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Onemli: Cim kesme makinenizi,
calistirmadan 6nce bu kullanmakilavu-
zunu dikkatlice okuyunuz ve gtivenlik
kurallarina mutlaka uyunuz! Bu kullan-
ma kilavuzunu saklayiniz!

Téahelepanu: Lugege enne seadme
esmast kasutamist tédhelepanelikult
Iabi kdesolev kasutusjuhend ja pidage
rangelt kinni ohutusnéuetest! Hoidke
kasutusjuhend korralikult alles.

Figyelem: Azels6 lizembe helyezést
megelézben figyelmesen olvassak
el ezt az Uzemeltetési Utasitast, és
feltétlendl tartsak be a biztonsagi el6-
irasokat! Gondosan &rizzék meg az
Uzemeltetési Utasitast!

Uzmanibu: Pirms izmantoganas
uzmanrgi izlasiet $o lietosanas pama-
cTbu un obligati ievérojiet tur noraditos
drosibas tehnikas noteikumus! Raprigi
uzglabajiet lietoSanas pamacrbu!

Pozor: Pied prvnim uvedenim do
provozu prectéte ddkladné tento navod
k provozu a dbejte bezpodminecné
bezpecnostnich predpisd! Navod k
pouziti peclivé uschovat!

PAZNJA: Prije prve upotrebe paZljivo
procitajte ovaj naputak za uporabu, te
obvezno se pridrzavajte sigurnosnih
propisa! Pazljivo sacuvajte naputak
za uporabu!




Bir MAKITA driiniinii tercih ettiginiz icin tesekkdir
ederiz!

Sizin memnun bir MAKITA mlisterisi olmanizi istiyoruz.

En modern MAKITA elektrikli diizelticilerden birisini sectiniz.
Elektrikli Duzeltici UM3830, UM4030, ¢im alanlarinin, tarh ve
yol sinirlayicilarinin bakiminda, modern dizayna sahip ideal
yardimcinizdir.

Sadece ev ve bahcede hususi kullanim igin 6ngdrulmusttir.
Glclu performansa sahip, yliksek torklu elektrik motoru, alt-
minyum malzemeden hafif bir saft borusu, yumusak tutamak ve
anti vibrasyon sistemi rahat kullanim saglamaktadir.

Elektrik kablosu igin bir cekme ytku azalticisi da tabii ki bu-
lunmaktadir.

Elektrikli Duzeltici UM3830, UM4030, hafif bicme ipine sahip,
2 ipli bir kesici kafa ile donatiimistir.

Kurallara uygun kullanim: Elektrikli Duizeltici UM3830, UM4030,
¢imin metal olmayan aletlerle, bir kisi tarafindan kullanilarak
kesilmesi icin éngdrdlmustir! Fundalik veya calliklarin ke-
silmesi icin uygun degildir! Nemli havalarda (yagmur, sis vs.)
kullanim yasaktir!

Sizin kisisel glivenliginizin temin edilmesi ve elektrikli dizelticinin
mukemmel bir fonksiyonu ve ylksek performansinin garanti
edilebilmesi icin sizden bir ricada bulunuyoruz:

ilk defa calistirmadan énce bu kullanim talimatini itinal
sekilde okuyunuz ve bilhassa glivenlik talimatlarina riayet
ediniz. Riayet edilmemesi, hayati tehlike dogurabilecek
yaralanmalara yol acabilir!

Avrupa Birligi Uygunluk Deklarasyonu

DOLMAR GmbH tarafindan vekil tayin edilen ve asagida im-
zalari olan Shigeharu Kominami ve Rainer Bergfeld MAKITA
markasina ait cihazlarin,

Tipe UM3830, UM4030

DOLMAR GmbH, Jenfelder Str. 38, D-22045 Hamburg, tara-
findan dretilmis ve énemli AB standartlarinin esas teskil eden
emniyet ve saglik hikimlerine uygun olduklarini beyan eder:

AB makina rehberi 98/37/ EG

AB EMC rehberi 89/336/EWG (degisiklik 91/263/EWG, 92/31/
EWG ve 93/68/EWG),

AB- Algak gerilim talimatnamesi 73/23 EWG (93/68/EWG ile
degistirilmigtir,

Gdirdlti emisyonu 2000/14/EG.

Yukarida belirtilen Avrupa Birligi kurallarina uygunlugu kontol
etmek i¢cin uygulanan en 6nemli standardlar asagida siralan-
mistir: EN 786, EN 60335-2-91, CISPR 12, EN 50082-1, DIN
VDE 0879 T1.

2000/14/EG Uygunluk degerlendirme stireci EK VI’e gére yapil-
mistir. UM3830: Olgtilen ses glicu seviyesi (Lwa) 95 dB(A)’dir.
Garanti edilen ses gticti seviyesi (Ld) 96 dB(A)’dir. UM4030:
Olglilen ses glicti seviyesi (Lwa) 94,5 dB(A)’dir. Garanti edilen
ses glcu seviyesi (Ld) 96 dB(A)'dr.

UM3830: 2000/14/EG’ye gdre kontrolt uygulayan: NOVICON
s.a.s. di F Monti & c. - 23804 Monte Marenzo (LC) - ITALY.
UM4030: 2000/14/EG’ye gbre kontroll uygulayan: TUV Sid
Industrie Service GmbH.

Hamburg, 2.1. 2007
DOLMAR GmbH adina

Shigeharu Kominami
Genel Mdddr

Rainer Bergfeld
Genel Mddr
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MAKITA Elektrikli Dtizelticiniz, nakliye sirasinda olusabilecek
hasarlardan korunmak amaciyla bir kartonda bulunmaktadir.

Karton temel bir hammadde olup, geri déntstiimltddr ve ayni
zamanda tekrar kullanilabilir (Atik kagit geri déntistimlitddir!).
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PARCA SAYIMI

JTLEUCLLL

1. Elektrikli diizeltici
2. On el tutamag
3. Muhafaza
(Kesici eklemesinin muhafazasi).
4. Kesici aletleri
(2 sirali duizeltici bag)
5. Tornavida
6. Kullanma kilavuzu
(Sekilde gésterilmemistir).

UM3830, 4030 gdsterilmigtir.
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Sayet burada sunulan yapi pargalarindan birisi teslimat kapsaminda
bulunmuyorsa, litfen saticiniza bagvurunuz! ~

Semboller
Cihaz tizerinde ve kullanim talimatinin okunmasi sirasinda, asagidaki sembollere rastlayacaksiniz.

Kullanma kilavuzunu okuyunuz.
Uyari ve glivenlik kurallarina
mutlaka uyunuz!

Sebeke fisini ¢ekiniz!

Yagmur sirasinda ve nemli
ortamlarda kullanmayiniz!

Ozel bir dikkat ve 6zen
gobsteriniz!

Yasak!
Kesici takimin déniis

istikameti
Koruyucu eldiven giyiniz!

Baglanti tesisatinin hasar
goérmesi durumunda, hemen

Giivenlik ayakkabisi giyiniz! sebeke fisini gekiniz!

Goz, yiiz ve kulak korumasi

Ciftli koruyucu izolasyonludur
takiniz!

15 metrelik glivenlik mesafesini
koruyunuz!

Motoru Durdur!

TEHLIKE: Sigrayabilecek olan

@duP>OS PO

objelere ve cisimlere dikkat ediniz! ilk yardim
Metal kesicileri kullanmayiniz! A<
%ZY @ Geri déniisiim
Testere kesicilerini kullanmayiniz! .
CE - Isaretlenme




GUVENLIK ONLEMLERI

Genel 6nlemler

Gvenli kullanim temin edilmesi i¢in, kullanan sahis mutlaka
bu kullanim talimatini okumali ve béylelikle cihazin kullanimina
asina olmalidir (A). Yeteri derecede bilgilenmemis kullanicilar,
uygun olmayan kullanim nedeniyle bizzat kendilerini ve diger
sahislari tehlike altina sokabilir.

Elektrikli duzelticiyi sadece elektrikli dtizelticiler konusunda
deneyim sahibi olan kullanicilara édting veriniz. Bu sirada
kullanim talimati da birlikte verilmelidir.

ik kez kullananlar, motor tahrikli kesme iglemine asina olabil-
meKk icin, satici tarafindan bilgilendiriimelidir.

18 yasin altindaki ¢ocuklar ve gencler, elektrikli dizelticiyi
kullanmamalidir. Egitim amaciyla bir uzmanin gézetimi altin-
da bulunan 16 yasindan blyuk gencler, bu yasagin disinda
tutulmaktadir.

Elektrikli duizeltici ile calisma, yliksek derecede dikkat gerek-
tirmektedir.

Sadece bedensel olarak kendinizi iyi hissettiginizde galisin.
Butlin calismalari sakin ve saggordlu bir sekilde uygulayin.
Kullanici tgtincu kigilere karsi sorumludur.

Asla alkol, uyusturucu ve keyif verici maddelerin etkisi altinda
bulunurken galismayiniz (2).

Kisisel Koruyucu Techizatlar

Ca

Giysiler amacina uygun olmalidir, bu demektir ki, sikica otur-
mali ancak rahatsiz etmemelidir. Cali ve fundaliklara takilmaya
musait mucevher veya giysiler tasimayiniz. Saclarin omuz
hizasindan yukarida olmasina dikkat edin.

Bicme sirasinda bas, gbzler, eller, ayaklarda yaralanmala-
rin yani sira isitme hasarlarinin engellenmesi icin, asagida
tanimlanmis olan viicut koruma donanimlari ve viicut
koruma malzemeleri giyilmeli veya takiimalidir.

Kaskin (A) yiiz korumasi (B), havaya savrulan kesilmis mad-
delere veya firlatilip atilan cisimlere karsi koruma saglamakta-
dir. G6zlerde yaralanmalari engellemek icin, yliz korumasina
ek olarak bir koruyucu gézltik (C) takiimahdir.

isitme hasarlarinin engellenmesi icin uygun kisisel ses koru-
yucu malzemeler takiimalidir (isitme korumasi (D), kapsiiller,
recineli pamuk vs.). Talep halinde oktav bandi analizi.
Calisma giysileri (E) siki bir sekilde oturmahdir. Bunlarin
kullanimi ivedilikle tavsiye edilmektedir. Her hallikarda saglam
malzemeden yapilmis uzun pantolon giyilmelidir.

Calisma eldivenleri (F) saglam deriden yapilmis olmalidir ve
kurallar geregi donanim arasindadir ve elektrikli diizelticiyle
calisirken strekli olarak takilmalidir.

Elektrikli diizelticiyle ¢calisirken, digli tabana sahip saglam bir
cift ayakkabi (G) giyilmelidir!

histirma

Yagmur ve gok nemli ortamlarda bu elektrikli dtizelticiyle ¢aligil-
mamalidir, ¢inku elektrikli motor suya kargi korumal degildir.
Elektrikli diizelticiyi yagmurun altinda birakmayiniz. Elektrik
carpmasi veya kisa devre tehlikesi! (5).

Eger elektrikli diizeltici nemli durumdaysa, calistirlmamali-
dir.

Elektrikli duzelticiyi yanici gazlarin ve tozlarin yakininda
calistirmayiniz, ¢linkt motor kivilcim dretmektedir. Patlama
tehlikesi!

Sebeke kablosu temel olarak kullanici kisinin arkasindan gé-
turtilmelidir. Kablonun sikistiriilmamasina veya keskin kenarli
cisimlerle temas etmemesine dikkat edilmelidir. Kabloyu, kimse
tehlike altina atilmayacak sekilde ddseyiniz.

Fisi sadece baglantisi kontrol edilmis koruyucu kontakli prizlere
sokunuz. Sebeke geriliminin, tip levhasi tzerindeki bilgilere
uygun olup olmadigini kontrol ediniz. On sigorta 16 A. Acik ha-
vada kullanilan cihazlari, maksimum 30 mA kesici akima sahip
bir hatali akim (FI) koruyucu salteri tizerinden baglayin.
Uzatma kablosunun tesisat kesitine mutlaka dikkat ediniz. Bir
kablo makarasi kullanirken, kablo sargisinin tamamen agiimis
olmasi gerekmektedir. Sadece “Teknik verilere” uygun uzatma
kablolari kullaniimalidir.




- Acik havada kullanim sirasinda mutlaka kablolarin bunun igin
muisaadeli olmasina dikkat ediniz. Sematik

- Yalniz bagina calisiimamalidir. Acil durumlar icin birisinin Cizim
yakinda bulunmasi gerekmektedir (Seslenilebilecek mesa-
fede).

- 15 m’lik calisma bdélgesinde cocuklarin veya baska sahislarin
bulunmadigindan emin olunmalidir. Hayvanlara da dikkat
ediniz. (6).

- Calismaya baslamadan énce elektrikli diizelticinin kulla-
nim guvenligini kontrol ediniz: Kesici takimin sikica otur-
masi, ACMA/KAPATMA digmesi birakildiginda kendiliginden
sifir konumuna gec¢melidir, guivenlik blokaj diigmesinin calis-
masil, temiz ve kuru el tutamaklari, ACMA/KAPATMA salterinin
fonksiyonu, koruyucu dlizeneklerin hasarli olmamasi ve dogru

pozisyonda sikica monte edilmis olmasi. Sebeke kablosu, fis,
baglanti tesisatlari ve uzatma kablosu hasarli olmamalidir.
Eskime nedeniyle olusan hasarlara da ayni sekilde dikkat
edilmelidir! Aksi taktirde yaralanma tehlikesi bulunmak-
tadir! Sayet calistirma sirasinda tesisat hasar gériirse,
sebekeden ayirmadan énce tesisata dokunmayiniz.

- Elektrikli dizeltici ve takimlar sadece tanimlanmis uygulama

alaninda kullaniimalidir.

- Elektrikli diizelticiyi ancak komple monte ettikten ve kon-
trol ettikten sonra calistiriniz. Cihaz temel olarak sadece
komple monte edilmis vaziyette kullanilmalidir!

- Cihaz asla koruyucu diizenekler olmadan kullanmayi-
niz. ® Frenler

- Calistirmadan evvel kesici takimin higbir sekilde sert cisimlere, @ Ulasim ve nakil
6rnegin dallar, taglar vs. temas etmediginden emin olunuz. El- ® Bakim
leri ve ayaklari kesici takimdan uzak tutunuz. Ozellikle elektrikli @ Aletlerin yenileri ile
dizelticinin galigtirimasi sirasinda. degistirilmeleri

- Cihazin davraniglarinda hissedilebilir degisiklikler s6z konusu ® Ariza
oldugunda, motoru hemen kapatiniz.

- Sayet kesici takim taglar veya diger sert cisimlerle temas etmis-
se, hemen motoru kapatiniz ve kesici takimi kontrol ediniz.

- Kesici takim duzenli araliklarla hasar bakimindan kontrol
edilmelidir. Hasar g6érmiis kesici takimlar hicbir sekilde
tamir edilmemeli ve artik kullanilmamalidir! Bu, ip kafasi
muhafazasinda kilcal kopmalar goriindiigiinde de s6z
konusudur.

- Eltutamagini calisma baslangicindan evvel uygun bir sekilde

ayarlayin. Yorulmadan calisabilmek i¢in viicuda uygun ayar-
lama yapilmasi gereklidir. Elektrikli dizelticiyi asla tek elle
kullanmayiniz.

- Hercalismada elektrikli duizeltici her iki elle sikica tutulmalidir.
Giivenli durusa dikkat edilmelidir.

- Calisma molalarinda ve elektrikli diizelticiyi birakmadan evvel
cihaz, kimseyi tehlikeye atmamak i¢in kapatiimalidir (7).

- Tasima sirasinda ve galisirken bir yer degisikligi yapiimasi
halinde, motor kapatiimahdir (7).

Qall§ma davranisi ve teknik

Sadece iyi gbrus ve 1sik kosullar altinda ¢alisiniz.
- Givenli durug pozisyonu alinmalidir.
- Engellere dikkat ediniz, t6kezleme tehlikesi! 8

- Bayirlarda ve engebeli arazide kayma tehlikesi bulunmakta-
dir!

- Asla omuz yuksekliginin lGizerinde kesim yapmayiniz.

- Asla merdivenlerin lzerinde ayakta durarak kesim yapmayi-
niz.

- Asla saglam olmayan zeminlerin lizerinde ¢calismayiniz.

- Kesim bdlgesini 6rnegin taslar, metal cisimler gibi yabanci

cisimlerden temizleyiniz. Yabanci cisimler sekebilir (Yaralanma
tehlikesi, 8) ayrica bunlar kesici takima hasar vermektedir.

- Kesici takim, kesime baglamadan evvel tam ¢alisma devrine
ulasmig olmalidir.

- Calisma sirasinda elektrikli duizeltici sagdan sola dogru, yarim
daire seklinde sallanmalidir (Ayni el tirpaninda oldugu gibi).

Kesici takimin kullanim alani

Kesicitakimlar (9) sadece tarif edilenislerde kullaniimalidir! Baska
turll uygulamalara muisaade edilmemektedir.

2-ipli kafa:

Sadece duvarlar, citler, ¢cim taslari, agaclar, direkler vs. tizerindeki 2 siral diizeltici bas
¢im ve yabani otlarin kesilmesiicin. Bu elektrikli diizelticide metal
kesici takimlarin kullanilmasi yasaktir! (9a). 9 9a




Tasima

- Kesici takimin istenmeden calismasini engellemek igin,
tasima ve calisma sirasinda bir yer degisikligi sirasinda
elektrikli diizeltici kapatiimalidir.

- Elektrikli duizelticiyi asla calisan kesici takim ile tagimayiniz
ve nakletmeyiniz!

- Motorlu tasit araglarinin icinde tasima sirasinda elektrikli
diizelticinin guivenli bir konumda bulunmasina dikkat edilme-
lidir.

Depolama

- Elektrikli dtizeltici gtivenli bir sekilde, kuru bir mekanda de-
polanmalidir. Elektrikli diizelticiyi cocuklarin ulasamayacagdi
yerlerde muhafaza ediniz.

Bakim

- Ip kafasi ve takim yuvasi arasinda sikismig olabilecek gimleri
dtizenli bir sekilde temizleyiniz.

- Asla motor muhafazasina temizlemek amaciyla su tutmayiniz.
Elektrikli duizelticiyi sadece nemli bezle temizleyiniz. Motoru
muhafazasinin plastigine hasar verecek gug¢li temizlik madde-
leri kullanmayiniz. Temizlikten sonra iyi kuruma saglayiniz!

- Motor muhafazasindaki sogutma havasi yariklari kirden uzak
tutulmalidir.

- Ip bigagi bélgesindeki koruyucu davlumbazin temizligi sirasin-
da ézellikle dikkat edilmelidir! (Yaralanma tehlikesi). Temizlik
icin tahta kaziyici veya yumusak fir¢a kullaniniz.

- Kesici takimin degistiriimesi, cihazin ve kesici takimin temizlen-
mesi vs. sirasinda, motor kapatiimis ve sebeke fisi ¢cekilmis
durumda olmahidir (11).

- Elektrikli duizeltici diizenli olarak temizlenmeli ve blittin civatalar
ile somunlarin sikili olmalari bakimindan kontrol edilmelidir.

- Elektrikli kesicinin acik atesin yakininda bakimini yapmayiniz
ve depolamayiniz!

Yetkili meslek kooperatifinin ve sigortasinin kazadan korunma
talimatlarini dikkate aliniz.

Elektrikli diizelticide asla yapisal degisiklikler ele almayiniz!
Bundan dolayi kendi giivenliginizi tehlike altina atarsiniz!

Sadece bu el kitabinda anlatilan bakim ve tamir talimatlarina
uygun olarak islem yapiniz. Diger yapilacak olan islemlerin hepsi
bir MAKITA Servis Merkezi'ne géttrdimelidir (10).

Sadece orijinal olan MAKITA yedek parcalari ve aksesuarlari
kullaniniz.

Orijinal olmayan MAKITA parcalarinin, aksesuarlarinin ya da kesici
aletlerinin kullanilmasi kaza olasiligini arttirir.

Biz, orijinal olmayan tasdiklenmemis ve onaylanmamig, MAKITA
parcalarinin, aksesuarlarinin ya da diger aletlerinin kullanimi
durumunda sorumluluk kabul etmiyoruz.

ilkyardim

Herhangi olasi bir kazaya karsi, cok yakininizda mutlaka bir ilk-
yardim cantasi bulundurulmalidir. ilkyardim cantasi kullanildiktan
sonra, mutlaka icindeki malzemeleri yenileyerek tekrar yerine
koyunuz.

Yardim isteyeceginiz zaman, asagidaki bilgileri veriniz:
Kazanin oldugu yer, Ne oldugu, Yaralanan insanlarin sayisi, Ne
sekilde yaralanma oldugu, Adiniz!

NOT: Tansiyon rahatsizligi olan sahislarin, sik sik titresime maruz

kalmasi halinde, damarlarda veya sinir sisteminde hasar meydana
gelebilir.

Parmaklarda, ellerde veya el bileklerinde vibrasyondan dolayi
asagidaki belirtiler meydana gelebilir:

Bu viicut organlarinin karincalanmasi, gidiklanma, agri, batici agri,
ten renginde veya tende degisiklik. Bu belirtilerin tespit edilmesi
halinde, bir hekime basvurunuz.

V/77:11,dhdy
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Teknik Bilgiler UM3830 UM4030

Glg girisi Watt 700 1000

Nominal gerilim \ 230 230

Sebeke frekansi Hz 50 50

Nominal akim gtict A 3,5 5

Akim sebeke sigortasi A 16 16

Kablo uzunlugu cm 40 40

Uzatma kablosu (teslimat kapsaminda degildir) Tipe DIN 57282/H07 RN-F
Uzunluk azami 30 Metre, 3x1,5 mm?

Kivilcim parazit énleyici / EMV EMV-Talimatnamesi EWG 89/336 ve

Koruma izolasyonu sinif Il (¢iftli koruma izolasyonu) uyarinca

Azami ig devir sayisi

2 ipli kafayla 1/min 7.500 7.500

EN 786 Ek E’ye gbre ses glicl seviyesi LWA av 2 dB (A) 94,3 94

Calisma yerinde ses basing seviyesi LpA av av EN 786 Ek E 2 dB (A) 81,9 85,3

EN 786 Ek D’ye gdre titresim hizlanmasi ah,w ?

- On el tutamag m/s? 3,8 1,7

- Arka el tutamagi m/s? 41 2,2

Boyutlar: uzunluk / ylkseklik / geniglik mm 1530 /480 / 360 1530/ 480/ 360

Agirlik (koruyucu diizenek ve kesici takim ile birlikte) kg 5,0 5.1

" Dtizeltici bagin maksimum hizi, MAKITA dlizeltici bas kullanildiginda gegilmez.
2 Veriler, tam yUk ve azami devir sayisi ¢alistirma durumlarini esit oranda dikkate almaktadir.

Levha tipi
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Mutlaka parca icin siparis verirken belirtiniz.

Imalat Tarihi i fi
Seri numarasi 'II TITANAAL

UM3830, 4030
gOsterilmigtir.

Parcalarin Ayirimi

Kesici alet

ip bigak

Muhafaza (Kesici muhafazasi)
Saft borusu

On el tutamag

Gvenlik blokaj dligmesine sahip arka el tutamagi
Sebeke fisi
Cekme ytiku azalticisi
Sogutma havasi yariklari
0 ACMA/KAPATMA salteri
11 Sabitleme plakasi
12 El korumasi
13 Ayak
14 Levha tipi
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CALISTIRMAYA
= AO OC

DIKKAT: Elektrikli dlizeltici tizerinde yapilan biitiin calismalarda mutlaka motoru kapatin, sebeke fisini cekin ve koruyucu

eldiven takin!

DIKKAT: Elektrikli diizeltici ancak komple toplandiktan ve kontrol edildikten sonra calistiriimalidir!

Tutacagin monte edilmesi

Kesici Muhafazasinin monte edilmesi

- El tutamagini (A/1) saft borusunun (A/2) lizerine oturtun,
sabitleme plakasini (A/3) alttan karsi tutun ve dért civatayla
(A/4) oncelikle sadece hafifce sikin.

- El tutamaginin saft borusu lizerinde itiimesi sayesinde,
viicuda uygun bir pozisyon segin.

- Civatalar (A/4) degismeli olarak ve esit oranda sikin.

- Koruyucu davlumbazi (B/5) kelepgenin (B/6) listiinde ta-

slyici boru lzerine oturtun ve daha sonra dayanana kadar
asagdlya, ip kafasi yéniinde gétdrin.

- Simdi koruyucu davlumbazi 180 derece cevirin (bakiniz

resim C).

Sirali kesicinin monte edilmesi

- Sabitleme plakasini (C/7) oturtun ve dért civatayla sabitleyin.

Civatalari degismeli olarak ve esit oranda sikin.

- Ip bicagi (D/8) iki civatayla koruyucu davlumbaza sabitlen-
mektedir.

Not:

ip uzunlugunun bir sonradan ayarlanmasi gergeklestirilirse
(bakiniz ,Ipin sonradan ayarlanmasi®), ip bicagi ipin uclarini
calisma sirasinda otomatik olarak esit uzunluga kesmektedir.

Cihazin teslimati sirasinda ip bicagi halihazirda monte edil-
migtir!



DiIKKAT: Verilen kesici alet ile birlikte olarak, kesici muha-
fazasinin kullaniimasi sizin giivenliginiz ve ayrica giivenlik
6nlemleri acisindan ¢cok énemlidir.

Uyari: Sadece burada belirtilmis olan kesici takimi kullani-
niz! Bagka kesici takimlarin kullaniimasi, kaza tehlikesinin
artmasina ve cihazda hasarlara neden olabilir ve miisaade
edilmemektedir!

Alet/Muhafaza Kombinasyonlari

Kesici alet

@ AO

Kesici Muhafazasi

2-siral diizeltici bas Parca numarasi: 369 224 101
Kesim menzili: 400 mm Sadece 2,0 mm lik kesici siralari kullaniniz!

15m Parga numarasi: 369 224 060
120 m Parga numarasi: 369 224 062

Par¢a numarasi: 680 010 204

ip bigag monte edilmis
olmalidir!

Duzeltici bagin monte edilmesi
—
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Cekme yuku azaltilicisi

DIKKAT: ip kafasini monte etmeden énce mutlaka motoru
kapatin ve sebeke figini ¢cekin!

- Késeli tornavidayi oyuga (E/9) yerlestirin ve ip kafasi bloke
olana kadar, ip kafasini hafif¢e cevirin.

- Ip kafasini ok yéniinde gevsetin ve sarma korumasini
(E/10) cikartin.

Not:

Cihazin teslimati sirasinda ip kafasi ve sarma korumasi haliha-
zirda monte edilmistir! Koruyucu davlumbaz tizerinde bulunan
ok kesici takimin dénus yénuint géstermektedir.

AO®O

Elektrikli dlizelticinin calistirniimasy/  dur-
durulmasi

- Cihazin figini (F/11) uzatma kablosunun kavramasina ta-
kin.

- Uzatma kablosunu delikten (F/12) gecirin ve Ust yuvanin
(F/13) tzerine koyun ve uzatma kablosunu sikica gekin.

- Uzatma kablosunu elektrik sebekesine baglayin.

Kazadan korunma talimatlarina uyunuz! Elektrikli diizeltici
ancak komple toplandiktan ve kontrol edildikten sonra
calistinlmalidir!

Calistirma

- Guvenlidurus pozisyonu alin ve kesici takimin zemine veya
baska cisimlere temas etmediginden emin olun.

- Arkaeltutamagini (G/14) kavrayin, bu sirada gtivenlik blokaj

digmesi (G/15) iceriye bastirilir, 6n el tutamagini (G/17) si-
kica kavrayin, ACMA/ KAPATMA- Salterine (G/16) basin.

Durdurma
- ACMA/KAPATMA-Salterini (G/16) birakin.

DiKKAT: Motor kapatildiktan sonra, kesme tertibati belirli bir
stire daha ¢aligir!

Not: ACMA/KAPATMA - Salteri biraktiktan sonra ¢ikis po-
zisyonuna geri atlamalidir. Ayrica guvenlik blokaj digmesi
(G/14) basili olmadigi suirece, buna basilamamasi gerekmek-
tedir. ACMA/KAPATMA - Salterinin sabitlenmesi yasaktir!



TAMIR VE BAKIM iSLERI

DiKKAT: Elektrikli dlizeltici Gizerinde yapilan biitlin calismalarda
mutlaka motoru kapatin, sebeke fisini ¢cekin ve koru-
yucu eldiven takin!

DIKKAT: Elektrikli diizeltici ancak komple toplandiktan ve kon-

trol edildikten sonra calistiriimalidir!

Periyodik bakim icin talimatlar

Uzun bir kullanim 6mriintin yani sira hasarlarin dnlenmesi ve glivenlik dtizeneklerinin tam fonksiyonunun temin edilmesi icin, asagida
aciklanmig bakim igleri dtizenli olarak uygulanmalidir. Garanti talepleri sadece bu ¢alismalarin diizenli ve kurallara uygun bir sekilde
uygulanmis olmasi halinde gecerli kilinmaktadir. Uyulmamasi halinde kaza tehlikesi bulunmaktadir!

Elektrikli dtizelticilerin kullanicilar sadece bu kullanim talimatinin icinde agiklanmis olan bakim ve koruma ¢alismalarini uygulayabilir.
Bunlarin haricindeki ¢calismalar sadece bir MAKITA uzman servisi tarafindan uygulanmalidir.

Dikkat: Asla elektrikli diizelticiyi temizlerken su tutmayiniz. Motor muhafazasini nemli bir bezle temizleyiniz! Motor muhafa-
zasinin plastigine hasar veren giiclii temizlik maddeleri kullanmayiniz! Temizlikten sonra iyice kurumasini saglayiniz!

Sayfa
Genel olarak Diizelticinin tamami Digtan temizleyiniz ve hasarlari kontrol ediniz. hasar
olmasi durumunda derhal uzmanca bir sahis
tarafindan tamir edilmesini saglayiniz
Her calistirmadan Kesici alet Hasarlar ve siki oturma bakimindan kontrol edin 9
énce
Koruyucu tertibatlar Dogru pozisyonda olup olmadigini, sikica yerine oturup 8
oturmadigini ve kusursuz konumda oldugunu kontrol ediniz
Vidalar ve somunlar Konumunu ve sikica yerine oturup oturmadigini
kontrol ediniz
Gevlnlik kilit tusu,
ACMA/KAPATMA Salteri | Fonksiyon kontroli 9
Her kapatmadan Diizelticinin tamami Temizleyiniz 6
sonra
Sogutucu hava oluklari Temizleyiniz 7
Uzun siireli Duzelticinin tamami Temizleyin, kuru bir mekanda gtivenli bir sekilde
calistinimayacak muhafaza edin
ve depolanak ise

Siranin ayarlanmasi
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Kesme performansi azaldiginda, ipin sonradan ayari yapil-
malidir. ip uzunlugu bicme sirasinda ip kafasinin zemine
hafifce vurulmasi (Ok) sayesine her zaman optimal bir
sekilde ayarlanabilmektedir. Ancak bu islem sadece halen
asgari 3 cm ip uzunlugu gérindigunde calismaktadir.

ip bicagi (bakiniz sayfa 8, D/8) otomatik olarak tasan ip
uclarini kesmektedir.

A OE

- Egeriplerin uglari 3 cm’den daha kisaysa, ip elle sonradan
ayarlanmalidir.

- Bunun igin basma dligmesini igeriye bastirin ve ipleri gticlt
bir sekilde disariya cekin.

DIKKAT: ip kafasinin temizlenmesi, ipin yenilenmesi ve elle
sonradan ayarlama, sadece motor kapaliyken ve sebek fisi
cekili durumdayken gerceklestirilmelidir!



Siranin degistirilmesi

ipi degistirmeden 6nce mutlaka motor kapatiimali ve sebeke

figi cekilmelidir!

- Blokaja (B/1) basin ve muhafaza kapagini (B/2) dayanana
kadar cevirin (Burun, kapak (B/3) lizerinde blokaja gére
ortali).

- Muhafaza kapagini (B/2) muhafazadan (B/4) ayirin. Ma-
karay! (B/5) muhafazadan c¢ikartin ve eski ip artiklarini
temizleyin.

Servis ve bakim

- Ipi (e 2 mm x 15 m, Sip.-Nr.: 369 224 060) 3,6 m boyunda
kesin.

- Her iki ug esit uzunluga ulasana kadar, ipi makaranin (Sargi
kdprust lzerindeki delik) iplik yuvasinin icinden ¢ekin. Her
iki ipi ok yéntinde yaklasik 10 cm’ye kadar makaraya sikica
sarin.

- Birip ucunu montaj tutamaginin (B/6) icin bastirin, diger ip
ucunu yarim tur daha sarin ve karsidaki montaj tutamaginin
(B/7) icine bastirin.

- Makarayi muhafazanin igine oturtun (Montaj tutamaklarinin
icindeki ipleri, iplik kilavuzlarina dlizenleyin). Makaray1 mu-
hafazanin icinde asagi bastirin ve her iki ucu ip kilavuzlarinin
(B/8) icinden gegcirin, bu sirada her defasinda ip ucundan
cekerek, ipin montaj tutamagindan disariya atlamasini
saglayin.

- Muhafaza kapagini (B/2) oturtun (Kapaktaki (B/3) burun blo-
kaja (B/1) ortali bir sekilde diizenlenmelidir),hafifce bastirin
ve bir gegme sesi duyulana kadar saat yéntinde gevirin.

Duzenli araliklarla bir MAKITA uzman servisi tarafindan bastan
asaglyabakimve kapsamli denetim yapilmasinitavsiye ediyoruz.
Bu kullanim talimatinda belirtilmemis bakim ve ayarlama
calismalarinin hepsi bir MAKITA uzman servisi tarafindan
uygulanmalidir.

Service
Ariza aranmasi
Ariza Nedeni Yardim

Motor ¢alismiyor

Yetersiz performans

ip kafasi dénmdiyor

Kesim neticeleri iyi degil

Bi¢gme ipi calisma sirasinda
ayarlanamiyor

Akim beslemesi yok

Kablo arizall, fig arizall,
ACMA/KAPATMA Salteri arizali, motor arizal

Kémdir fircalari asinmis

Cim veya calilik ip kafasini bloke ediyor
Saft borusundaki esnek mil arizal

Bicme ipi ¢ok kisa

Bi¢cme ipi cok kisa

Bi¢cme ipi tlikenmis

Bi¢me ipi dogru sariimamis
Kirlenme

Akim beslemesi saglayin
Sigortayi kontrol edin

Tamir edilmesini saglayin
Tamir edilmesini saglayin

Temizleyin
Tamir edilmesini saglayin

Sonradan ayarlama

Elle sonradan ayarlama
Yeniden takin

Yeniden sarin
Temizleyin




Servis, Yedek parcalar ve Garanti

Bakim ve tamiratlar

Modern elektrikli dizelticilerin yani sira glivenlik bakimindan 6nemli yapi gruplarinin bakimi ve tamiri kalifiye uzman egitimi ve ézel
aletler ile test cihazlariyla donatilmis bir servis gerektirmektedir.

Bu kullanma talimatinda belirtiimemis butln ¢calismalar, bir MAKITA servisi tarafindan uygulanmalidir.

Uzman bir sahis, sizin igin en uygun ¢6zimu tespit etmek igin gerekli egitim, tecriibe ve techizatlara sahiptir ve size yardimci olur.
Uglincii sahislarin veya yetkili olmayan kisilerin yapacagi tamirat denemeleri, garanti talebinin son ermesine neden olmaktadir.

Yedek parcalar

Grivenilir stirekli calisma ve cihazinizin guivenligi kullanilan yedek parcalarin kalitesine de baglidir. Sadece ORIJINAL MAKITA yedek
parcalar kullaniniz.

Sadece orijinal pargalar aletin Uretimindendir ve bu sedepten dolayr malzeme, 6lcl hassasiyeti, fonksiyon ve gtivenlik acisindan
mumkun olan en yuksek kaliteyi garanti etmektedir.

Orjinal yedek parca ve techizatlari bélgenizdeki saticinizdan temin edebilirsiniz. Saticiniz, lazim olan yedek parga numaralarini tespit
etmek igin gerekli yedek parca listelerine sahiptir ve yedek parca yedek par¢a sunusundaki diizeltmeler ve yenilikler hakkinda dtizenli
olarak bilgilendirilir. MAKITA uzman saticilarint www.makita-outdoor.com sayfasindan bulabilirsiniz.

Lutfen aklinizdan ¢ikarmayiniz: MAKITA’nin orijinal pargalar diginda kullanilan diger parcalar, MAKITA Urtintintztin garantisini iptal
eder. Sonug olarak, biz de, orijinal olmayan MAKITA yedek pargalarinin kullanimi esnasinda meydana gelebilecek olan hasarlardan
ve zararlardan sorumlu degildir.

Garanti

MAKITA, garanti stiresi icinde olan Uretim hatalarindan, degistirilen yedek parcalarin sonradan bozulmasindan dogabilecek buitiin
sorunlar igin garanti vermektedir. Litfen aklinizdan ¢ikarmayiniz, bazi tlkelerdeki garanti suresi sartlari degismektedir.

Baska sorulariniz oldugu takdirde Ittfen saticiniz ile gérliserek, Urtinlinliziin garantisi icine dahil her turll soruyu sorabilirsiniz.
Asagdida belirtilen sebeplerden dolayl meydana gelen arizalarda garanti Ustlenilememesini anlayisla karsilamanizi rica ediyoruz:
Kullanim kilavuzuna riayet edilmemesi
+  Gerekli bakim ve temizlik islerinin yapiimamasi
Ust performans sinirinin stirekli olarak asilmasindan dolayi fazla yiiklenme
Normal agsinmadan dolay! yipranma
Mtsaade edilmeyen kesim takimlarinin kullaniimasi.
Siddet kullanma, yanhs kullanim, usliine uygun olmayan kullanim, kazalar
Motor muhafazasindaki kiflenmelere dayanan asiri iIsinma hasarlari.
Uzman olmayan sahislarin midahalesi veya usltine uygun olmayan tamirat igleri
Uygun olmayan veya orjinal MAKITA olmayan yedek parcalarin kullanimi, sayet hasara sebep vermis iseler
+ Kira anlagmasinda belirtilen kullanim sartlarindan kaynaklanan hasarlar

Temizleme, servis ve ayarlama isleri garanti kapsaminda degildir. Garanti icine giren bditlin tamiratlar ve degistirmeler, mutlaka bir
MAKITA Servis Merkezi tarafindan gerceklestiriimelidir.
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Yedek parca listesindeki bazi parcalar
Sadece orijinal olan MAKITA parcalarini kullaniniz. Tamirat ve diger UM3830, UM4030
pargalarin degistiriimesi icin MAKITA Servis Merkezi'ne gidiniz. II LIS L L

Sekil MAKITA No Adet Adi

1 369 224 101 1 2 sirali duizeltici bag
2 369 224 060 1 bicme ipi (15 Metre)
369 224 062 1 bicme ipi (120 Metre)

Notlar
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K6szonjlik a bizalmat!

Azt szeretnénk, ha megelégedett MAKITA vevd lenne. Az egyik
legmodernebb MAKITA elektromos vagdszalas flikasza mellett
déntott.

Az UM3830, UM4030 tipusu elektromos vagoszalas flikasza
modern formatervvel rendelkezd idedlis segitd gyepfelliletek,
agyasok és uthatarolok apolasanal.

A berendezés kizardlag a haz kértili, és kerti magancélu hasz-
nalatra készlilt. A nagy nyomatékkal rendelkezd, erételjes vil-
lanymotor, a kénnyU, aluminium szarcsé €s a rezgéscsdkkentd
rendszer jo kezelhetdségrdl gondoskodik.

A készlilék természetesen rendelkezik elektromos kabel hu-
zasmentesitével is.

Az UM3830, UM4030 tipusu elektromos vagdszalas flkasza
halk vagdszallal ellatott, 2-szalas vagofejjel van felszerelve.

Rendeltetésszerl hasznalat: Az UM3830, UM4030 tipusu
elektromos vagoszalas flikasza fu vagdsara készlilt nem fémes
szerszamokkal, és csak egy személy hasznalhatja! A késztilék
nem alkalmas bozét vagy bokrok vagdsara! Nedves idéjarasban
(es6, kod, stb.) tilos a hasznalata!

A személyes biztonsaganak biztositasahoz, és az elektromos
véagoszalas flikasza optimalis funkcidjanak és teljesitményének
garantalasahoz a kdvetkez6t kérjlik Ontdl:

Olvassa el figyelmesen ezt az lizemeltetési utasitast az
elsé lGizembe helyezés el6tt és kdvesse mindenekel6tt a
biztonsagi eldirasokat! Ezek figyelmen kiviil hagyasa élet-
veszélyes sériiléseket okozhat!

EU-egyez6ségi nyilatkozat
Alulirott Shigeharu Kominami és Rainer Bergfeld, meghatal-

mazva a DOLMAR GmbH altal, kinyilatkozzak, hogy az alabbi
MAKITA markaju készulékek,

tipus: UM3830, UM4030

amelyeket a DOLMAR GmbH, D-22045 Hamburg (Németor-
sz&ag), Jenfelder Str. 38. gyartott, megfelelnek az idevonatkozé
EU-irdnyelvek alapvetd biztonsagi és egészségligyi kévetel-
ményeinek:

EU-gépészeti iranyelv 98/37/ EG,

EU-elektromagneses 6sszeféréségi iranyelv 89/336/ EWG
(mddositva 91/263 EWG, 92/31 EWG és 93/68 EWG altal),

EU-kisfeszlltségre vonatkozd iranyelv 73/23/EWG (a 93/68/
EWG altal médositva), Zajemisszio 2000/14/EG.

Ezen EU-iranyelvek kdvetelményeinek szakszeru tanszforma-
lasahoz mértékaddan a kévetkezd szabvanyokat alkalmaztuk:
EN 786, EN 60335-2-91, CISPR 12, EN 50082-1, DIN VDE
0879 T1.

A 2000/14/EG szerinti konformitas értékelési eljaras az VI. flig-
gelék szerint tértént. UM3830: A mért hangszint (Lwa) 95 dB(A).
Agarantalt hangszint (Ld) 96 dB(A). UM4030: A mért hangszint
(Lwa) 94,5 dB(A). A garantalt hangszint (Ld) 96 dB(A).
UMB3830: A 2000/14/EG szerinti ellendrzést végezte: NOVICON
s.a.s. di F Monti & c. - 23804 Monte Marenzo (LC) - ITALY.
UM4030: A 2000/14/EG szerinti ellenérzést végezte: TUV Sud
Industrie Service GmbH.

Hamburg, 2.1. 2007

A DOLMAR GmbH nevében

igeharu Kominami Rainer Bergfeld
lizletvezetd lizletvezetd
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karosodasok elkertilésére kartondoboz-csomagolassal lattuk
el.

Akartonanyag nyers alapanyag és emiatt alkalmas a t6bbszori
feldolgozasra és vissza lehet vezetni az alapanyag kérforgdsba
(hasznalt papir ujbdli felhasznalasa).
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Az elektromos kéziszerszamokat ne dobja a haztartasi sze-

métbe!
I




Szallitasi egység

1. Elektromos vagoészalas fiikasza
2. Elulsé kézi fogantyu

3. Védobeszkoz

(vagoszerszam - véddlemez)
4. Vagoszerszam

(2-vagészélfej)

5. Haijlitott csavarhuzé
6. Uzemelési Utasitas

(kép nélkuil)

o
U

Amennyiben a széllitasi egység nem tartalmazna az egyik itt

feltlintetett alkatrészt, kérjlik azonnal forduljon a kereskeddjéhez!

Jeldlések

JTLEUCLLL

Kép: UM3820, 4030

A magasnyomadst tisztitd berendezésnél és az Uzemeltetési Utasitds olvasdsakor a kévetkezd jeldlésekbe fog titkézni:

@O PO

Olvassa el az Uzemeltetési Utasitast,
illetve kdvesse a Figyelmeztetési- és
Biztonsagi Utasitasokat!

Kiilénds ovatossagot és figyelmet!

Tilos!

Véddkesztyiit viselni!

Biztonsagi labbelit viselni!

Viseljen szem-, arc- és hallasvédét!

15 méter biztonsagi tavolsagot
betartani!

Veszély:
Elkapott anyagrészekre tigyelni!

Fémvago szerszamok
alkalmazasa tilos!

Fiirészlapok alkalmazasa tilos!

Huzza ki a halézati csatlakozot!

Ne hasznalja a késziiléket
esbben és nedves kérnyezetben!

A vagoszerszam forgasiranya

A csatlakozdzsinor sériilése
esetén azonnal huzza ki a
haldzati csatlakozot!

Kettds védbszigeteléssel ellatva

Motort kikapcsolni!

Els6segélynyujtas

Ujrafeldolgozas

EGK jeldlés
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BIZTONSAGI UTALASOK
Altaldanos biztonsagos utalasok

Abiztonsagoskezelés szavatoldsa érdekében akezeld személynek
feltétlendil el kell olvasnia jelen Gizemeltetési utasitast, hogy jartas-
sagot szerezzen a készlilék a hasznalataban (A). A berendezést
nemkelléentajékozottan hasznalok a szakszerltlen hasznalataltal
veszélyeztethetik Gnmagukat és mas személyeket.

Az elektromos vagdszalas flkaszat csak olyan személyeknek adjuk
kélcson, akik jartasak az elektromos vagoszalas flikaszak haszna-
latéban. Ennek kapcsan at kell adni az lizemeltetési utasitast is.
Akészliléket elsd alkalommal hasznalok kérjek az elado segitsé-
gét, hogy megismerkedjenek a motoros eszk6zzel térténd vagas
tulajdonsagaival.

Gyermekek és 18 év alatti fiatalkordak nem kezelhetik az elektro-
mos vagoszalas flikaszat. 16 év feletti fiatalok e tilalom aldl abban
az esetben képezhetnek kivételt, ha képzés céljabdl szakember
fellgyelete alatt allnak.

Az elektromos vagdszalas flikaszaval végzett munka nagyfoku
figyelmet igényel.

Csak jo testi kondicioban dolgozzon. A készllékkel végzett
minden munkalatot nyugodtan és kortiltekinten kell végezni. A
kezeld, harmadik személlyel szemben felelésséggel tartozik.
Soha ne dolgozzon alkohol, kabitdszerek vagy gydgyszerek
befolyasoltsaga alatt (2).

Személyi biztonsagi eszk6z6k

Az 6lt6zéknek célszerlinek, azaz: szorosan illeszkedének, de a
mozgast nem akadalyozdnak kell lennie. Ne viseljlink ékszereket
vagy olyan élt6zéket, amelyek bele akadhatnak a bozétba vagy
agakba. Hosszu haj esetén feltétlendl viseljen hajhalot.
Akaszalas k6ézben keletkez6 fej-, szem-, kéz-, és labsériilések,
valamint a hallaskarosodas elkertilése érdekében, az alabbiak-
ban leirt testvéd6 felszereléseket és eszkozoket kell viselni.
Asisak (A) arcvédé ellenzéje (B) felfogja a felkavart zizalékot
vagy a felvert targyakat. A szemsértlések elkerliléséhez az arc-
védén kivil védészemiiveget (C) is kell viselni.
Ahallaskarosodasok megelézésére megfeleld személyi zajvédd
eszkdézbket kell viselni (hallasvédd (D), flildugo, viaszos vatta
stb.) Oktavsav-analizis igény szerint.

A munkaruhazatnak (E) testhezallénak kell lennie. Haszndlata
feltétlendil ajanlott. Minden esetben hosszu, erés anyagbdl készilt
nadragot kell viselni.

Az erds bdrbdl készlilt munkakesztylik (F) az el6irasszer(
felszereléshez tartoznak, és azokat folyamatosan viselni kell az
elektromos vagodszalas flikaszaval végzett munka kdzben.

Az elektromos vagodszalas flikasza hasznalata kézben erés, jo
tapadasu talppal rendelkezé labbelit (G) kell viselni!

Uzembe helyezés

16

Az elektromos vagdszalas flikaszat esében és nagyon nedves
kérnyezetben nem szabad hasznalni, mivel a villamos motor nincs
védve viz ellen. Ne hagyja a készliléket az esében. Aramiités- és
révidzarlat-veszély! (5)

Ha az elektromos vagdszalas flikasza nedves, akkor azt nem
szabad tizembe helyezni.

A berendezést nem szabad éghetd gazok és porok kézelében
hasznalni, mivel a motor szikrat gerjeszt. Robbanasveszély!

A haldzati kdbelt alapvetéen a kezelészemély mdgoétt kell el-
vezetni. Ugyelni kell arra, hogy a kébel ne csipddjén be, és ne
érintkezzen éles élekkel rendelkezd targyakkal. A kabelt ugy kell
elvezetni, hogy az senkit ne veszélyeztessen.

A dugos csatlakozdt csak ellendrzéit szerelésu, véddérintkezGs
dugaszol¢ aljzatba szabad bedugni. Ellendrizni kell, hogy a ha-
I6zati feszliltség megfelel-e a tipustablan szerepld adatoknak.
Eldbiztositas 16 A. A szabadban hasznalt eszk6zéket max. 30
mA-os kioldé aramu hibaaram-véddékapcsolon (Fl) kereszttil kell
csatlakoztatni.

Feltétlentil tigyelni kell a hosszabbitd kabel vezeték-keresztmet-
szetére. Kabeldob hasznélata esetén a kabelt teljesen le kell
csévélni. Csak a ,Mlszaki adatok™nak megfelel6 hosszabbitd
kabeleket szabad hasznalni.




- A készllék szabadban tértén6 hasznalata esetén feltétlendil
ligyelni kell arra, hogy a kdbel arra engedélyezve legyen.

- Ne dolgozzon egyediil, vészhelyzet esetén valakinek a ko-
zelben kell lennie (hallétavolsagban).

- Biztositsa, hogy a 15 m-es munkatertleten ne tartézkodjanak
gyerekek vagy mas személyek. Ugyelni kell az dllatokra is (6).

- A haszndlat el6tt ellenérizni kell az elektromos vagdszalas
filkkasza lizembiztos allapotat: a vagdszerszam megfeleld
illeszkedését, a BE/KI-kapcsoldnak elengedéskor magatdl vissza
kell dlinia nulla-allasba, a biztonsagi reteszelégomb mikddését, a
kézi fogantyuk tisztanak és szaraznak kell lennitik, a BE/Ki-kap-
csold muikddését, a véddberendezéseknek nem szabad sértilt-
nek lennitik, és megfeleld pozicidban, szilardan fel-szerelve kell
lennitik. A haldzati kabelnek, dugds csatlakozonak, a csatlakozd
vezetékeknek és a hosszabbitd kabelnek nem szabad sértiltnek
lennie. Ugyelni kell az eléregedés altal keletkezett sérilésekre is!
Kilénben sériilésveszély all fenn! Ha a vezeték tizem kézben
megseériil, a halézatrdl valo levalasztas el6tt ne érjen hozza.

- Az elektromos vagoszélas flikaszat és a szerszamokat csak a
leirt alkalmazasi tertileten szabad haszndlni.

- Akészliléket csak komplett 6sszeszerelés és ellendrzés utan
szabad elinditani. A berendezést alapvetéen csak teljesen
Osszeszerelt allapotban szabad hasznalni!

- Soha ne hasznalja a készliléket védSberendezés nélkiil.

- Az elinditas el6tt tgyelni kell arra, hogy a vagdszerszam sem-
milyen mddon ne érintkezzen kemény targyakkal, pl. agakkal,
kévekkel, stb. Akezet és labat tavol kell tartani a vagdszerszamtdl,
kilénésen az elektromos vagdszalas flikasza elinditasakor.

- Akészllék viselkedésének érezhetd megvaltozasa esetén azon-
nal kapcsolja le a motort.

- Haavagodszerszam kvekhez vagy egyéb mas kemeény targyakhoz
ért, azonnal dllitsa le a motort, és ellendrizze a vagdszerszamot.

- A vagodszerszam épségét szabalyos idékdzénként ellendrizni
kell. A sériilt vagdszerszamokat semmi esetre sem szabad
javitani, vagy tovabb hasznalni! Ez vonatkozik arra az esetre
is, ha hajszalrepedések lathatéak a vagoszalfej hazan.

- A kézi fogantyut megfeleléen be kell dllitani a hasznalat meg-
kezdése eldtt. A testnek megfeleld bedllitas a faradtsagmentes
munkavégzéshez szlikséges. Soha ne haszndlja az elektromos
vagoszalas flikaszat egy kézzel.

- A készliléket minden munkavégzéskor két kézzel kell tartani.
Folyamatosan tigyelni kell a biztos all6 helyzetre.

- A munkavégzés kdzben tartott sztinetekben és az elektromos
vagoszalas flikasza otthagyasa el6tt a késztiléket ki kell kapcsolni
(7), és ugy kell letenni, hogy az senkit ne veszélyeztessen.

- Szdllitaskor és a munkavégzeés kdzben torténd helyvaltoztataskor
a motort ki kell kapcsolni (7).

A munkavégzés maddja és technikaja

- Csakjo latasi- és fényviszonyok kézétt dolgozzon.

- Biztos 4&ll6 helyzetet kell felvenni.

- Ugyelni kell az akadalyokra, botlédsveszély!

- Lejtdn és egyenetlen terepen csuszasveszély all fenn!

- Soha ne vagjon vallmagassag felett.

- Soha ne végjon létran allva.

- Soha ne dolgozzon nem stabil talajon.

- Tisztitsa meg a vagas tertletét idegen targyaktol, pl. kévektdl, fém
alkatrészektdl. Az idegen targyak felverédhetnek (sértilésveszély,
8), azok karositjak a vagdszerszamot.

- Avagdszerszamnak a vagas megkezdése el6tt el kell érnie a
teljes mikdédési fordulatszamot.

- Haszndlat k6zben az elektromos vagoszalas flikaszat jobbrol
balra lengetve kell hasznalni (a kézi kaszahoz hasonldan).

A vagoszerszamok alkalmazasi teriilete

A vagoszerszamokat (9) csak az ismertetett munkakhoz szabad
hasznalni! Az egyéb felhasznalds nem megengedett.

2-szalas vagoszalfej:

Kizardlag fl és gyom vagasara falaknal, keritések mentén, pazsit-
széleken, faknal, oszlopoknal, stb.

Fém vagdszerszamok hasznalata tilos ennél az elekiromos vago-
szalas flikaszanal! (9a).

Sematikus
abrazolas

6
@® Munkasziinet
@ Szillitas
® Karbantartas
o §zerszémcsere
@® Uzemzavar
7
8
2-vagoszalfej
9 9a
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Szallitas

- Szallitasnal és munka kézben helyvaltoztatasnal a vagdszer-
szam nem szandékos elindulasanak elkeriilése érdekében
ki kell kapcsolni az elektromos vagdszalas fiikaszat.

- Sohane hordozza, vagy széllitsa a késziiléket jar6 vagoszer-
szammal!

- Gépjarmiben térténd szallitaskor lgyelni kell a berendezés
biztonsagos helyzetére.

Tarolas

- Az elektromos vagodszalas flikaszat biztonsagos, szaraz he-
lyiségben kell tarolni. A készlléket gyermekek szamara nem
hozzaférhetSen kell elhelyezni.

Karbantartas
- Tavolitsa el a vagoszalfej és a szerszam felfogatasa k6zé rend-
szeresen betdmdda flivet.

- Amotor hazat tisztitdshoz soha ne locsolja le vizzel. Az elektromos
vagoszalas flikaszat csak nedves ruhaval tisztitsa. Ne hasznaljon
erds tisztitdszereket, melyek kikezdik a motorhaz mdanyagjat. A
tisztitds utan hagyja a készliléket alaposan megszaradni!

- Tartsa szennyezddésektdl tisztan a motorhaz szell§zéréseit.

- Kilénosen eldvigyazatosan kell eljarni a védéburkolat tisztita-
sakor a vagoszalkés kornyéken! (sértilésveszély). A tisztitdshoz
hasznaljon fa kaparét vagy puha kefét.

- Avagoszerszam cseréjekor, a készlilek és a vagdszerszam tisz-
titasakor, stb. a motort le kell allitani, és ki kell hiizni a halézati
csatlakozoét (11).

- Az elektromos vagdszalas flikaszat rendszeresen meg kell
tisztitani, €s ellendrizni kell az 8sszes csavar €s anya megfeleld
régzitettségeét.

- A késziiléket nem szabad nyilt ldng kézelében karbantartani
vagy tarolni!

Be kell tartani az illetékes szakmai szervezet és a biztosit6 bal-

eset-megel6zési elGirasait.

Semmi esetre se hajtson végre szerkezeti atalakitasokat az

elektromos vagoszalas filikaszan! Ezzel On sajat biztonsagat

veszélyezteti!

Karbantartasi- és lizembe helyezési munkalatokat csak olyan mér-
tékben szabad elvégezni, ahogy ezek le vannak fektetve az Uzemel-
tetési Utasitasban. Minden mas munkalatot csak a MAKITA Szerviz
végezhet el (10).

Csak eredeti MAKITA potalkatrészeket és tartozékokat hasz-
naljanak.

Nem eredeti MAKITA pdtalkatrészek, tartozékok, vagy szerszamok al-
kalmazasakorszamolnikellabalesetveszély esélyéneknévekedésével.
Nem-engedélyezettflirészrészek vagy tartozékok esetén bekdvetkezd

balesetek vagy karok esetén minden szavatossag érvényét veszti.

Els6segélynyujtas

Egy esetlegesenbekdvetkezd balesetre vald tekintettel mindiglegyen
a munkavégzés helyén kétszeres doboz.

A kivett anyagokat azonnal ujbdl utan kell télteni.

Ha segitségre van sziiksége, a kdvetkez6 adatokat adja meg:

- hol tértént,

- mitértént,

- hany sértilt van,

- mia sértlés jellege,

- kijelenti a balesetet!

Tajékoztatas: Ha keringési zavarokban szenvedd személyek tul
gyakran vannak kitéve vibracionak, a véredények vagy az idegrend-
szer karosodasa fordulhat eld.

Vibracid kévetkeztében az aldbbi tlinetek Iéphetnek fel az ujjakon,
kezeken vagy a kéz izliletein: a testrészek elzsibbadasa, viszketés,
fajdalom, szuras, a bérszin vagy a bér elvaltozasa.

Ha ezeket a tlineteket észleli, forduljon orvoshoz.
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Miiszaki adatok UM3830 UM4030
Teljesitményfelvétel Watt 700 1000
Névleges feszliltség \ 230 230
Haldzati frekvencia Hz 50 50
Névleges aramerdsség A 3,5 5
Villamos haldzati biztositék A 16 16
Kébelhossz cm 40 40
Hosszabbité kabel (nem alaptartozék) tipus DIN 57282/H07 RN-F

hossza max. 30 méter, 3x1,5 mm?
Zavarmentesités / EMV Az EWG 89/336 és 92/31-es EMV-irényelvnek megfeleléen
Véddszigetelés 1. osztaly (kettds véddszigetelésu)
Max. orsd-fordulatszam
2-szalas vagoszalfejjel 1/perc 7.500 7.500
Hangteljesitmény-szint LWA av az EN 786 E fliggeléke szerint ? dB (A) 94,3 94
Hangnyomadsszint LpA av a munkahelyem EN 786, E-fliggelék 2 dB (A) 81,9 85,3
Rezgési gyorsulds ah,w az EN 786 D fliggeléke szerint 2
- ellils6 kézi fogantyu m/s? 3,8 1,7
- hatulsd kézi fogantyu m/s? 41 2,2
Felszerelt méret: hossz./szél./mag. mm 1530 /480 / 360 1530 /480 / 360
Suly (véddberendezéssel és vagoszerszammal egycitt) kg 5,0 51

1) MAKITA vagodszal alkalmazésakor a vagdszalfej megengedett maximalis fordulatszamat nem szabad tullépni.
2) Az adatok az Uresjarati és maximalis fordulatszamu lizemallapotokat azonos mértékben veszik figyelembe.

Adattabla

50Hz

2007 — o Gydrtds éve 'I 1717, '

0000017I Sorozatszam

o=
e [O]C€ &
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Kép: UM3830, 4030

Pdtalkatrész megrendeléskor eladni!

Berendezésrész jelblés

Vagoszerszam
Vagoszalkés
Védbeszkoz (véddtakarod)
Szarcsé

Ellilsé kézi fogantyu

Hatulsd kézi fogantyu biztonsagi reteszelégombbal
Halozati dugds csatlakkozd
Huzasmentesitd
Htdlevegd-rés

0 BE/Kl-kapcsold

11 Rdgzitélemez

12 Kézvédd

13 Lab

14 Adattdbla
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UZEMBE HELYEZES

FIGYELEM: Az elektromos vagdszalas flikaszan végzett valamennyi munkalatkor a motort feltétleniil ki kell kapcsolni, ki
kell huzni a haldzati csatlakozot, és védbkesztyiit kell viselni!

FIGYELEM: A késziiléket csak komplett 6sszeszerelés és ellendrzés utan szabad elinditani!

A kézi fogantyu felszerelése Védotakaro felszerelése

- Helyezze fel a kézi fogantyut (A/1) a szarcsdre, vele szem- - Helyezze fel a véddtakarot (B/5) a bilincs (B/6) felett a tar-
ben tegye fel a régzitlemezt (A/3), és a négy csavarral tdcsdre, és utdna vezesse azt (ikbzésig lefelé a szalvagofej
(A/4)egyeldre csak lazan régzitse. iranyaban.

- Tolja a kézi fogantyut a szarcsévon a testnek megfeleld - Most forgassa el a védGtakardt 180 fokkal (lasd a C-ab-
pozicidba. ran).

- Huzza meg a csavarokat (A/4) oldalanként vdltva és egyen-
letesen.

Szalvagokeés felszerelése

- Helyezze fel a rogzitélemezt (C/7), és régzitse azt négy - Aszalvagokeés (D/8) két csavarral van védétakarohoz rég-
csavarral. Hizza meg a csavarokat oldalanként valtva és zitve.

nletesen.
egyenietese Fontos:

Ha utanallitottak avagdszalhosszt (lasd a,Vagoszal utanallitasa”
pontot), akkor a szalvagokés lizemelés kézben automatikusan
azonos hosszusagura vagja a szalvégeket.

A készlilék leszallitaskor a szalvagokés mar fel van szerelve.
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Figyelem: A hatalyos biztonsagi rendszabalyok alapjan
csak a tablazatban felsorolt szerszam / védé6takaré kom-
binaciokat alkalmazzuk!

Figyelmeztetés: Csak a megadott vagoszerszamot szabad
hasznalni! Mas vagoszerszamok hasznalata fokozottan
balesetveszélyes lehet, és a késziilék karosodasat okoz-
hatja, ezért nem megengedett!

Szerszam / védoburkolat kombinacio

Vagoszerszam

AO

Védé6takaro

2-szalas vagofej Alk. sz.: 369 224 101
Vagastartomany: o 400 mm / csak @ 2, 0 mm atmérdji pdthuzal!

15 m Alk. sz.: 369 224 060
120 m Alk. sz.: 369 224 062

Alk. sz.: 680 010 204

A szalvagokésnek felszerelve
kell lennie!

Vagoszalfej felszerelése D

B

10

Huzasmentesito

FIGYELEM: A vagészalfej felszerelése el6tt feltétleniil ki
kell kapcsolni a motort, és ki kell hizni a halézati csatla-
kozot!

- Helyezze a szdgen dllithatd csavarhuzét a nyilasba (E/9),
enyhén forgassa el a vagdszalfejet, mig a fej meg nem
akad.

- Csavarozza le a vagodszalfejet a nyil iranyaba, és vegye le
a tekercsvédoét (E/10).

Fontos:

A készlilék leszallitdsakor a vagodszalfej és a tekercsvédd mar
fel van szerelve. A védétakardba préselt nyil mutatja a vago-
szerszam forgasiranyat.

AO®O

Az elektromos vagoszalas fiikasza elindi-
tasa/leallitasa

- Helyezze a készlilék dugds csatlakozdjat (F/11) a hosszab-
bitd kabel csatoldjaba.

- Vezesse at a hosszabbitd kdbelt a nyildason (F/12), és a
felsé felfogatas (F/13) felett, majd huzza meg a hosszabbitd
kabelt.

- Csatlakoztassa a hosszabbité kdabelt a villamos haldzatra.

Koévesse a baleset-megel6zési elGirasokat! A késziiléket
csak komplett 6sszeszerelés és ellendrzés utan szabad
elinditani!

Elinditas

- Helyezkedjen biztos alld helyzetbe, és ligyeljen arra, hogy a
vagoszerszam ne érjen a talajhoz vagy mas targyakhoz.

- Fogja at a hatso kézi fogantydut (G/14), ekkor benyomaddik a
biztonsagi reteszelégomb (G/15), fogja meg erdsen az ellils6
kézi fogantyut (G/17), és nyomja meg a BE/KI-kapcsolot
(G/16).

Ledllitas

- Engedje el a BE/KI-kapcsoldt (G/16).

FIGYELEM! A motor kikapcsoldsa utan a vagdszerszam egy
ideig még tovabb fut!

Fontos: ABE/KI-kapcsoldnak elengedés utan vissza kell ugra-
nia kiindulasi helyzetébe. Tovabba nem szabd benyomhatdnak
lennie, hanem nyomjak be a biztonsagireteszelégombot (G/14).
A BE/KI-kapcsolo régzitése tilos!
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KARBANTARTASI- ES GONDOZASI TEVEKENYSEGEK

FIGYELEM: Azelektromosvagészalas fiikaszan végzettvalamen-
nyi munkalatkor a motort feltétleniil ki kell kapcsolni,

ki kell huzni a halozati csatlakozot, és védokesztyiit

kell viselni!

FIGYELEM: A késziiléket csak komplett 6sszeszerelés és ellen-

6rzés utan szabad elinditani!

Karbantartasi és gondozasi utasitasok

Ahosszu élettartam érdekében, tovabba a karosodasok elkertilésére, és a biztonsagi felszerelések tokéletes mikddésének biztositasara
a kévetkezOkben ismertetett karbantartasi munkalatokat rendszeresen el kell végezni. Garancidlis igények csak akkor kertilnek
elismerésre, ha e munkalatokat rendszeresen és szabalyszertien elvégezték. Ezek figyelmen kivil hagyasa esetén balesetveszély

all fenn!

Az elektromos vagoszalas flikaszak hasznaldinak csak azokat a karbantartasi és gondozasi tevékenységeket szabad elvégeznitk,
melyek jelen lzemeltetési utasitdsban ismertetve vannak. Az azon tuli tevékenységeket csak MAKITA-szakszervizeknek szabad

elvégezniuk.

Figyelem: A motor hazat a késziilék tisztitdsahoz soha ne locsolja le vizzel. A motorhazat csak nedves ruhaval tisztitsa. Ne
hasznaljon erés tisztitoszereket, melyek kikezdik a motorhaz miianyagjat! A tisztitas utan hagyja a berendezést alaposan

megszaradni!
Oldal
Altalanos tevékenységek a teljes flikasza Kulséleg megtisztitani és a sértléseket illetéen atvizsgalni.
Sérllések esetén atfogod szakszeru javitast kezdeményezni.
Minden lGizembe helyezés | Vagdszerszam Ellendrizni kell a sértiléseket és a régzitettséguiket. 21
el6tt
Véddeszkdzbk Megvizsgalni a megfeleld helyzetiiket, régzitett allapotukat és 20
kifogdstalan allapotukat.
Csavarok és anyak Megvizsgalni allapotukat és régzitett helyzettiket.
biztonsagi reteszgomb,
BE/KI-kapcsold Funkcionalis vizsgalat 21
Minden lizemen kiviil a teljes flikasza Megtisztitani 18
helyezés el6tt
Htdlevegd rések Megtisztitani 19
Hosszabb lizemen kiviili a teljes flikasza Megtisztitani, biztonsagosan, szdraz helyen tarolni
helyezés és tarolas el6tt

Vagoszal utanallitasa

- Hacsdkken a vagasi teljesitmény, akkor utana kell allitani a
vagoszalat. A vagdszal hossza vagas kézben a vagdszalfej
enyhe féldhéz érintésével (nyil) barmikor optimalisan beal-
lithatd. A mUvelet azonban csak akkor hajthatd végre, ha
még legalabb 3 cm hosszusagu vagodszal lathatd.

- A szalvagokés (lasd a 20. oldalon, D/8) automatikusan
levagja a kialld szalvégeket.
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- Ha a szalvégek révidebbek 3 cm-nél, akkor a vagoszalat
kézzel kell utana allitani.

- Nyomja be ehhez a benyomhat¢ fejet, €s huzza ki erételje-
sen a vagoszalakat.

FIGYELEM: A vagoszalfej tisztitasa, a vagoszal cseréje és
a kézi utanallitds csak kikapcsolt motornal, és kihuzott
halézati csatlakozénal térténhet!



Vagészal cseréje

Avagoszal cseréje el6tt amotort feltétleniil ki kell kapcsolni,
és ki kell huzni a haldzati csatlakozét!

- Nyomija be a zarat (B/1), és forgassa el (itk6zésig a haz
fedelét (B/2) (a fedélen (B/3) lévd pecek kézpontos a zarhoz
képest).

- Vaélassza le a haz fedelét (B/2) a hazrdl (B/4). Vegye ki az
orsét (B/5) a hazbdl, és tavolitson el minden vagdszal-ma-
radékot.

Szervizelés és karbantartas

|

A

VTLLLICLL
SZERVIZ

Hibakeresés

- Végja avagodszalat (o 2 mm x 15 m, megr.sz.: 369 224 060)
3,6 m hosszusagura.

- Huzza at a vagodszalat az orsd vagoszal-felfogatasan (a
tekercs kozepén lévd furaton), mig mindkét vége azonos
hosszusagu nem lesz. Tekerje fel erésen a két vagdszalat
a nyil iranyaban kb. 10 cm hosszusagban az orsodra.

- Nyomja be az egyik szalvéget a szerelési régzitésbe (B/6),
tekerje fel a masik szalvéget még egy félfordulatnyival, és
nyomja be a szemben Iévé régzitésbe (B/7).

- Helyezze be az orsét a hazba (a régzitésekben Iévé vago-
szalakat dllitsa be a szalvezetésekhez). Nyomja le az orsot
a hazban, és vezesse at a két szalvéget a szalvezetéseken
(B/8) keresztlil, k6zben folyamatosan huzza a szalvégeket,
hogy a vagdszal kiugorjon a szerelési régzitésbdl.

- Tegye fel a haz fedelét (B/2) (allitsa be a fedélen Iévd pec-
ket (B/3) a zarhoz (B/1) képest kézpontosan), nyomja meg
enyhén, és forgassa el az dramutato jarasaval megegyezé
iranyban, mig az jol hallhatéan be nem pattan.

Azt javasoljuk, hogy rendszeres id6kéz6kben végeztesstink el
egy MAKITA szakszervizzel atfogo karbantartast és kiterjedt
ellendrzést. Minden, a jelen Kezelési Utasitasban nem is-
mertetett karbantartasi- és beszabalyozasi tevékenységet
csak MAKITA szakmiihelynek szabad elvégeznie.

Uzemzavar Ok

Megoldas

A motor nem mukédik.

Hianyzd teljesitmény.

A vagoszalfej nem forog.

Nem jo a vagasi teljesitmény.

A vagdszalat nem lehet
lizemelés kdzben utana allitani.

Nincs aramellatas.

Meghibasodott a kabel/csatlakozd
/BE/KI-kapcsold/motor.

A szénkefék elkoptak.

FU vagy bozdt akasztja meg a vagoszalfejet.

A szarcsGben meghibasodott a rugalmas tengely.

A vagoszal tul révid.

Avagoszal tul révid.

A vagoszal elfogyott.

A vagodszal nem megfelelGen van felcsévélve.
Elkoszolddas.

Allitsa helyre az dllamellatdst.

Ellendrizze a biztositékot.

Javittatas.
Javittatas.

Tisztitsa ki a vagdszalfejet.
Javittatas.

Végezzen utana allitast.

Allitsa utana kézzel.
Tegyen be ujat.

Csévélje fel ujra,

Tisztitsa ki a vagdszalfejet.
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Szakszervizelés, potalkatrészek és garancia

Karbantartas és javitas

Akorszer( elektromos vagdszalas flikaszak, valamint a biztonsag szempontjabdl fontos szerkezeti egységek karbantartasa és javi-
tasa kvalifikalt szakmai képesitést és specidlis szerszamokkal és vizsgaldeszkézokkel felszerelt miihelyt igényel.

A jelen kezelési utasitéasban fel nem sorolt 6sszes munkalatot MAKITA szakszervizzel kell elvégeztetni.

A szakember rendelkezik a sziikséges kiképzéssel, tapasztalattal és felszereléssel, hogy Onnek megteremthesse a mindenkor
legolcsébb megoldast, €s tovabbiakban is segitséget nyujt széban és a gyakorlatban.

Harmadik fél, illetve arra fel nem jogositott személy altal megkisérelt javitasok esetén a garancia megsztinik.

Pétalkatrészek

Az On késziilékének megbizhatd tartds lizeme és biztonsdga a felhasznalt pétalkatrészek mindségétdl is fligg. Csak EREDETI
MAKITA pdétalkatrészeket hasznaljon.

Csak az eredeti alkatrészek szarmaznak a készllék gyartdjatdl és szavatoljak a legnagyobb mértékben azonos minéséget anyagban,
meérettartdssagban, mikédésben és biztonsagban.

Az eredeti pétalkatrészeket és tartozékokat az On kerekedgjéts| szerezheti be. Az rendelkezik a szlikséges pétalkatrészlistaval is, a
szlikséges potalkatrészszam megadasahoz és folyamatosan informaljék a pétalkatrész-ajanlatot illetéen a részletek tékéletesitéseirdl
és megujitasairdl. DOLMAR-szakkereskedések a: www.dolmar.com internetes oldalon talalhatoak.

Kérjlik tgyeljenek arra is, hogy nem eredeti MAKITA alkatrészek felhasznaldsa esetén nem érvényes a MAKITA vallalatcsoport altal
nyujtandé garancia.

Garancia

A MAKITA cég garantalja a kivald mindséget és atvdllalja a javitdsi kéltségeket a megsértlt alkatrészek cseréjekor, anyag- és
gyartasi hibak esetén, melyek a vasarlas datumatdl szamitott garanciaidén belul fordulnak eld. Kérjuk tgyeljenek arra, hogy néhany
orszagban specidlis garancia-feltételek érvényesek. Kétség felmertilésekor kérdezze meg a kereskedgjét. O, mint a termék eladdja,
felelds a garancia tekintetében.

Kérjlik megértésuket, hogy a kévetkez6 meghibasodasok esetében nem nyujthatunk garanciat:
+ az lzemeltetési utasitasok figyelmen kiviil hagydsa esetén.

+ aszlkséges karbantartasi- és tisztitasi tevékenységek elhanyagoldsa esetén.

+ ateljesitmény hatarok tartds tullépése miatti, nyilvanvald tulterhelés esetén.

+ normal hasznalat miatti elhasznalddas esetén.

* nem megengedett vagdszerszamok hasznalata.

+ er6ltetés, nem-szakszerU kezelés, nem megfeleld hasznalat vagy baleset esetén.

+ tulmelegedés miatt keletkezett kdr a motorhdz szennyezédése kévetkeztében.

+ nem szakszemélyzet beavatkozasa vagy szakszerdtlen javitasi kisérletek esetén.

+ nem megfeleld, illetve nem eredeti MAKITA alkatrészek alkalmazasa esetén, ami a meghibasodast okozta.
« olyan meghibasodasok esetén, melyek a bérlési ligylet feltételeire vezethetdk vissza.

A tisztitasi-, gondozasi- és bedllitasi tevékenységeket nem ismerik el garanciateljesitésnek. Minden garanciatevékenységet egy
MAKITA szakkereskedésnek kell elvégeznie.

24



Kivonat a poétalkatrészlistabol
Csak eredeti MAKITA-pdtalkatrészeket hasznaljanak fel.

Més alkatrészek javitasaért és pdtlasaért az On MAKITA szakszervize felelds.

UM3830, UM4030

!II!!!A!!!!’

Poz.

MAKITA-sz. Db.

369 224 101 1
369 224 060 1
369 224 062 1

Megnevezés
2-vagoszalfej kit.
vagoszal (15 méter)
vagoszal (120 méter)

Jegyzetek
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Srde¢ny dik za Vasi davéru.

Chtélibychom, abyste byli spokojenymizakazniky firmy MAKITA.
Rozhodli jste se pro jednu z nejmodernéjsich strunovych seka-
cek firmy MAKITA.

Elektricka strunova sekac¢ka UM3830, UM4030 je idealni
pomocnik s modernim designem pfi oSetfovani travnatych
ploch, ohrani¢eni zahond a okrajd cest.

Je uréena vyhradné pro soukromé pouZiti v rodinnych domech
a v zahradé. Vykonny elektromotor s vysokym kroutivym
momentem, lehka trubkova ndsada z aluminia, mékké drZzadlo
a antivibraéni systém zajistuji dobrou manipulaci.

Rovnéz je také samozrejmé k dispozici tahové odlehéeni pro
elektricky kabel. Elektricka strunova sekacka UM3830, UM4030
je vybavena 2 strunovou feznou hlavou s tichou Zaci strunou.

PouZiti v souladu s uréenym ucelem: Elektricka strunova sekac-
ka UM3830, UM4030 je uréena proseceni travy s nekovovymi
nastroji a pro pouZivani jednou osobou! Neni vhodna pro fezanfi
kfovin nebo keft! PouZit pfi vihkém pocasi (dést, miha atd.)
je zakazano!

Pro zajisténi Vasi osobni bezpeénosti a optimalni vykonnosti
elektrické strunové sekacky k Vam mame prosbu:

Prectéte sidiikladné pfed prvnim uvedenim do provozu tento
navod k pouziti a fid'te se bezpodmineéné bezpeénostnimi
predpisy. P¥i nedodrzeni mize dojit k nebezpeénym pora-
nénim ohrozujicim Zivot!

Prohlaseni o ptizptisobeni pozadavkim EU
Podepsani Shigeharu Kominami a Rainer Bergfeld, zplno-

mocnéni DOLMAR GmbH, prohlasuji, Ze zafizeni znacky
MAKITA,

Typ: UM3830, UM4030

vyrobené DOLMAR GmbH, Jenfelder Str. 38, D-22045 Ham-
burg, odpovidaji zakladnim poZadavkidm bezpecénosti a ochrany
zdravi pfislusnych smérnic EU:

Smeérnice EU-pro stroje 98/37/ EG, Smérnice EU-EMV pro stroje
89/336/ EWG (zménéna 91/263 EWG, 92/31 EWG a 93/68
EWG), Smérnice EU pro nizka napéti 73/23 EWG (zménéné
93/68/EWG), Hlukové emise 2000/14/EG.

K dodrZeni pozadavku téchto predpist EU byly pouzity nasle-
dujici normy: EN 786, EN 60335-2-91, CISPR 12, EN 50082-1,
DIN VDE 0879 T1.

Posuzovaci fizeni o pfizplisobeni poZzadavkim EU 2000/14/EG
bylo provedeno podle pfilohy VI. UM3830: Namérena hladina
akustického vykonu ¢ini (Lwa) 95 dB(A). Zaru¢ena hladina
akustického vykonu ¢&ini (Ld) 96 dB(A). UM4030: Namérena
hladina akustického vykonu ¢ini (Lwa) 94,5 dB(A). Zaru¢ena
hladina akustického vykonu éini (Ld) 96 dB(A).

UM3830: Kontrola podle 2000/14/EG byla provedena: NOVI-
CON s.a.s. di F Monti & c. - 23804 Monte Marenzo (LC) - ITALY.
UM4030: Kontrola podle 2000/14/EG byla provedena: TUV Stid
Industrie Service GmbH.

V Hamburgu 2.1. 2007
za DOLMAR GmbH

Shigeharu Kominami
vedouci obchodu

Rainer Bergfeld
vedouci obchodu
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Baleni

Vase elektricka strunova sekacka MAKITA je umisténa na
ochranu proti poSkozeni pfi transportu v kartonu.

Kartony jsou suroviny a tim jsou schopny byt znovu pouZity
nebo mohou byt reciklovany.

GO
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Elektrické naradi nevyhazujte do komunalniho odpadu!
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Objem zasilky

1. Elektricka strunova sekacka
2. Ptedni rukojet
3. Ochranna opatreni
(néaradi-ochranny kryt)
4. Rezaci nastroje
(2-nylonova hlava)
5. Uhlovy otaéeci Sroubovak
6. Navod k pouziti
(bez vyobrazeni)

&
"N

Jestlize by néktery ze zde uvedenych dilli chybél, obratte se na svého prodejce!

Vysvétleni symbolu

P¥i éteni tohoto navodu k obsluze se setkate s témito symboly.

V/17:17dhds

Vyobrazeni: UM3830, 4030

@duP>ORS PO

Cist navod k pouziti
a vystrazné a bezpecnostni pokyny
dodrzet!

Zvlastni opatieni!

Zakazano!

Nosit ochranné rukavice!

Nosit ochannou obuv!

Noste ochranu oéi, obli¢eje a sluchu!

Zachovavat bezpec¢nostni
odstup 15m!

Nebezpeéi:
Pozor na odmrsténé casti!

Vymeéna fezacich nastroji zakazana!

Vyména pilového kotouce zakazana!

Vytahnout vidlici ze zasuvky!

Nepouzivat p¥i desti a ve vihkém
prostredi!

Smér otaceni fezného nastroje

P¥i poskozeni pfivodniho vede-
ni okamzité vytahnéte vidlici ze
zasuvky!

Dvojita ochranna izolace

Vypnout motor!

Prvni pomoc

Uvedeni obalu
znovu do obéhu

CE - oznaceni
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Bezpecénostni pokyny

VSeobecné pokyny

Pro zajisténi bezpe¢né manipulace musi obsluhujici osoba
nejprve precist tento Provozni navod, aby se sezndmila s
manipulaci's pfistrojem (A). Nedostate¢né informovana obsluha
muZe ohrozit sebe a jiné osoby nespravnym pouzivanim.
Elektrickou strunovou sekacku pdijéujte jen uZivateltm, ktefi
maji zkusenosti s fezacimi bruskami. Pfitom musite pfedat i
Provozni navod.

Prvni uZivatel by se mél nechat poucit odbornikem, aby se
seznamil s vlastnostmi motorem pohanéného rezani.

Déti a mladistvi mladsi 18 let nesméji elektrickou strunovou
sekacku pouZivat. Mladistvi starsi 16 let jsou z tohoto zakazu
vyniati, pokud jsou za ucelem vycviku pod dozorem odborné
vyskolené osoby.

Prace s elektrickou strunovou sekackou vyZaduje velkou
pozornost.

Pracujte jen pokud jste v dobré télesné kondici. Provadéjte
vsechny prace klidné a s pfehledem. Obsluha nese odpovéd-
nost vidi tfetim osobam.

Nikdy nepracuijte pod vlivem alkoholu, drog nebo Iéku (2).

Osobni ochranné vybaveni

Obleceni ma byt ucelné, to jest priléhajici, ale nesmi prekazet.
Nenosit Zadné Sperky nebo obleceni, které umozriuji zachyceni
na kfovinach. Na dlouhé vlasy noste bezpodmineéné sitku!
Aby pfi seceni nedoslo ke zranénim hlavy, o¢€i, rukou,
nohou a rovnéz k poskozeni sluchu, musi byt noseny
nasledné popsané soucasti ochranného osobniho vyba-
veni a ochrany ¢asti téla.

Oblicejovy stit (B) prilby (A) zachycuje zvifeny seCeny material
nebo vymrsténé pfedméty. Aby se zabranilo poranéni oéi, musi
se navic k obli¢ejovému Stitu nosit ochranné bryle (C).

Pro zabranéni poskozeni sluchu musi byt noSseny vhodné
osobni ochranné prostfedky proti hluku (ochrana sluchu (D),
kapsle, voskova vata atd.). Na vyZadani analyza oktavového
pasma.

Pracovni odév (E) ma byt pfiléhavy. Naléhavé se doporucuje
jeho noseni. V kazdém pfipadé noste dlouhé kalhoty z pevné
latky.

Pracovni rukavice (F) z pevné kiZe patfi k prfedpisovému
vybaveni a musite je pfi praci s elektrickou strunovou sekackou
vZdy nosit.

Pri praci s elektrickou strunovou sekackou se musi nosit pevna
obuv (G) s neklouzavou podrazkou!

Uvedeni do provozu
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Pfi desti a v mokrém nebo velmi vihkém prostredi se s elektric-
kou strunovou sekackou nesmi pracovat, protoZe elektromotor
neni chranén proti vodé. Nenechte elektrickou strunovou
sekacku stat v desti. Nebezpeci urazu elektrickym proudem
a nebezpedi zkratu! (5)

Pokud je elektricka strunova sekacka mokra, nesmi se uvadét
do provozu.

Neprovozuijte elektrickou strunovou sekacku v blizkosti hofla-
vych plynd a prachd, protoZe motor vytvari jiskry. Nebezpecéi
vybuchu!

Sitovy kabel vedte zésadné za obsluhujici osobou. Dbejte
na to, aby kabel nebyl sevfen nebo se nedostal do styku s
ostrohrannymi predmeéty. PoloZte kabel tak, aby nikdo nemohl
byt ohroZen.

Zastréku zasouvejte jen do zasuvek s ochrannym kontaktem s
predpisovou instalaci. Zkontrolujte, zda napéti v siti odpovida
udajum na typovém Stitku. Pfedfadna pojistka 16 A. PFistroje,
pouZivané ve venkovnim prostfedi, pfipojit pres jisti¢ chybného
proudu se spoustécim proudem max. 30 mA.
Bezpodminec¢né dodrzte prifez vedeni. Pri pouZiti kabelové
civky by mél byt kabel zcela odvinut. Je povoleno pouze
pouZzivani prodluzovaciho kabelu podle ,Technickych dat”.




- Pfi pouZiti ve venkovnim prostfedi dbejte na to, abyste pouZili
schvaleny kabel.

- Nepracujte sami, pro pfipad nouze musi byt nékdo v blizkosti
(v doslechu).

- Zaijistéte, aby se v pracovni oblasti do vzdalenosti 15 m nezdrZovaly
déti nebo dalsi osoby. Bud'te opatrni také se zvitaty (6).

- Pred za¢atkem prace zkontrolujte elektrickou strunovou
sekacku na bezpecny stav z hlediska provozu: pevné upev-
néni fezného néstroje, spinaé ZAPINANI/VYPINANI musi pfi
uvolnéni prejit samocinné do nulové polohy, funkci bezpe¢nost-
niho blokovaciho tlacitka, Cista a sucha drZadla, funkci spinace
ZAPINANI/VYPINANI, ochrannd opatfeni jsou neposkozena
a namontovanda ve spravné poloze. Sitfovy kabel, zastréky a
pfivodni vedeni nejsou poskozena. Vénujte pozornost rovnéz
poskozenim zplsobenym stafim! Jinak hrozi nebezpeci urazu!
Dojde-li k poskozeni vedeni béhem provozu, nedotykejte se
vedeni, dokud neni odpojeno od sité.

- Elektricka strunova sekacka a nastroje se sméji pouZivat jen v
popsané rozsahu pouZiti.

- Elektrickou strunovou sekacku spustte az po kompletnim
sestaveni a vyzkouseni. Zasadné se smi pristroj pouzivat
jen kompletné smontovany!

- Nikdy neprovozuijte pristroj bez ochranného zafizeni.

- Pred spusténim dbejte na to, aby fezny nastroj nikdy neprisel
do styku s tvrdymi pfedméty, napf. vétvemi, kameny atd. Ruce a
nohy udrZujte mimo dosah fezného nastroje. Zvlasté pfi spusténi
elektrické strunové sekacky.

- Pfi znatelnych zménach v chovani zafizeni ihned vypnout
motor.

- Dojde-li ke kontaktu Zaciho mechanismu s kameny nebo jiny-
mi tvrdymi pfedméty, ihned zastavte motor a zkontrolujte Zaci
mechanismus.

- Zaci mechanismus se musi v pravidelnych intervalech kontrolo-
vat na poskozeni. PoSkozené Zaci mechanismy se v zadném
pfipadé nesméji opravovat a dale pouzivat! To plati také
v pripadé, Zze se na krytu strunové hlavy objevi viasové
trhliny.

- Pred zac¢atkem prace odpovidajicim zptisobem nastavte rukojet’.
Nastaveni, pfizplsobené spravnému drZeni'téla je nutné, aby bylo
mozZné pracovat bez vzniku unavy. Nikdy nepracuijte s elektrickou
strunovou sekackou jednou rukou.

- Pripréci se musi elektrickd strunova sekacka pevné drzet obéma
rukama. Stale je nutné dbat na bezpecny postoj.

-V prestavkach pfi praci a pfed opusténim elektrické strunové
sekacky se musi pfistroj vypnout (7) a odlozit tak, aby nemonhl
nikoho ohrozit.

- P¥i transportu a pfi zméné stanovisté béhem prace se musi
zastavit motor (7).

Chovani pfi praci a technika prace

- Pracujte jen pfi dobré viditelnosti a dobrém osvétleni.

- Zaujméte bezpecny postoj.

- Sleduijte prekazky, nebezpedi klopytnuti!

- Na svazich a v nerovném terénu hrozi nebezpeci uklouznuti!

- Nikdy nesecte nad urovni ramen.

- Nikdy nestdijte pfi se€eni na Zebficich.

- Nikdy nepracujte na nestabilnich podkladech.

- Secenou plochu vycistéte od cizich téles jako napf. kamend,
kovovych pfedmeétd. Cizi télesa mohou byt odraZena (nebezpedci
Urazu, 8), poskozuji Zaci mechanismus.

- Zaci mechanismus musi pred zaédtkem sedeni dosahnout piny
pocet pracovnich otacek.

- Pfi praci se elektrickou strunovou sekackou pohybuje zprava
doleva v pulkruhu (podobné jakopfi praci s kosou).

Oblast pouziti feznych nastrojt

Rezné nastroje (9) pouzZivejte jen pro popsané prace! Jiné aplikace
nejsou pripustné.

2-strunova hlava:

Vyhradné pro seceni travy a plevele u zdi, plotd, okrajd travnikd,
stromd, kdld atd.

Pouziti kovovych feznych nastroji na této strunové sekacce je
zakazano! (9a)

Schématické
znazornéni

@ Pracovni prestavka
@ Transport

@ Udrzba

® Vyména nastroje

@ Porucha

2-nylonova hlava

9a
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Transport

- PFitransportu a pfi zméné stanovisté béhem prace se musi
elektricka strunova sekacka vypnout, aby se zabranilo

neumysinému spusténi Zaciho mechnismu.
- Nikdy nenoste a netransportuje elektrickou strunovou

sekacku s bézicim Zacim mechanismem!
- Pfitransportu v motorovém vozidle dbejte na bezpec¢né ulozeni
elektrické strunové sekacky.

Skladovani

- Elektrickou strunovou sekacku skladujte na bezpeéném suchém
misté. Skladujte elektrickou strunovou sekacku mimo dosah

déti.
Udrzba a servis

- Pravidelné odstrariujte zachycenou travu, kterd se mize usa-
zovat mezi strunovou hlavou a upevnénim nastroje.

- Nikdy nestfikejte pfi ¢isténi vodu na kryt motoru. Elektrickou
strunovou sekacku pouze ocistéte mokrym hadrem. Nepouzi-
vejte Zadné silné cistici prostfedky, které napadaji umélou hmotu
krytu motoru. Po ¢isténi nechte dobre oschnout!

- Otvory pro chladici vzduch na krytu motoru udrzZujte v &istoté.

- Zvlasini opatrnost je tfeba dodrzovat pfi ¢isténi ochranného
krytu v oblasti Zaci struny! (Nebezpedi urazu). PouZijte k Cisténi
dfevénou Skrabku nebo mékky kartac.

- Pfivyméné fezného nastroje, Cisténi zafizeni a fezného nastroje
atd. se musi zastavit motor a vytahnout vidlici ze zasuvky
).

- Elektrickou strunovou sekacku pravidelné gistéte a kontrolujte
vsSechny Srouby a matky na pevnost utazeni.

- Neprovadéjte udrzbu elektrické strunové sekacky a neskla-
dujte ji v blizkosti otevieného ohné!

Dodrzujte predpisy na ochranu zdravi pfi praci prisluSného

profesniho svazu a poji§toven.

Vzadném pripadé neprovadeéijte na elektrické strunové sekacce
konstrukéni zmény! Ohrozujete tim Vasi bezpe€nost.

Udrzba a opravérské prace sméji byt provadény jen pokud jsou v
tomto navodu popsany. Vsechny dalsi prace musi byt provadény
servisem MAKITA (10).

Pouzivat jen originalnich nahradnich dill a pfislusenstvi.
P¥ipouZziti neorigindlnich nahradnich dild, pfislusenstvinebo nastroju
se musi pocitat se zvySenym nebezpec¢im urazu. Pfi urazech nebo
Skodéach s nepfipustnymi fezacimi nastroji nebo pfi Spatném upev-
néni nastroju a pfislusenstvi odpada kazdé ruceni.

Prvni pomoc

Pro eventuelni uraz ma byt vZdy po ruce lékdrna na pracovisti.
Odebrany material ihned zase nahradit.

Jestlize pozadujete pomoc, udejte tyto udaje:

- kde se to stalo

- co se stalo

- kolik zranénych

- jaky druh zranéni

- kdo to ohlasuje

Upozornéni:

Jsou-li osoby s poruchami krevniho obéhu vystaveny pfilis ¢asto
vibracim, mdze dojit k poskozeni cév nebo nervového systému.
Nasledkem vibraci se mohou na prstech, rukou nebo zapéstnich
kloubech objevit nasledujici pfiznaky:

Ochabnuti ¢asti téla, svedeni, bolest, pichani, zmény barvy pokozky
nebo pokozky samotné.

Zjistite-li tyto pfiznaky, vyhledejte Iékare.
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Technické udaje UM3830 umM4030
Prikon Watt 700 1000
Jmenovité napéti \Y 230 230
Sitova frekvence Hz 50 50
Jmenovity proud A 3,5 5
Sitova pojistka A 16 16
Délka kabelu cm 40 40
ProdluZovaci kabel (neni souéasti dodavky) Typ DIN 57282/H07 RN-F
Délka max. 30 metrd, 3x1,5 mm?2

Odruseni/elektromagnet. kompatibilita podle Smérnice EHS o elektromagnetické

kompatibilité 89/336 a 92/31
Ochranna izolace Trida Il (dvojita ochranna izolace)
Max. pocet otacek vietena
s 2-strunovou hlavou 1/min 7.500 7.500
Hladina akustického vykonu LWA av dle EN 786 pfiloha E ? dB (A) 94,3 94
Hladina akustického tlaku LpA av na pracovisti EN 786 prfiloha E2  dB (A) 81,9 85,3
Vibraéni zrychleni ah,w podle EN 786 pfiloha D ?
- pfedni drzadlo m/s? 3,8 1,7
- zadni drZadlo m/s? 4.1 2,2
Rozméry: délka / Sitka / vySka mm 1530 /480 /360 1530 /480 / 360
Hmotnost (s ochrannym zafizenim a Zacim mechanismem) kg 5,0 5,1

" Pfi nasazeni MAKITA nylonové hlavy se pfipustné maximalni otac¢ky nylonové hlavy nesmi prekrocit.
2 Data zohledriuji stejnym dilem provozni stavy plné zatiZeni a nejvyssi pocet otacek.

Typovy stitek

50Hz

2007 —5 Rok vyroby

000001

Vyrobni ¢islo

=
e [O]C€ &
Y04 D-22045 Hamburg, Germany A

PFi objednavce nahradnich dild udavat!

Popis dilt

1 Rezaci néstroj

2 NuUz na struny

3 Ochranny kryt

4 Trubka nasady

5 Prednidrzadlo

6 Zadnidrzadlo s
bezpeénostnim aretacnim tlacitkem

7 Vidlice do zasuvky

8 Tahové odlehceni

9 Chladici otvory

10 spinad ZAPINANI/VYPINANI

11 Upevrovaci deska

12 Ochrana rukou

13 Patka

14 Typovy Stitek

JTLEUCLLL

Vyobrazeni: UM3830, 4030
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UVEDENi DO PROVOZU
D

POZOR: P¥i provadéni vSech praci na elektrické strunové sekacce bezpodmineéné vypnéte motor, vytahnéte zastréku
ze zasuvky a noste ochranné rukavice!

POZOR: Elektricka strunova sekacka se smi spoustét az po provedeni kompletni montaze a vyzkouseni!

Montaz rukojeti Montaz ochranného krytu

- Nasadte rukojet (A/1) na trubkovou nasadu (A/2), upevrio- - Nasadte ochranny kryt (B/5) nad objimku (B/6) na nosnou
vaci desku (A/3) nasadte zespodu proti a upevnéte nejprve trubku a pak zavést az na doraz dold ve sméru strunové
jen lehce srouby (A/4). hlavy.

- Posunovanim rukojeti na trubkové nasadé zvolte polohu - Nyni otocte ochranny kryt o 180 stuprid (viz obrazek C).

vhodnou pro spravné drZeni téla.
- Srouby (A/4) stiidavé a rovnomérné dotahnéte.

Montaz nylonového noze

- Nasad’te upevriovaci desku (C/7) a upevnéte ji Ctyfmi Srouby. - Ndz na struny (D/8) se upevriuje dvéma Srouby na ochranny
Srouby stfidavé a rovhomérné utahnéte. kryt.
Upozornéni:

Pokud bylo provedeno sefizeni délky struny (viz ,Sefizeni
struny”), zafizne strunovy nidz béhem provozu konce struny
automaticky na stejnou délku.

Pfi dodani pfistroje je niz na struny jiZ namontovany!
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Pozor: Nazakladé stavajicich bezpe¢nostnich ustanoveni
pouZivat jen v tabulce uvedené ochranné kryty nastrojti
(jejich kombinace).

Udrzba: Pouzivejte jen zde uvedeny Zaci nastroj! PouZiti
jinych Zacich mechanismi muzZe mit za nasledek zvyse-
né nebezpeéi urazu a poskozeni pfistroje a neni proto
pfipustné!

Rezaci nastroje/ochranné kryty kombinace

Rezaci nastroje

AO

Ochranny kryt

2-nylonova hlava Dil ¢. 369 224 101
Rezaci okruh: o 400 mm / nahradni nylon pouZivat jen s & 2,0 mm!

120 m Dil €. 369 224 062

Dil ¢. 680 010 204

Musi byt namontovany
ndz na struny!

15m Dil &. 369 224 060

Montaz nylonové hlavy

10

Tahové odlehceni

POZOR: Pfed montazi struny bezpodmineéné vypnout
motor a vytahnout zastrcku ze sité!

- Nasadit thlovy Sroubovak do vybrani (E/9), lehce otacet
strunovou hlavou, az strunova hlava blokuje.

- Odsroubujte strunovou hlavu ve sméru Sipky a sejméte
ochranu civky (E/10).

Upozornéni:

Pfi dodani pfistroje je strunova hlava a ochrana civky jiz
namontovana! VyraZzena Sipka na ochranném krytu ukazuje
smér otaceni Zaciho mechanismu.

AO®O

Spusténi/zastaveni elektrické strunové
sekaCky

- Nasadte vidlici (F/11) do spojky prodluzovaciho kabelu.

- Zavedte prodluZovaci kabel otvorem (F/12) a poloZte
ho pfes horni upevnéni (F/13) a utdhnéte prodluZzovaci
kabel.

- Pripojte prodluZovaci kabel na sit.

Dodrzujte predpisy o bezpe¢nosti a ochrané zdravi pfi
praci! Elektricka strunova sekacka se smi spoustét az po
provedeni kompletni montaze a vyzkouseni!

Spusténi
- Zaujmeéte stabilni polohu a dbejte na to, aby se Zaci mecha-
nismus nedotykal zemé nebo jinych pfedmétd.

- Uchopte zadni rukojet (G/14), pfitom se zatla¢i bezpecnost-
ni aretacni tlacitko (G/15), uchopte pevné predni rukojet
(G/17), stisknéte spina¢ ZAPINANI /VYPINANI (G/16).

Zastaveni

- Uvolnéte spinag ZAPINANI/VYPINANI (G/16).

POZOR: Po vypnuti motoru fezaci nastroj jesté urcitou dobu
dobiha!

Upozornéni: Spinaé ZAPINANI/VYPINANI musi po uvolnéni
skocit zpét do vychozi polohy. Dale nesmi byt mozné ho stisk-
nout, neni-li stlaceno bezpecnostni aretacni tlacitko (G/14).
Zajisténi spinade ZAPINANI/VYPINANI je zakaz&no!
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OPRAVY A UDRZBA

POZOR: PFi provadéni vSech praci na elektrické strunové
sekacce bezpodmineéné vypnéte motor, vytadhnéte
zastréku ze zasuvky a noste ochranné rukavice!

POZOR: Elektricka strunova sekacka se smi spoustét az po

provedeni kompletni montaze a vyzkouseni!

Pokyny pro udrzbu a oSetfovani

Pro dlouhou Zivotnost a zabranéni vzniku Skod a zajisténi plné funkénosti bezpe€nostnich zafizeni, musi byt pravidelné provadény
nasledné popsané prace pfi udrzbé. Naroky ze zaruku se uznavaji jen tehdy, pokud byly tyto prace pravidelné a fadné provadény.

V pfipadé nedodrZeni hrozi nebezpedi urazu!

UZivatelé elektrickych strunovych sekacek smi provadét jen prace pfi udrzbé a oSetfovani, které jsou popsany v tomto provoznim
navodu. Prace presahujici tento ramec smi byt provadény pouze v odborné dilné MAKITA.

Pozor: Nikdy pfi ¢isténi nestfikejte na elektrickou strunovou sekac¢ku vodu. Kryt motoru pouze ocistéte mokrym had-
rem! Nepouzivejte zadné silné Cistici prostfedky, které napadaji umélou hmotu krytu motoru! Po ¢isténi nechte dobre

oschnout!
Strana
Vseobecné Cela sekacka Ocistit zvenku a zjistit pfipadné poskozeni.
PFi poskozeni okamZzité zajistit odbornou opravu.
Pred kazdym Rezaci nastroj Zkontrolovat na poskozeni a pevnost smontovani 33
uvedenim do provozu
Ochranné zafizeni Pfezkouset spravnou pozici, pevné pfitazeni 32
a nezavadnost.
Srouby a matice Zkous$ka stavu a pfipojent
Bezp. uzaviraci tlaéitko
spinaé
ZAPINANI/VYPINANI Zkous$ka funkce 33
Po kazdém pouZiti Celd sekacka Cistit 30
V provozu
Prdchod nas. vzduchu Cistit 31
Pred delSim Cela sekacka Vygistit, bezpecné ulozit v suché mistnosti
ukonéenim provozu
a pred uskladnénim

Sefizeni nylonu

- SniZi-li se Zaci vykon, musi se sefidit struna. Délku struny
je mozné kdykoli b&éhem sedeni optimalné nastavit lehkym
tuknutim (Sipka) strunovou hlavou o zem. Tento postup ale
funguje jen tehdy, jsou-li viditeIné jeSté minimalné 3 cm
dlouhé konce struny.

- NuUz na struny (viz strana 32, D/8) odfezava automaticky
pfesahujici konce vidken.
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- Pokud jsou konce struny kratsi neZ 3 cm, musi se struna
sefidit ruéné.
- Ktomu zatlaéte knoflik dovnitf a silou vytahnéte struny.

POZOR: Cisténi strunové hlavy, vyména struny a sefizo-
vani rukou se smi provadét jen s vypnutym motorem a
vytazenou vidlici ze zasuvky!



Obnoveni nylonu
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Pfed vyménou struny bezpodminecné vypnout motor a

vytahnout zastréku ze sité!

- Stisknout aretaci (B/1) a viko krytu (B/2) otocit aZ na doraz
(ndsek na viku (B/3) ve stfedu aretace).

- Oddelit viko krytu (B/2) od krytu (B/4). Vyjmout civku (B/5)
z krytu a odstranit zbytky staré struny.

Service a udrzba

|

A

TLLLICL L
Service

Vyhledavani poruch

- Strunu (o 2 mm x 15 m, obj. ¢.: 369 224 060) odfiznout na
délku 3,6 m.

- Natahnéte strunu upevnénim struny na civce (vrtani v navi-
jecim sloupku), az jsou oba konce stejné dlouhé. Obé struny
ve sméru Sipky navinout aZz na 10 cm pevné na civku.

- Jeden konec struny zatlacit do montazniho drZzaku (B/6),
druhy konec vlakna navinout jesté o polovinu otacky a
zatlacit do protilehlého montazniho drzaku (B/7).

- Nasadte civku do krytu (struny v montéZnich drzacich vyrov-
nejte k voditkdm struny). Zatlacte civku v krytu dold a oba
konce vedte voditky struny (B/8), pfitom vZdy zatédhnéte za
konec struny, aby struna vyskocila z montazniho drZzaku.

- Nasadte viko krytu (B/2) (vyrovnat nisek na viku (B/3)
vystfedéné k aretaci (B/1)), lekce pfitlacit a otacet ve sméru
hodinovych rucéek, az slySitelné zapadne.

Doporucéujeme nechat provést odbornou dilnou MAKITAv pravi-
delnych odstupech ddkladnou udrzbu a prohlidku stroje. VSechny
udrzbai'ské a opravné prace, které nejsou uvedeny v tomto
navodu, nechame provést odbornou dilnou MAKITA.

Porucha Pricina

Odstranéni

Motor nepracuje

Nedostatecny vykon

Strunova hlava se netodi
Nedobré vysledky seceni Zaci struna je prili§ kratkd
Zaci strunu nelze pfi provozu | Zaci struna je pFili§ kratka

Znedisténi

Chybi napdjeni el. proudem

Defektni ka!,ael,, zéstrékg dpfe;ktm’ ,
spina¢ ZAPINANI/VYPINANI defektni, motor defektni

Uhlikové kartacky opotrfebené

Trava nebo jiny material blokuje strunovou hlavu
Pruzny hfidel v trubkové nasadé defekini

sefidit Zaci struna je spotfebovana
Zaci struna neni spravné navinuta

Zajistit pfivod el. proudu a
zkontrolovat jisténi

Zajistit opravu
Zajistit opravu
Vydistit

Zajistit opravu
Sefidit

Sefidit ruéné
Nasadit novou

Znovu navinout
Vydistit
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Servisni dilny vyrobce, nahradni dily a zaruka

Udrzba a opravy

Udrzba a opravy modernich strunovych sekacek a konstrukénich celkd ovlivriujicich bezpeénost vyZaduji odbornou kvalifikaci a dilnu
vybavenou specidlnim naradim a zkusebnimi zafizenimi.

Vsechny prace, které nejsou popsany v tomto Provoznim navodu musi byt provedeny specializovanou dilnou MAKITA.

Odbornik ma pozZadované vzdélani, zkuSenosti a vybaveni, najde pro Vas cenové vyhodné feSeni a pomize Vam pfi feseni
zavady.

Pfi pokusech o opravy tfetimi resp. neautorizovanymi osobami zanika narok na zaruku.

Nahradni dily

Trvale spolehlivy provoz a bezpednost zatizeni zévisi také na jakosti pouZivanych nahradnich dild. PouzZivejte jen ORIGINALNI
nahradni dily MAKITA.

Pouze origindlni dily pochazeji z vyroby zafizeni a zarucuji proto nejvyssi moZnou jakost materidlu, dodrZzeni rozmérd, funkci a
bezpecnost.

Originalni nahradni dily a pfislusenstvi dostanete u Vaseho odborného prodejce. On je seznamen také s nutnymi zménami nahradnich
dild, také s jejich dovozem a je stale informovan o detailnich vylepsenich a novinkdch v nabidce nahradnich dild. Odborné prodejce
DOLMAR najdete na: www.dolmar.com.

Vezméte na védomi, Ze pfi pouzivani neorigindlnich dili neni mozna Zadna zaruka.
V pfipadé, Ze neoriginalni dily zpusobi Skody, nasledné vylohy nebudou uhrazeny.

Zaruka

MAKITAzarucuje bezvadnou kvalitu a pfejima odpovédnost za vyménéné vadné dily v pfipadé materidlovych nebo vyrobnich chyb, které
se vyskytnou béhem zaruc¢ni doby po prodejnim dnu. Informujte se u svého prodejce jaka je na stroj zaruka a co do ni spada.

Prosime o Vase pochopeni, Ze v téchto pfipadech nebude zaruka uznana:
Neprecteni navodu k pouZiti.
Zanedbani nutné udrzby.
Zrejmé pretézovani trvalym prekra¢ovanim horni meze vykonu.
Opotfebeni normalnim pouZzivanim.
Pouzivani neschvalenych feznych nastroju.
Pouziti nasili, nespravna obsluha, zneuZiti nebo nehoda.
+ Poskozeni pfehfatim z dlvodu znecisténi krytu motoru.
Zasahy nepovolanych osob nebo neodborné pokusy o odstranéni zavad.
PouZiti nevhodnych nahradnich dild resp. nikoli origindlnich nahradnich dili MAKITA, pokud tim dojde k zavinéni sSkody.
ékody vzniklé v dusledku provoznich podminek pfi pronajimani zarizeni.
Cistici a sefizovaci préce se neuznavaji jako vykon pro zaruku. KaZdou praci v zaruce ma provadét odbornik MAKITAu.
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Vytah ze seznamu nahradnich dilt
PouZivat jen origindlnich nahradnich dild MAKITA. Pro opravy a nahradu
dalsich dild je pfislusny Vas odborny servis MAKITA.

UM3830, UM4030

!II!!!A!!!!’

Poz. MAKITA-¢. Kust

1 369 224 101 1
369 224 060 1
369 224 062 1

Oznaceni

2-nylonova hlava kpl.
Zaci struna (15 metrd)
Zaci struna (120 metrd)

Poznamky
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Téaname Teid usalduse eest!

Me soovime, et Te oleksite MAKITAI toodetega rahul.
Te olete valinud tihe moodsaima MAKITAI elektritrimmeri.
Elektritrimmer UM3830, UM4030 on moodsa disainiga ideaalne
abiline muru, peenarde ja teeservade hooldamisel.

See on méeldud eranditult eraviisiliseks kasutamiseks oma
majas ja aias. Suure p6érdemomendiga véimas elektrimootor,
kerge alumiiniumist vars, pehme kéepide ja vibratisoonisum-
mustussuisteem teevad trimmeriga t66tamise lihtsaks.

Elektrikaabli hoidja on mdistagi ka olemas. Elektritrimmer
UMB3830, UM4030 on varustatud vaikselt t66tava jéhviga ka-
hejéhvilise I16ikepeaga.

Noéuetekohane kasutamine: Elektritrimmer UM3830, UM4030 on
ette ndhtud mittemetallist I6ikemehhanismidega rohu niitmiseks.
Elektritrimmeriga t66tatakse Uksi. See ei ole m6eldud v6sa ega
pb&osaste I6ikamiseks! Niiske ilmaga (vihm, udu jne) on trimmeri
kasutamine keelatud!

Selleks, et td6tamisel oleks tagatud Teie ohutus ja et elektritrim-
mer t66taks alati optimaalsel reziimil ja parimate tulemustega,
on meil Teile jdrgmine palve:

Lugege enne seadme esmast kasutamist tdhelepanelikult
labi kdesolev kasutusjuhend ja pidage rangelt kinni ohu-
tusnoéuetest. Nende eiramine voib kaasa tuua eluohtlikke
vigastusi!

EL vastavustunnistus

Allakirjutanud, Shigeharu Kominami ja Rainer Bergfeld, keda
on volitanud DOLMAR GmbH, kinnitavad, et DOLMAR GmbH,
Jenfelder Str. 38, D-22045 Hamburg, poolt valmistatud MAKITA
kaubamaérgiga tooted:

tlitip: UM3830, UM4030

vastavad EL normatiividega sétestatud ohutus- ja tervishoiu-
nbuetele:

EL Masinadirektiiv 98/37/EU,

Elektriseadmete elektromagnetilise tihilduvuse néuete direktiiv
(EMV) 89/336/EMU (muudetud 91/263 EMU, 92/31/EMU ja
93/68 EMU),

EL madalpinge direktiiv 73/23 EMU (muudetud 93/68/EMU-ga),
Mtlraemissiooni direktiiv 2000/14/EU.

Nimetatud EL direktiivide nduete rakendamisel voeti aluseks
jargmised normid: EN 786, EN 60335-2-91, CISPR 12, EN
50082-1, DIN VDE 0879 T1.

Tootevastavuse menetlemisel juhinduti normatiivi 2000/14/EU
VI lisast. UM3830: M6ddetud helivéimsuse tase (Lwa) on 95
dB(A). Tagatud helivéimsuse tase (Ld) on 96 dB(A). UM4030:
Mo6ddetud helivéimsuse tase (Lwa) on 94,5 dB(A). Tagatud
helivéimsuse tase (Ld) on 96 dB(A).

UM3830: Kontrollimise 2000/14/EU jérgi teostas: NOVICON
s.a.s. di F Monti & c. - 23804 Monte Marenzo (LC) - ITALY.
UM4030: Kontrollimise 2000/14/EU jargi teostas: TUV Sid
Industrie Service GmbH.

Hamburg, 2.1. 2007
DOLMAR GmbH nimel

Shigeharu Kominami Rainer Bergfeld
Arijuht Arijuht
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Pakend

MAKITAI elektritimmer on transpordikahjustuste véltimiseks
pakitud pappkasti.

Papp on naturaalne toormaterjal, mis sobib nii imbertéétlemi-
seks (vanapaberina) kui korduvkasutamiseks.

“‘iilllpb
LAY 828%,
{ REZY

Arge kaidelge kasutuskélbmatuks muutunud elektrilisi t6ériistu

koos olmejéatmetega!
[



Tarnekomplekt

1. Elektritrimmer
2. Eesmine kédepide
3. Kaitseseadis
(I6ikemehhanismi kaitsekate)
4. Loikemehhanism
(2 j6hviga trimmeripea)
5. Nurkvéti
6. Kasutusjuhend
(ei ole joonisel)

&
"N

Juhul, kui tarnekomplektis peaks puuduma méni loetletud detailidest,
palume p66rduda seadme mtitja poole!

Siimbolite seletus
Kasutusjuhendis ja seadmel on kasutatud jargmisi stimboleid.

V//7:17dhds

Joonis: UM3830, 4030

Lugege ldbi kasutusjuhend
ning jérgige hoiatusi ja
ohutusnéudeid!

Olge t66tamisel dédrmiselt =
ettevaatlik ja tdhelepanelik! %%
Keelatud! l

Kandke kaitsekindaid!

Kandke kaitsejalatseid!

Kandke silmade, néo ja
kuulmiskaitset!

—
@*W\
Hoidke 15-meetrist
turvadistantsi!

Oht:
Hoiduge eemalepaiskuvate osade eest!

Metallist Ioikemehhanismide kasutamine

keelatud! (LY 8550,
= e

Saeketaste kasutamine
keelatud! c E

@duP>ORS PO

Témmake pistik
vooluvérgust vélja!

Mitte kasutada vihma
ja niiskuse korral!

Loikemehhanismi
poériemissuund

Kaabli vigastamise
korral tdommake pistik
kohe vooluvérgust vilja!

Kahekordne isolatsioon

Lilitage mootor vilja!

Esmaabi

Umbertd6tlemine

CE mérgistus
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Ohutusnouded
Uldnouded

Elektritrimmeri tundmadppimiseks ja turvalise késitsemise
tagamiseks peab seadme kasutaja tingimata lugema l&bi
kasutusjuhendi (A). Puudulikult informeeritud kasutaja véib
seadme asjatundmatu késitsemisega seada ohtu nii enda kui
teised inimesed.

Laenake elektritrimmerit ainult vastava t66kogemusega ini-
mestele. Andke trimmeriga kaasa kasutusjuhend.

Kui Te ei ole enne elektritrimmeriga t66tanud, laske mditjal en-
dale tutvustada mootorl6ikurite t66p6himétteid ja omadusi.
Lapsed ja alla 18-aastased isikud ei tohi elektritimmeriga
té6tada. Ule 16-aasta vanustel on lubatud elektritrimmerit
kasutada kutsedppel vastava spetsialisti jarelevalve all.

Elektritrimmeriga t66tamisel peab olema véiga tdhelepanelik.
Kasutage elektritrimmerit ainult siis, kui Te olete heas flitsilises
vormis. Tehke kéiki t6id rahulikult ja ettevaatlikult. Trimmeri
kasutaja on vastutav kolmandate isikute ees.

Arge kasutage kunagi elektritrimmerit, kui Te olete tarvitanud
alkoholi, uimasteid v6i ravimeid (2).

Individuaalsed kaitsevahendid

Riietus peab olema otstarbekohane, s.t liibuv, aga mitte liiku-
mist takistav. Arge kandke t66tamise juures ehteid véi riideid,
mis vbivad vissa voi pd6sastesse kinni jadda. Kui Teil on pikad
juuksed, kandke kindlasti juuksevérku!

Selleks, et niitmisel mitte vigastada pead, silmi, kési, jalgu
voi kuulmisorganeid, tuleb kasutada jargnevalt kirjeldatud
kaitsevarustust ja kaitsevahendeid.

Kiivri (A) ndokaitse (B) kaitseb lenduva materjali ja eemale-
paiskuvate esemete eest. Silmade kaitseks peab elektritrim-
meriga td6tamisel kandma lisaks kaitseprille (C).
Kuulmisorganite kahjustuste eest kaitsevad individuaalsed
miirakaitsevahendid (kuulmekaitsed (D), kérvatropid, vaha-
vatt jne). Helisageduse anallitsi tehakse vastava tellimuse
alusel.

Tdériietus (E) peab olema liibuv. Selle kasutamist soovitame
tungivalt. Igal juhul tuleb kanda tugevast materjalist pikki puk-
se.

Eeskirjade kohaselt tuleb elektritrimmeriga té6tamisel alati
kanda tugevast nahast t66kindaid (F).

Elektritrimmeriga té6tamisel peab kandma libisemiskindla
tallaga kaitsejalatseid (G).

Kasutuselevotmine
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Kuna sae elektrimootor ei ole vee eest kaitstud, on selle ka-
sutamine vihmaga ning mdrjas ja vdga niiskes keskkonnas
keelatud. Elektritrimmerit mitte jatta vihma kétte. Elektril66gi
ja ltihiseoht! (5)

Mérjaks saanud elektritrimmerit ei tohi kasutada.

Kuna mootori t66tamise ajal vbivad tekkida sddemed, ei tohi
elektritrimmerit kasutada pélevate gaaside |dheduses ja koh-

tades, kuhu koguneb tolmu. Plahvatusoht!

Trimmeri voolukaabel peab alati likuma kasutaja taga. Pange
téhele, et kaabel ei jddks kuhugi vahele ega puutuks vastu
teravaservalisi esemeid. Kaabel peab asetsema selliselt, et
see kedagi ei ohustaks.

Pistikut tohib kasutada ainult maandatud kaitsekontaktidega
pistikupesas. Kontrollige, et vérgupinge vastaks seadme ttu-
bisildil olevatele andmetele. Vajalik on 16 A sisendvoolu kaitse.
Viélitingimustes kasutatavad elekiriseadmed tuleb tihendada
rikkevoolukaitsmega Fl-ltlitiga maks rakendusvooluga 30
mA.

Arvestage tingimata pikenduskaabili ristidike suurust. Kaablirulli
kasutamisel peab kaabel olema I6puni lahti keritud. Lubatud
on kasutada ainult ,Tehnilistele andmetele” vastavaid piken-
duskaableid.




- Vidlitingimustes kasutage kindlasti ainult selleks ettenédhtud
kaablit. Skemaatiline

- Arge kasutage elektritrimmerit, kui laheduses (kuuldekau- joonis
guses) ei ole kedagi, keda hadakorral appi kutsuda.

- Veenduge, et t6dpiirkonnas 15 m ulatuses ei oleks lapsi, kor-
valisi isikuid ega loomi (6).

- Kontrollige enne t66 alustamist, et elektritrimmer oleks
laitmatus tehnilises korras! Veenduge, et IGikemehhanism
oleks kindlalt paigaldatud, SISSE/VALJA lliti liiguks vabas-
tamisel iseseisvalt nullasendisse tagasi, turvablokaator oleks
té6korras, seadme kdepidemed oleksid puhtad ja kuivad, N
SISSE/VALJA luliti oleks té6korras, turvaelemendid oleksid .
Oiges asendis kindlalt paigaldatud ja vigastamata. Kaabel, S~o
pistik, juhtmed ja pikenduskaabel ei tohi olla vigastatud. Jél-

gige ka seda, et ei esineks materjali vananemisest tingitud
vigastusi. Muidu esineb vigastuste oht! Juhul, kui kaablit
vigastatakse t66tamise ajal, &rge puudutage seda enne,
kui see on vooluvérgust vilja tommatud.

- Elektritrimmerit ja I6ikemehhanisme tohib kasutada tiksnes
kirjeldatud t66de tegemiseks.

- Elektritrimmeri tohib kasutusele vétta alles pérast selle

téielikku kokkupanekut ja kontrollimist. P6himétteliselt
on lubatud kasutada ainult terviklikult komplekteeritud
seadet!

- Arge kasutage seadet kunagi ilma kaitseseadiseta.

- Enne seadme kdivitamist veenduge, et I6ikemehhanism ei
puutuks vastu kévasid esemeid (nt oksad, kivid jne). Hoidke ® TH6 katkestamine
kded ja jalad lI6ikemehhanismist eemal. Eelkéige elektritrim- @ Transport
meri kdivitamisel. ® Hooldus

- Kui seadme t66s ilmnevad tuntavad muudatused, tuleb mootor ® Léikemehhanismi vahetus
kohe vélja lllitada. ® Rike

- Kui I6ikemehhanism puutub vastu kive véi teisi kdvasid ese-
meid, tuleb mootor kohe seisata ja kontrollida I6Gikemehhanis-
mi.

- Kontrollige I6ikemehhanismi regulaarselt vigastuste suhtes.
Vigastatud I6ikemehhanisme ei tohi mitte mingil juhul
remontida ega enam kasutada! See kehtib ka siis, kui
juuspraod ilmnevad trimmeripea korpusel.

- Reguleerige kdepide enne 166 alustamist parajaks. Kéepide
tuleb reguleerida oma kasvu jérgi, et véltida té6tamisel kiiret
vésimist. Arge té6tage kunagi elektritrimmeriga, hoides seda

vaid lhe kéega.

- Elektritrimmerit tuleb t66tamisel hoida mélema kdega. Jélgige
kogu té6tamise viltel, et Te seisaksite kindlalt.

- To60 katkestamisel ja elektritrimmeri juurest lahkumisel tuleb
seade vdlja lUlitada (7) ja paigutada nii, et see kedagi ei ohus-
taks.

- Kui Te transpordite trimmerit vGi vahetate t66tamise ajal asu-
kohta, tuleb mootor Vvélja ltlitada (7).

Toé6votted ja -tehnika

- Té6tage ainult hea ndhtavuse ja valgustusega.
- Seiske alati kindlalt.

- Pange tahele takistusi, komistamisoht!

- Kallakutel ja ebatasasel maastikul esineb libisemisoht! 8

- Arge I6igake kunagi oma 6lakérgusest kérgemalt.

- Arge I6igake kunagi, seistes ise redelil.

- Arge t66tage kunagi ebakindlal alusel seistes.

- Eemaldage l6ikepinnalt v6érkehad - nt kivid, metallosad, mis
véivad tagasi porkuda (vigastuste oht, 8) ja vigastada I6ike-
mehhanismi.

- Rakendage I6ike alustamisel I6ikemehhanismi maksimaalset

pdorete arvu.
- Selle t66 juures niidetakse elektritrimmeriga poolringis pare-
malt vasakule (sarnaselt kdsivikatiga niitmisele).

Léikemehhanismide kasutusalad

Kasutage I6ikemehhanisme (9) ainultkirjeldatud t66de tegemiseks!
Muu kasutamine ei ole lubatud.

2 johviga trimmeripea:

Eranditult mdride, tarade, aedade, muruservade &érest ning
puude, postide jne timbert rohu ja umbrohu niitmiseks.

Metallist I6ikemehhanismide kasutamine on sellel elektritrimmeril
keelatud (9a)! 2 johviga trimmeripea




Transport

- Kui Te transpordite elektritrimmerit v6i vahetate té66tamise
ajal asukohta, tuleb elektritrimmer viilja liilitada, et 16ike-
mehhanism kogemata lilkkuma ei hakkaks.

- Arge kunagi kandke ega transportige to6tava lIdikemeh-
hanismiga elektritrimmerit!

- Elektritrimmeri transportimisel autoga peab elektritrimmer
olema kindlas asendis.

Hoidmine

- Hoidke elektritrimmerit turvaliselt kuivas ruumis. Hoidke elekt-
ritrimmerit lastele kdttesaamatus kohas.

Tookorras hoidmine

- Eemaldage regulaarselt trimmeripea ja I6ikemehhanismi pesa
vahele kinnijdénud rohi.

- Arge pritsige mootori korpust selle puhastamiseks kunagi
veega. Puhastage elektritrimmerit niiske lapiga. Arge kasutage
tugevatoimelisi puhastusvahendeid, mis véivad kahjustada
mootori plastkorpust. Pdrast puhastamist lasta korralikult
kuivada!

- Hoidke mootori korpuse jahutuspilu puhtana.

- Olge eriti ettevaatlik kaitsekatte puhastamisel trimmeripea
piirkonnas! (Vigastuste oht). Kasutage puhastamiseks puit-
kaabitsat v6i pehmet harja.

- Lbéikemehhanismi vahetamiseks ning I6ikemehhanismi ja
seadme puhastamiseks tuleb mootor vélja lilitada ja pistik
vooluvorgust vélja tommata (11).

- Puhastage elektritrimmerit regulaarselt ja kontrollige, et kbik
kruvid ja mutrid oleksid kindlalt kinni.

- Arge hooldage ega hoidke elektritrimmerit lahtise tule lahe-
dal!

Jéargige vastava ametiliidu ja kindlustusseltsi ohutusnéu-
deid.

Arge tehke elektritrimmeri juures mitte mingil juhul ehituslikke
muudatusi! See on ohtlik!

Seadme juures on lubatud teha ainult neid hooldus- ja remonditéid,
mida on kirjeldatud kasutusjuhendis. K6ik muud t66d tuleb lasta
teha MAKITA teeninduses (10).

Kasutage ainult MAKITA originaalvaruosi ja tarvikuid.

Teiste firmade varuosade, tarvikute ja I6ikemehhanismide kasuta-
misel on 6nnetuste oht suurem. MAKITA ei vastuta 6nnetuste véi
kahjude eest, mis tulenevad valede |6ikemehhanismide, valede

I6ikemehhanismide kinnituste véi tarvikute kasutamisest.

Esmaabi

Véimalike 6nnetuste puhuks peab té6kohal alati olema esma-
abikarp. Esmaabikarp peab olema alati nGuetekohaselt komp-
lekteeritud.

Kui Te kutsute kiirabi, nimetage jargmised andmed:
- kus juhtus,

- mis juhtus,

- mitu vigastatut,

- millised vigastused,

- Teie enda andmed!

Mérkus

Kui vereringehdirete all kannatavad isikud puutuvad liiga tihti
kokku vibratsiooniga, véib see esile kutsuda veresoonte vGi nar-
vislisteemi kahjustusi.

Vibratsioon véib pdhjustada jargmisi siimptomeid: sérmede, kéte
vOi kéeliigeste ,suremine®, sligelus, valu, pisted, naha vérvi voi
seisundi muutused. Nimetatud stimptomite ilmnemisel tuleb
péo6rduda arsti poole.

a2
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Tehnilised andmed UM3830 UM4030
Seadme voimsus Watt 700 1000
Nimipinge \ 230 230
Vérgusagedus Hz 50 50
Nimivoolutugevus A 3,5 5
Vérguvoolu kaitse A 16 16
Kaabli pikkus cm 40 40
Pikenduskaabel (ei kuulu tarnekomplekti) tutip DIN 57282/H07 RN-F

pikkus maks 30 m, 3x1,5 mm2

Raadiohdirete kérvaldamine/EMV

(Elektriseadmete elektromagnetilise tGihilduvuse néuete direktiiv) EMV direktiilv EMU 89/336 ja 92/31
Kaitseisolatsioon Il klass (kahekordne isolatsioon)
Maks spindli péérete

arv kahe j6hviga trimmeripeaga 1) 1/min 7.500 7.500
HelivGimsuse tase LWA av EN 786 lisa E jérgi 2) dB (A) 94,3 94
Helir6hu tase LpA av téékohal EN 786 lisa E jargi 2) dB (A) 81,9 85,3
Vibratsioonikiirendus ah,w EN 786 lisa D jérgi 2)

- eesmisel kdepidemel m/s2 3,8 1,7

- tagumisel kédepidemel m/s2 41 2,2
Mé66tmed: pikkus / laius / kérgus mm 1530/ 480/ 360 1530 /480 /360
Kaal (koos kaitseseadise ja I6ikemehhanismiga) kg 5,0 5,1

" MAKITA trimmeripeade kasutamisel ei lletata trimmeripeade lubatud maksimaalset p&érete arvu.
2 Andmed kehtivad vordsetes osades tdiskoormuse ja maksimaalse pdérete arvu korral.

Seadme etikett

50Hz
2007 ___g— Valmistamisaasta 'I 17174, Y |
000001 B Seerianumber aec B s as

o=
e [O]C€ &
Y4 D-22045 Hamburg, Germany A

Joonis: UM3830, 4030

Maérkida dra varuosade tellimisel!

Detailid

Léikemehhanism
Johvildikamisnuga
Kaitseseadis (kaitsekate)
Vars

Eesmine kdepide
Tagumine kédepide koos turvablokaatoriga
Pistik
Kaablihoidja
Jahutuspilu

0 SISSE/VALJA liiliti

11 Kinnitusplaat

12 Kéekaitse

13 Jalg

14 Seadme silt

== ©O© 00 N O G~ WODN =
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KASUTUSELEVOTMINE 2 .

TAHELEPANU: Kéikide elektritrimmeri juures tehtavate t66de tegemiseks liilitage tingimata vélja mootor ja témmake pistik
vooluvorgust vélja ning kandke kaitsekindaid!

TAHELEPANU: Elektritrimmerit tohib kaivitada alles parast seda, kui see on tiielikult komplekteeritud ja kontrollitud!

Kéepideme paigaldamine Kaitsekatte paigaldamine

- Asetage kdepide (A/1) varre (A/2) kiilge, pange alt selle - Asetage kaitsekate (B/5) vorust (B/6) lilevalpool kandetoru
vastu kinnitusplaat (A/3) ja kinnitage see nelja kruvi  (A/4) ktilge ning viige see kuni I6puni alla trimmeripea suunas.
abil esialgu vaid kergelt. - Pd6rake ntitid kaitsekatet 180 kraadi vérra (vt joonis C).

- Kdepidet varrel nihutades seadke see Teie kasvule vasta-
vaks.

- Keerake kruvid (A/4) vaheldumisi Uihtlaselt keerates kinni.

Johvildikamisnoa paigaldamine

- Paigaldage kinnitusplaat (C/7) ja kinnitage see nelja kruviga. - Johvildikamisnuga (D/8) kinnitatakse kahe kruviga kaitse-
Keerake kruvid vaheldumisi Ghtlaselt keerates kinni. katte kiilge.
Markus:

Pérast j6hvipikkuse reguleerimist (vt ,J6hvi reguleerimine”)
I6ikab jéhvildikamisnuga j6hviotsad vikati td6tamise ajal auto-
maatselt Uhepikkuseks.

Seadme tarnimisel on j6hvilGikamisnuga juba paigaldatud!
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Tahelepanu: Kehtivate ohutuseeskirjade tottu kasutage
ainult tabelis toodud I6ikemehhanismide / kaitsekatete
kombinatsiooni!

Hoiatus: Kasutage ainult siin toodud I6ikemehhanisme!
Teiste firmade lI6ikemehhanismide kasutamisel on on-
netuste oht suurem ning see voib rikkuda seadme ja on
seepdrast keelatud!

AO

Loikemehhanismide/kaitsekatete kombinatsioonid

Léikemehhanism Kaitsekate
2 johviga trimmeripea, osa nr 369 224 101
Loikeulatus: @ 400 mm / Kasutage ainult @ 2,0 mm varujéhve! osa nr 680 010 204

15m osanr 369 224 060
120 m osa nr 369 224 062

Jéhvildikamisnuga peab
olema monteeritud!

Trimmeripea paigaldamine [©1D

B

10

Kaablihoidja

TAHELEPANU: Ennetrimmeripea paigaldamist liilitage tingi-
mata vélja mootor ja tommake pistik vooluvérgust vilja!

- Asetage nurkvéti avausse (E/9), keerake kergelt trimmeri-
pead, kuni see blokeerub.

- Kruvige trimmeripea noole suunas dra ja eemaldage keer-
dumiskaitse (E/10).

Mérkus:

Seadme tarnimisel on trimmeripea ja keerdumiskaitse juba
paigaldatud! Kaitsekattele sissepressitud nool néitab |6ikemeh-
hanismi péérlemise suunda.

AO®O

Elektritrimmeri kdivitamine / peatamine

- Pistke seadme pistik (F/11) pikenduskaabli liidesesse.

- Viige pikenduskaabel labi ava (F/12) ja asetage Ullemisse
pessa (F/13) ning tommake pikenduskaabel kinni.

- Uhendage pikenduskaabel vooluvérku!

Jéargige onnetusjuhtumite véltimise eeskirju! Elektritrim-
merit tohib kaivitada alles parast seda, kui see on taielikult
komplekteeritud ja kontrollitud!

Kéivitamine

- Vétke sisse kindel asend ja jélgige seda, et I6ikemehhanism
ei puudutaks pinnast ega teisi esemeid.

- Vétke kinni tagumisest kdepidemest (G/14), vajutades
seejuures turvablokaatorile (G/15), votke kdvasti kinni ees-

misest kdepidemest (G/17), vajutage SISSE/VALJA liilitile
(G/16).

Peatamine

- Vabastage SISSE/VALJA liiliti (G/16).
TAHELEPANU: Parast mootori seiskamist liigub I6ikemehha-
nism veel ménda aega edasi!
Markus: SISSE/VALJA liiliti vabastamisel peab ta hippama
algasendisse tagasi. Lisaks sellele ei tohi seda saada I6puni
vajutada, kui ei vajutata turvablokaatorit (G/14). SISSE/VALJA
IUliti fikseerimine on keelatud!

45



REMONDI- JA HOOLDUSTOOD

TAHELEPANU: Kaikide elektritrimmeri juures tehtavate t66de tege-
misel lilitage tingimata vélja mootor, tdmmake pistik
vooluvérgust vélja ja kandke kaitsekindaid!

TAHELEPANU: Elektritrimmerit tohib kéivitada alles parast seda, kui
see on téielikult komplekteeritud ja kontrollitud!

Hooldusjuhised

Selleks, et tagada seadme pikk kasutusiga, hoida &dra tema rikked ning tagada tema turvaseadeldiste laitmatu t66tamine, tuleb
regulaarselt teha jargmisi kirjeldatud hooldustéid. Seadme garantii kehtib tiksnes juhul, kui nimetatud t6id on tehtud regulaarselt ja
néuetekohaselt. Nende t66de tegematajdtmine suurendab 6nnetuste ohtu!

Elektritrimmeri kasutajad tohivad teha ainult kdesolevas kasutusjuhendis kirjeldatud hooldus- ja remonditéid. Kéik tlejddnud t66d

tuleb lasta teha MAKITAI teeninduses.

Téahelepanu: Arge pritsige elektritrimmerit puhastamisel mitte kunagi veega. Puhastage mootori korpust iiksnes niiske la-
piga. Arge kasutage tugevatoimelisi puhastusvahendeid, mis voivad kahjustada mootori plastkorpust. Pdrast puhastamist

lasta korralikult kuivada!

Lehektilg
Uldté6d Kogu trimmer Regulaarselt véljast puhastada ja kontrollida korrasolekut.
Vigastuste korral viia kohe parandusse.
Enne iga Léikemehhanism Kontrollida korrasolekut ja kindlat kinniolekut 45
kasutuselevéttu
Kaitseseadised Kontrollida, et seadis oleks Giges asendis, kindlalt kinni
ja laitmatult korras 44
Kruvid ja mutrid Kontrollida korrasolekut ja kindlat kinniolekut
Turvablokaator,
SISSE/VALJA liiliti Kontrollida korrasolekut 45
Péarast seadme Kogu trimmer Puhastada 42
igakordset
seismapanekut Jahutuspilu Puhastada 43
Enne seadme Kogu trimmer Puhastada, hoida turvaliselt kuivas ruumis
pikemaajalist
seismapanekut ja
hoidmist

Johvi reguleerimine

- Kui niitmise tulemus halveneb, tuleb j6hvi reguleerida.
Jéhvipikkust saab niitmise ajal timmeripeaga kergelt vastu
maad vajutades (nool) igal ajal optimaalselt reguleerida.
Seda saab aga teha vaid siis, kui véhemalt 3 cm jéhvi on
veel néha.

- Joéhvildikamisnuga (vt Ik 44, D/8) I16ikab Uleliigsed johviotsad
automaatselt &ra.
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- Juhul, kui j6hviotsad on ltihemad kui 3 cm, tuleb j6hv késitsi
reguleerida.

- Vajutage selleks surunupp sisse ja tommake johvid vélja.

TAHELEPANU: Trimmeripea puhastamist, j6hvi vaheta-

mist ja késitsi reguleerimist tohib teostada liksnes siis,
kui mootor on viilja lulitatud ja pistik vooluvorgust vilja

tommatud!



Johvi vahetamine

Enne j6hvi vahetamist liilitage tingimata vélja mootor ja
témmake pistik vooluvorgust vilja!

Vajutage lukustile (B/1) ja keerake korpuse kaant (B/2)
kuni t6kiseni (kaanel (B/3) paiknev nina on lukusti suhtes
keskel).

Eemaldage korpuse (B/4) kiiljest selle kaas (B/2). V6tke pool
(B/5) korpusest vélja ja eemaldage vanad jéhvijaagid.

Teenindus ja hooldus

|

A

VTLLLICLL
TEENINDUS

Vea otsimine

- Léigake johv (o 2 mm x 15 mm, tellimisnr 369 224 060) 3,6
meetri pikkuseks.

- Toémmake jéhv Iabi poolil oleva j6hviava (ava kerimisosal),
kuni mélemad otsad on Uihepikkused. Kerige mélemaid j6hve
noole suunas, kuni nad on ca 10 cm kindlalt poolil.

- Vajutage Uks johviots konduktorisse (B/6), kerige teist
jéhviotsa veel pool p&éret ning vajutage vastas asuvasse
konduktorisse (B/7).

- Asetage pool korpusesse (seadke johvid konduktorites
j6hvijuhikute jérgi 6igeks). Vajutage pool korpuses alla ning
viige mélemad otsad j6hvijuhikutest (B/8) Iabi, tdmmates
seejuures mélemast j6hviotsast, et johv hilippaks konduk-
torist vélja.

- Paigaldage korpuse kaas (B/2) (seadke kaanel (B/3) paiknev
nina lukusti (B/1) suhtes keskele), vajutage see kergelt peale
ja keerake kellaosuti likumise suunas, kuni ta kuuldavalt
fikseerub.

Me soovitame Teil regulaarsete ajavahemike tagant lasta
MAKITA teeninduses teostada péhjalik hooldus ja ulatuslik
Ulevaatus. Koik kdesolevas kasutusjuhendis nimetamata
hooldus- ja seadistust6dd tuleb lasta teha ainult MAKITA
teeninduses.

Viga Pohjus

Abi

Mootor ei t66ta Puudub vool

SISSE/VALJA liliti on defektne, mootor on defektne Lasta remontida
Puudulik t66tulemus Stsiharjad on kulunud Lasta remontida
Trimmeripea ei p&érle Rohi véi oksad blokeerivad trimmeripead Puhastada
Paindlik voll torus on defektne Lasta remontida
Niitmistulemus ei ole hea Jéhv on liiga lthike Reguleerida
Jbhvi ei saa téétamisel Jéhv on liiga Itihike Jéhv on kulunud
reguleerida Jéhv ei ole Gigesti peale keritud Méardumine
Reguleerida kasitsi Paigadada uus
Kerida uuesti peale Puhastada

Kaabel on defektne, pistik on defektne,

Luua vooluvarustus
Kontrollida kaitset
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Teenindus, varuosad ja garantii

Hooldus ja remont

Moodsate elektritrimmerite ja nende turvaelementide hooldamine ja remont néuavad kvalifitseeritud véljaépet ning spetsiaalsete
todriistade ja testimisseadmetega varustatud té6koja olemasolu.

Kéik kdesolevas kasutusjuhendis kirjeldamata t66d tuleb lasta teha MAKITAI teeninduses.

Spetsialistidel on vajalik véljadpe, kogemus ja varustus, nad leiavad Teie probleemile Teile soodsaima hinnaga lahenduse ning
aitavad Teid j6u ja nGuga.

Kolmandate véi selleks volitamata isikute poolt teostatud remondikatsete t6ttu kaotab garantii oma kehtivuse.

Varuosad

Teie seadme kasutusiga ja turvalisus séltub ka kasutatavate varuosade kvaliteedist. Kasutage ainult MAKITAI
ORIGINAALVARUOSI.

Ainult originaalosad on tehtud seadmega samas tehases ning tagavad parima kvaliteediga materjali, tdpsed méddud, hdireteta ja
turvalise t66tamise.

Originaalvaruosad ja -tarvikud on saadaval spetsialiseerunud kauplustes, kus on ka pidevalt parandatavad ja uuendatavad varuosade
nimekirjad koos vastavate tellimisnumbritega. DOLMARI mlitgiesinduse leiate te aadressilt: www.dolmar.com.

Palun arvestage, et MAKITA garantiikindlustusel ei ole véimalik korvata teiste firmade varuosade kasutamisest tekkinud kahjusid.

Garantii

MAKITA tagab toote laitmatu kvaliteedi ja asendab garantii kehtivusajal oma kulul materjali- v6i tootmisvigadega detailid. Palun
arvestage, et ménedes riikides kehtivad eri garantiitingimused. Kahtluse korral kiisige seadme mudjalt, kes vastutab muiljana toote
garantii eest.

Lootes Teie méistvale suhtumisele, nimetame juhud, mille puhul toote garantii ei kehti:

+ Kasutusjuhendi eiramine.

+ Noutavate hooldus- ja puhastusté6de tegematajdtmine.

+ Jéudluse llempiiri tiletamine ja seadme ilmne Uilekoormamine.

+ Normaalsest kasutamisest tekkinud kulumine.

+ Keelatud I6ikemehhanismide kasutamine.

+ J6u kasutamine, mittesihipédrane kasutamine, kuritahtlik rikkumine v6i 6nnetusjuhtum.

+  Ulekuumenemine mootori korpuse méérdumise téttu.

+ Asjatundmatute isikute tegevus voi mitteasjakohased remondikatsed.

+ Mittesobivate varuosade véi mitte MAKITA originaalvaruosade kasutamine ja sellest tulenevad kahjud.
+ Seadme vdljalaenamisel tekkinud kahjud.

Puhastus-, hooldus- ja seadistustédele garantii ei laiene. Kbik garantiitédd tuleb lasta teha MAKITA teeninduses.
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Viljavote varuosade loetelust
Kasutage ainult MAKITA originaalvaruosi. Seadme remondi ja detailide
vdljavahetamisega tegeleb Teie MAKITA teenindus.

UM3830, UM4030

!II!!!A!!!!’

Pos.

MAKITA nr. Tk.

369 224 101 1
369 224 060 1
369 224 062 1

Nimetus

2 j6hviga trimmeripea kompl
Jéhv (15 meetrit)
Jéhv (120 meetrit)

Markmed
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Sirsnigi pateicamies par uzticésanos!

Més vélamies, lai Jas batu apmierinati ar firmas MAKITA raZoju-
mu. JUs izvéléjaties vienu no vismodernakajiem firmas MAKITA
elektriskajiem zales trimeriem.

Moderna dizaina elektriskais zales trimeris UM3830, UM4030
ir ideals palrgs zalienu, dobju un celinu malu kop$ana.

Tas ir paredzéts tikai privatai izmantoSanai majsaimnieciba un
darza. Lieljaudas elektromotors ar augstu griezes momentu,
viegls alumrnija caurulkats, parocigs rokturis un antivibracijas
sistéma nodrosina labu darba kvalitati.

lekartas apgadajuma ietilpst ari ektrokabela nostiepes atslogo-
tajs. Elektriskais zales trimeris UM3830, UM4030 ir aprtkots ar
2 pavedienu griezéjgalvinas klusu plausanas pavedienu.

Pielietojums: Elektriskais zales trimeris UM3830, UM4030, kuru
drTkst izmantot tikai viena persona, paredzéts zales grieSanai
tikai ar nemetala instrumentiem! Tas nav paredzéts stku krdmaju
un krdmu grieSanai! Izmantosana mitros laika apstaklos (lietd,
migla utt.) ir aizliegta!

Lai nodrosinatu Jusu personrgo drostbu un garantétu elektriska
zales trimera optimalo funkciju un jaudas saglabasanu, més
grieZamies pie Jums ar lagumu:

Pirms izmantoSanas uzmanrgi izlasiet So lietoSanas pama-
ctbu un obligati ievérojiet tur noradrtos drosibas tehnikas
noteikumus. To neievérosana var izraistt dzivibai brstamas
traumas!

ES atbilstibas deklaracija

Més, zemak parakstrjusies, GmbH DOLMAR pilnvarotie Shi-
geharu Kominami un Rainer Bergfeld, apliecinam, ka MAKITA
markas ierrces,

tips: UM3830, UM4030

kuras razotas DOLMAR GmbH, Jenfelder Str. 38, D-22045
Hamburg, atbilst visam ES direktivu obligatajam drosibas
tehnikas un veselibas aizsardzibas pamatprasibam :

ES 98/37/ EG, direktiva ,Par masrnbavniectbu®,

ES EMV direktiva 89/336/EWG (ar izmainam 91/263/EWG,
92/31 EWG un 93/68/EWG),

ES direktiva ,Par zemspriegumu® 73/23 EWG (ar izmainam
93/68/EWG), ES direktiva ,Par trokSnu emisiju“ 2000/14/EG.

So ES direktTvu praktiskas izmantosanas realizé$anai tika
izmantotas sekojosas saistosas normas: EN 786, EN 60335-
2-91, CISPR 12, EN 50082-1, DIN VDE 0879 T1.

2000/14/EG atbilsttbas novértéSanas metode tika veikta péc
VI. UM3830: IzmérTtais skanas jaudas ITmenis (Lwa) sastada
95 dB(A). Garantétais skanas jaudas ITmenis (Ld) sastada
96 dB(A). UM4030: Izméritais skanas jaudas [imenis (Lwa)
sastada 94,5 dB(A). Garantétais skanas jaudas [Tmenis (Ld)
sastada 96 dB(A).

UMB3830: Vadoties péc 200/14/EG, tika veikta parbaude: NOVI-
CON s.a.s. di F Monti & c. - 23804 Monte Marenzo (LC) - ITALY.
UM4030: Vadoties péc 200/14/EG, tika veikta parbaude: TUV
S(d Industrie Service GmbH.

Hamburga, 2.1. 2007
DOLMAR GmbH varda

Rainer Bergfeld
Izpilddirektors

Shigeharu Kominami
Izpilddirektors
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Piegades komplekts

V//7:17dhds

1. Elektriskais zales trimeris
2. Priekséjais rokturis
3. Aizsargierices
(instrumenta aizsargapvalks)
4. Griezéjinstruments
(2 pavediengalvina)
5. Lenkskravgriezis
6. LietoSanas pamaciba
(bez attéla)

Attéels: UM3830, 4030

&
"N

Ja piegadajuma komplekta neatrodas Seit minétas rezerves dalas,
tad lGdzu griezieties pie sava pardevéja! ~

SIMBOLI

Uz instrumenta, ka art lasot lietoSanas pamactbu, JUs sastapsities ar sekojosiem simboliem.

Izlasiet lietoSanas pamacibu,
ievérojiet bridinajumus un
drosibas tehnikas noteikumus !

Izvelciet tTkla kontaktdaksu!

Neizmantojiet lietaina

Esiet Tpasi uzmanigi
laika un mitra vide!

un piesardzigi!

Aizliegts ! L
Griezejinstrumenta
grieSanas virziens

Nésajiet aizsargcimdus!
Nekaveéjoties izvelciet tTkla

kontaktdaksu piesleguma

Nésajiet aizsargapavus! vada bojajumu gadijuma!

Nésajiet acu, sejas un dzirdes
aizsargu!

—
@*W\
levérojiet 15 metru drostbas Motoru izslégt!
attalumu!

Bistami: Sargieties no atmestiem
priekSmetiem!

Dubulta aizsargizolacija

Pirma palrdziba

Metala griez€jinstrumentu izmantoSana
aizliegta!
Parstrade

Zagplatpu izmantosana
aizliegta! c E CE markéjums

@duP>ORS PO
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Drostbas tehnikas noteikumi

Visparéji noradrjumi

Lai panaktu drosu rrkoSanos ar instrumentu, un iepazrtos ar
ta Tpatntbam (A), obligati izlasiet So lietoSanas pamacibu.
Nepietiekami informéti STs ierTces lietotaji, nepareizi pielietojot
instrumentu, var apdraudét sevu un citu personu drostbu.
Elektrisko zales trimeri drTkst dot lietoSanai tikai tadam per-
sonam, kuram darba ar elektrisko zales trimeri ir pieredze.
Vienlaicigi jaizsniedz lietoSanas pamacriba.

Ja darba ar elektrisko zales trimeri pieredzes nav, tad nepiecie-
Sama pardevéja konsultacija, lai iepazrtos ar motoru darbinamu
instrumentu grieSanas Tpatnrtbam.

Bérniem un jauniesiem ITdz 18 gadiem darbs ar elektrisko
zales trimeri ir aizliegts. 1znémumu sastada jaunieSi, kuri
vecaki par 16 gadiem, ja vini tiek apmacTti Saja profesija un
atrodas specialista uzraudziba.

Darba ar elektrisko zales trimeri nepiecieSama seviski liela
uzmanrtba.

Stradat drikst tikai ar labu veselibu. Visus darbus izpildiet
mierigi un piesardzigi. Ar elektrisko zales trimeri stradajosais
atbild par apkartéjo personu drostbu.

Nekad nestradajiet alkohola, narkotisko vielu vai medikamentu
lietoSanas ietekmé (2 ).

Individualie aizsardzibas Iszek!i

Térpam jabat ciesi pieguloSam, un vienlaikus kustibas netrau-
céjosam. Stradajot ar izkapti, nedrikst nésat rotaslietas vai
apgerbu, kas var aizkerties krimos un augos. Garus matus
obligati sakartojiet zem matu trklina!

Lai darba ar elektrisko zales trimeri izvairitos no galvas,
acu, roku, kaju un dzirdes traumam, izmantojiet sekojo-
Su individualo aprikojumu un individualos aizsardzibas
ITdzeklus.

Aizsargcepures (A) sejas aizsargs (B) sarga seju no uzvirpu-
lojosa griezama materiala vai atsviestiem priekSmetiem. Lai
izsargatos no acu traumam, papildus sejas aizsargam janésa
aizsargbrilles (C).

Lai izsargatos no dzirdes traumam, jaizmanto piemérotus indi-
vidualos prettrok$nu ITdzek]us (dzirdes aizsargu (D), trokSna
slapésanas ieliktnus, vaska vati u. c.). Frekvencu joslas analize
pEc pieprastjuma.

Darba teérpam (E) jabdt cieSi piegulosam. Ta izmantosana ir
loti ieteicama. Vienmér nésajiet stingra auduma bikses.
IzturTgas adas darba cimdus (F), kas ir obligats, noteikumiem
atbilstoss kermena aizsarglidzeklis, pastavigi janésa, stradajot
ar elektrisko zales trimeri.

Darba ar elektrisko zales trimeri janésa stingrus apavus (G)
ar raupju zoli!

Izmantosana
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Ar elektrisko zales trimeri nedrikst stradat slapja vai |oti mitra
vidé, jo elektromotors nav aizsargats pret mitrumu. Neatstajiet
elektrisko zales trimeri lietd. Elektrotraumu un Tssléguma
bistamiba! (5)

NedrTkst darbinat samirkusu elektrisko zales trimeri.
Nedarbiniet elektrisko zales trimeri deggazu tuvuma un
puteklaina vidé, jo motora darbiba izraisa dzirkstelosanu.
Spradziena bistamtbal!

Trkla kabelim vienmér jaatrodas aiz ierici apkalpojosas per-
sonas. leveérojiet, lai kabelis netiktu iespiléts un nesaskartos
ar asmalainiem prieksmetiem. Novietojiet kabeli ta, lai netiktu
apdraudéta neviena persona.

lespraudiet kontaktdaksu tikai kontaktligzdas ar parbaudrtu
instalaciju. Parbaudiet, vai tTkla spriegums atbilst uz firmas
plaksnites noradrtajiem datiem. levades drosSinataju 16 A, ka
art ierices, kuras tiek izmantotas zem klajas debess, japieslédz
pie noplddes stravas (Fl) automatiska aizsargslédza ar maks.
30 mA nostrades stravu.

Obligati jaievéro pagarinajuma kabela vada Skérsgriezums.
Izmantojot kabelspoli, kabelim jabadt pilntgi notitam. Drrkst
izmantot tikai « Tehniskaja informacija » noraditos pagarina-
juma kabelus.




Stradajot zem klajas debess, parliecinieties, vai kabelim ir Sai
izmantoSanai paredzéta atlauja.

Nestradajiet vienatné, nepiecieSamibas gadijuma kadam
jabat tuvuma (dzirdamtbas robezas).

Parliecinieties, vai darba iecirkna 15 m radiusa neatrodas
bérni, vai kadas citas nepiederosas personas. Pievérsiet
uzmanrtbu arT dzrvniekiem (6).

Pirms darbu uzsaksanas ar elektrisko zales trimeri ja-
parbauda ta nevainojama darbiba: griezéjinstrumenta
nostiprindjuma stingrums, IESL/IZSL slédzi atlaizot, tam
patstavigi jaatgrieZzas nulles pozicija, drostbas aizsargslédza
funkcijas, rokturu trriba un sausums, IESL/IZSL slédZa funk-
cijas, aizsargierT¢u bojajumi un to pareiza un stingra montaza.
Japarbauda tikla kabela, kontaktdaksas, piesléguma vadu un
pagaringjuma kabela iespéjamie bojajumi. Pievérsiet uzmani-
bu art ar nolietojumu saistrtiem bojajumiem! Pretéja gadijuma
pastav traumu gasanas iespéja! Ja darba laika tiek bojats
vads, tad neaizskariet to pirms ta atvienoSanas no tikla.
Elektrisko zales trimeri un instrumentus drikst izmantot tikai
lietoSanas pamacrtba aprakstrtaja pielietoSanas joma.
Elektrisko zales trimeri drTkst iedarbinat tikai péc ta pilnt-
gas montazas un parbaudes. So ierfci principiali drikst
izmantot tikai pilnTgi sakomplektéta stavokir!

Nekad nedarbiniet instrumentu bez aizsargierices.

Pirms palaiSanas ievérojiet, lai griez€jinstruments nesaskartos
ar cietiem priekSmetiem, piem., zariem, akmeniem utt. Rokam
un kajam jaatrodas dro$a attaluma no griezégjinstrumenta. Tas
ir Tpasi svarigi elektriska zales trimera palaiSanas laika.
Nekavéjoties izsl€édziet motoru ierfces jatamu darbibas par-
mainu ievérosanas gadrjuma.

Ja griezéjinstruments ir saskaries ar akmeniem vai cietiem
priekSmetiem, nekavéjoties izsl€édziet motoru un parbaudiet
griezgjinstrumentu.

Regulari japarbauda griezéjinstrumenta bojajumi. Bojatus
griezéjinstrumentus nedrikst labot un aizliegts izmantot!
Tas attiecas arT uz gadijumiem, kad ir redzamas matplai-
sas uz pavediengalvinas korpusa.

Pirms darba uzsaksanas noreguléjiet rokturi. Lai nodrosinatu
nenogurstosu darbu, nepiecieSams kermenim atbilstoSs no-
reguléjums. Nekad nestradajiet, turot elektrisko zales trimeri
ar vienu roku.

Jebkura darba izpildes laika elektrisko zales trimeri stingri jatur
ar abam rokam. Pastavigi jaievéro drosa staja.

Darba starplaikos un pirms darba pabeigSanas elektrisko
zales trimeri jaizslédz (7) un janovieto ta, lai neviens netiktu
apdraudéts.

Transportéjot un darba laika nomainot darba iecirkni, motoru
jaizslédz (7).

Metodika un izturéSanas darba laika

Stradajiet tikai labos redzamrbas un gaismas apstak|os.
Vienmér ienemiet stabilu stavokli.

Pievérsiet uzmantbu skérsliem, paklupsanas brstamrbal
Stradajot nogazés un uz nelidzenas virsmas, pastav paslrdé-
Sanas brstamrba!

Nekad negrieziet virs plecu Irmena.

Nekad negrieziet, stavot uz trepém.

Nekad nestradajiet uz nestabila pamata.

Griesanas zonu jaatbrivo no sveskermeniem, ka piem., ak-
meniem, metala priekSmetiem. Sveskermeni var tikt atsviesti
(traumu brstamiba 8), tie var sabojat griezéjinstrumentu.
Pirms grieSanas sakuma griezégjinstrumentam jasasniedz pilnu
darba apgriezienu skaitu.

Stradgjot ar elektrisko zales trimeri, tas javirza pusloka no
labas uz kreiso pusi (ITdzTgi plausanai ar rokas izkapti).

Griezéjinstrumentu izmantosanas joma
Griezéjinstrumentus (9) drikst izmantot tikai aprakstrto darbu
veiksanai! To izmantosana citiem mérkiem ir aizliegta.

2 pavediengalvina:

Tiek izmantota tikai zales un nezalu grieSanai maru, Zogu, zaliena
malu, koku, stabu utt. tuvuma.

Metala griezéjinstrumentu izmantosana darba ar elektrisko zales
trimeri ir aizliegta (9a)!

Shematisks
attélojums

6
@ Darba partraukums
@ TransportésSana
@ Tehniska apkope
@ Instrumenta maina
@ Bojajums
7
8
2 pavediengalvina
9 9a
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TransportéSana

- Elektrisko zales trimeri transportéjot vai mainot darba
iecirkni, jaizsledz, lai novérstu nejausu griezéjinstrumenta
palaiSanu.

- Nekad nenesiet un netransportéjiet elektrisko zales trimeri
ar darbojosos griezéjinstrumentu!

- Transportéjot elektrisko zales trimeri automobilt, nodrosiniet
ta stabilu stavokli.

Uzglabasana

- Elektrisko zales trimeri jauzglaba drosa un sausa telpa.
Elektrisko zales trimeri jauzglaba bérniem nepieejama vieta.

Tehniska apkope

- Regulari nonemiet uz pavediengalvinas un instrumenta no-
stiprinajuma iekérusos zali.

- Trrot motora korpusu, nekad neapsmidziniet to ar ddeni. TT1-
riet elektrisko zales trimeri tikai ar mitru lupatu. Neizmantojiet
stiprus tiriSanas ITdzek|us, kuri var sabojat motora korpusa
sintétisko materialu. P&c tiriSanas labi nosusiniet!

- Rapéjieties par motora korpusa atdzeséta gaisa spraugu
trribu.

- EsietTpasi uzmanrgi, tirot aizsargapvalku pavediengriezéjnaza
zona! (Traumu brstamtba). TTriSanai izmantojiet koka kasrkli
vai mrkstu suku.

- Nomainot griezéjinstrumentu, trrot ierci un griezgjinstrumentu
utt., motoram jabuat izslegtam un trkla kontaktdaksai atvie-
notai (11).

- Regularitiriet elektrisko zales trimeri un parbaudiet visu skravju
un uzgrieznu stingribu.

- Elektriska zales trimera apkopi un uzglabasanu nedrrkst
realizét atklatas uguns tuvumal

Obligati ievérojiet attiecigas arodbiedribas un apdrosina-

Sanas aéentﬁras darba aizsardzibas un nelaimes gadijumu

profilakses noteikumus.

Nekada gadijuma neveiciet elektriska zales trimera konstruk-
cijas izmainas! Ar to tiek apdraudéta Jusu drosiba!

Tehniskas apkopes un apkalpes darbus drikst veikt tikai STs lietosa-
nas pamacrtbas aprakstita apjoma ietvaros. Visus paréjos darbus
javeic specializétaja firmas MAKITA servisa darbnica (10).

Izmantojiet tikai firmas MAKITA rezerves dalas un aprikoju-
mu.

Izmantojot neoriéinélas, ne firmas MAKITA rezerves dalas, aprrko-
jumu vai griezéjinstrumentus, jarékinas ar paaugstinatu nelaimes
gadrjumu brstamrbu. Nelaimes gadijumu un zaudéjumu rezultata,
kuri radusies izmantojot citu raZotaju un nevis firmas MAKITA grie-
zéjinstrumentus, $o griezéjinstrumentu stipringjuma elementus,

zud visas garantijas prasibas.

Pirma palidziba

Pirmas palidzibas sniegSanai nelaimes gadijuma darba vieta
vienmer jabat paredzétajai aptiecinai.

Izlietoto materialu nekavéjoties no jauna papildiniet.

Izsaucot atro medicTnisko palidzibu, sniedziet sekojosu
informaciju:

kur notika nelaimes gadrjums, kas noticis, cik cilvéku guvusi trau-
mas, traumu raksturojums, atras paltdzibas izsaucéja uzvards!
Noradijums

Personam ar asinsrites trauceéjumiem, kuri paklauti parmerigai
vibracijai, var rasties asinsvadu vai nervu sistémas traucéjumi.

Pirkstu, delnu vai elkonu vibracija var izraistt sekojoSus simpto-
mus: kermena dalu notirpsanu, nelielu durSanu, sapes, dargjus,
adas krasas vai adas izmainas.

Konstatéjot Sadus siptomus, griezieties pie arsta.
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Tehniska informacija UM3830 UM4030
Patéréjama jauda Watt 700 1000
Nominalais spriegums \ 230 230
Tikla frekvence Hz 50 50
Nominalas stravas stiprums A 3,5 5
Elektrotikla drosinatajs A 16 16
Kabela garums cm 40 40
Pagarinajuma kabelis (piegades komplekta neietilpst) tips DIN 57282/H07 RN-F

Garums maks. 30 m, 3x1,5 mm?
Radiotraucéjumu aizsardzrba / EMV vadoties péc EWG 89/336 un 92/31 EMV direktivas

Aizsargizolacija II. klase (dubulta aizsargizolacija)
Maks. darbvarpstas apgr.
skaits ar 2 pavedienu galvinu " 1/min 7.500 7.500
Skanas jaudas ITmenis LWA av vadoties péc EN 786 E pielikuma? dB (A) 94,3 94
Skanas spiediena [Tmenis LpA av darba vieta, vadoties péc EN 786 E pielikuma?®  dB (A) 81,9 85,3
Vibracijas paatrindjums ah,w vadoties péc EN 786 D pielikuma 2
- priekséjais rokturis m/s? 3,8 1,7
- pakal€jais rokturis m/s? 4.1 2,2
Izméri: garums / platums / augstums mm 1530 /480 /360 1530 /480 / 360
Svars (ar aizsargierici un griezgjinstrumentu) kg 5,0 5,1

n Izmantojot firmas MAKITA pavediengalvinas, netiek parsniegts to maksimali pielaujamais apgriezienu skaits.
2 Sie dati vienlTdzrgi atbilst pilnai darba slodzei un maksimalam apgriezienu skaitam.

Firmas plaksnrite

50Hz

2007 — Izlaiduma gads
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Griezéjinstruments

Pavediena griezéjnazis
Aizsargierice (aizsargapvalks)
Caurulkats

Prieks€jais rokturis

Pakalgjais rokturis ar drosibas fikséSanas slédzi
Trkla kontaktdaksa

Vada nostiepes atslogotajs
Atdzeséta gaisa spraugas
IESL/IZSL slédzis
Nostiprinasanas plate
Rokas aizsargs

Kaja

Firmas plaksnite

JTLEUCLLL

Attéls: UM3830, 4030




EKSPLUATACIJA

UZMANIBU: Visu ar elekirisko zales trimeri saistitu apkopes darbu izpildes laika obligati izslédziet motoru, atvienojiet
trkla kontaktdakSu un nésajiet aizsargcimdus!

UZMANIBU: Elektrisko zales trimeri drikst iedarbinat tikai péc ta pilnigas montazas un parbaudes!

Roktura montaza Aizsargapvalka montaza

- Uzlieciet rokturi (A/1) uz caurulkata (A/ 2), novietojiet no - Uzlieciet uz neséjlkata aizsargapvalku (B/5) virs apskavas
apaks$puses nostiprinasanas plati (A/3) un iesakuma viegli (B/6) un péc tam virziet ITdz atturim uz leju pavediengalvinas
nostipriniet ar ¢etram skravém (A/4). virziena.

- Brdot rokturi uz caurulkata, izvélieties kermenim atbilstosu - Tagad pagrieziet aizsargapvalku par 180° (sk. C att.).
poziciju.

- Parmainus un vienmérigi stingri pievelciet skraves
(A/4).

Pavediena grieSanas naza montéSana

- Uzlieciet nostiprinasanas plati (C/7). Parmainus un vienmé- - Nostipriniet pavediena griezéjnazi (D/8) ar divam skrdvém
rTgi stingri pievelciet skraves. pie aizsargapvalka.
Noradrjums:

Pavediena garuma iereguléSanas gadrjuma (sk. “Pavediena
iereguléSana”), pavediena griezéjnazis darbrbas laika auto-
matismi grieZ pavediena galus vienada garuma.

lerTce tiek izlaista ar iemontétu pavediena griezéjnazi!
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Uzmantbu: Balstoties uz esoSajiem drostbas tehnikas
noteikumiem, izmantojiet tikai tabula noradrto instrumen-
ta/auzsargapvalka kombinaciju!

Bridinajums: Izmantojiet tikai Seit noraditos griezéjinstru-
mentus! Citu griezéjinstrumentu izmantosana var izraisit
paaugstinatu traumu bistamrtbu un ierTces bojajumus un
8T iemesla dé| ir aizliegta!

Instrumenta/aizsargapvalka kombinacija

Griezéjinstruments

AO

Aizsargapvalks

2 pavedienu griezéjgalvina detalas Nr. 369 224 101

15m detalas Nr. 369 224 060
120 m  detalas Nr. 369 224 062

GrieSanas zona: @ 400 mm/Rezerves pavedienu izmantosana tikai ar @ 2,0 mm!

detalas Nr. 680 010 204

Pavediena griezéjnazim
jabat piemontétam!

Pavediengalvinas montaza
-

10

Vada nostiepes atslogotajs

UZMANIBU: Pirms pavediengalvinas montaZas obligati
izslédziet motoru un atvienojiet tTkla kontaktdaksu.

- lespraudiet lenkskravgriezi rieva (E/9), viegli grieziet pave-
diengalvinu, Itdz pavediengalvina tiek bloketa.

- Noskravéjiet pavediengalvinu bultinas virziena un nonemiet
tinuma aizsargu (E/10).

Noradijums:

lerice tiek izlaista ar iemontétu pavediengalvinu un tinuma

aizsargu! Uz aizsargapvalka ieStancéta bultina norada griezé-

jinstrumenta griesanas virzienu.

AO®O

Elektriska zales trimera palaiSana/izslégsa-
na

- lespraudiet ierfces kontaktdaksu (F/11) pagarinajuma ka-
bela savienojuma.

- Velciet pagarinajuma kabeli caur caurumu (F/12), uzlieciet uz
augseéja nostiprinajuma (F/13) un vienlaictgi stingri pievelciet
pagarinajuma kabeli.

- Pieslédziet pagarinajuma kabeli pie stravas tikla.

levérojiet darba nelaimes gadijumu profilakses noteiku-
mus! Elektrisko zales trimeri drikst iedarbinat tikai péc ta
pilntgas montazas un parbaudes!

ledarbinasana

- lenemiet drosu stavokli un novietojiet elektrisko zales trimeri
uz zemes t3, lai griezéjinstruments neaizskar zemi vai citus
priekSmetus.

- Aptveriet pakaléjo rokturi (G/14), vienlaictgi iespieZot dro-
STbas fiksésSanas slédzi (G/15), stingri aptveriet prieksejo
rokturi (G/17) un nospiediet IESL/IZSL slédzi (G/16).

IzslegSana
- Atlaidiet IESL/IZSL sledzi (G/16).
UZMANIBU: Péc motora izslégSanas, griezéjinstrumenta
darbtba kadu laiku turpinas.
Noradrjums: Péc IESL/IZSL slédzZa atlaiSanas tam jaatgriezas
izejas pozicija. Pie tam vinu nevar nospiest, ja netiek darbinats
drosibas fikseéSanas sleédzis (G/14). IESL/IZSL sledZafikseéSana
ir aizliegta!
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REMONTS UN TEHNISKA APKOPE

UZMANIBU: Visuar elektrisko zales trimeri saistTto apkopes darbu

tikla kontaktdaksu un nésajiet aizsargcimdus!
UZMANIBU: Elektrisko zales trimeri drikst iedarbinat tikai péc ta

pilntgas montazas un parbaudes!

Noradijumi par periodisko apkopi un kopsanu

llga kalposanas laika nodrosinasanai, ka art bojajumu novérsanai un aizsargierT¢u drostbas funkciju parbaudei nepiecieSama zemak
aprakstito tehniskas apkopes darbu regulara izpilde. Garantijas pretenzijas tiek nemtas véra tikai tad, ja sie darbi tiek veikti regulari
un atbilstosi prastbam. So prastbu neievérosana var bat par nelaimes gadrjumu céloni!

Elektrisko zales trimeru lietotdji drTkst realizét tikai tos tehniskas apkopes un iestati§anas darbus, kuri ir aprakstiti $aja lietoSanas
pamactba. Visus Saja lietoSanas pamacrba neaprakstitos darbus javeic tikai kada firmas MAKITA specializétaja darbnica.

Uzmantbu: Nekad netiriet elektrisko zales trimeri, apsmidzinot to ar Gdeni. Tiriet motora korpusu tikai ar mitru lupatu!

Neizmantojiet stiprus tirisanas Iidzeklus, kuri var sabojat motora korpusa sintétisko materialu. Péc tirisanas labi

nosusiniet!
Lappusae
Vispareéji darbi viss trimeris TTrit @rpusi un parbaudrt bojajumus. Bojgjumu gadrjuma
nekavéjoties nodot remonta specializétaja darbnica.
pirms katras Griezéjinstruments Parbaudrt bojajumus un stingru s€Zu. 57
ekspluatacijas Aizsargierices Parbaudrt pareizu poziciju, nekustrgo séZu un 56
nevainojamo stavokli
Skraves un uzgrieZni Parbaudit stavokli un nekustrgo sézu
Drosibas aizsargslédzis,
IESL/IZSL sledzis Funkciju parbaude 57
péc katras viss trimeris trrt 54
ekspluatacijas
pabeigSanas Atdzeséta gaisa
spraugas trrrt 55
Pirms ilgakas
neekspluatésSanas
un uzglabasanas viss trimeris TrrTt, realizét droStbu un uzglabasanu sausa telpa.

Pavediena ieregulésana
——

- Griesanas jaudai samazinoties, nepiecieSama pavediena
ieregulésana. Plaujot pavediena garumu var jebkura laika
optimali noregulét, viegli uzsitot (bultina) ar pavediengal-
vinu pret zemi. Sis panémiens funkcioné tikai tad, ja ir vél
redzams vismaz 3 cm gars$ pavediens.

- Pavediena griezéjnazis (sk. 56. Ipp., D/8) automatiski no-
grieZ izvirztjusos pavediena galus.
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- Japavediena galiir Tsaki par 3 cm, tad pavedienu jaieregulé
ar roku.

- TarealizéSanai iespiediet spiedienslédzi un stingri izvelciet
pavedienus.

UZMANIBU: Tirot pavediengalvinu, nomainot pavedienu un
noregul€jot ar roku, obligati izslédziet motoru un atvienojiet
tikla kontaktdaksu!



Pavediena nomaina

Pirms pavediena nomainas obligati izslédziet motoru un

atvienojiet tikla kontaktdaksu!

- Nospiediet blokétaju (B/1) un grieziet ITdz atturim korpusa
vaku (B/2) (vaka galu (B/3) centrali pret blokétaju).

- Atvienojiet no korpusa (B/4) korpusa vaku (B/2). Iznemiet
no korpusa spoli (B/5) un nonemiet vecas pavediena atlie-
kas.

Serviss un tehniska apkope

|

A
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Defektu konstatéSana

- Nogrieziet 3,6 m garu pavedienu (o 2 mm x 15 m, pasatijuma
Nr. 369 224 060).

- lzvelciet pavedienu caur spoles pavedienuztvéréju (uztisa-
nas balsta urbumu), ITdz abi gali ir vienada garuma. Apm.
par 10 cm stingri uztiniet uz spoles abus pavedienus bultinas
virziena.

- Vienu pavediena galu iespiediet montazas nostipringjuma
(B/6), uztiniet ar papildpusapgriezienu otru pavediena galu
un iespiediet pretéja pusé esosaja montazas nostiprinajuma
(B/7).

- levietojiet spoli korpusa (lagojiet montazas nostipringjuma
pavedienus uz pavediena vadotném). lespiediet spoli korpu-
sa un izvelciet abus galus caur pavediena vadotném (B/8),
velkot katru pavediena galu, lai pavediens varétu izlekt no
montazas nostipringjuma.

- Uzlieciet korpusa vaku (B/2) (Iagojot vaka galu (B/3) centrali
pret blokétaju (B/1)), viegli uzspiediet un grieziet pulkstena
radrtaju virziena, ITdz tas dzirdami iefiksé€jas.

Més rekomendéjam regulari veikt masinas tehnisko apkopi un
vispustgu parbaudi kada firmas MAKITA specializétaja darbni-
ca. Visus Saja lietoSanas pamaciba neaprakstitos tehniskas
apkopes un iestatiSanas darbus javeic tikai kada firmas
MAKITA specializétaja darbnica.

Bojajums Célonis

Novérsana

Motors nedarbojas Partraukta elektropadeve

Nepietiekama jauda Nodilusas oglsukas

Pavediengalvina negrieZas

Bojats kabelis, bojata kontaktdaksa, bojats
IESL/IZSL slédzis, bojats motors

Zale vai zari bloké pavediengalvinu Notrriet
Bojata caurulkata elastiga varpsta

Nodrosiniet elektropadevi
Parbaudiet drosinataju

Nododiet remonta

Nododiet remonta

Nododiet remonta

Neapmierinosi grieSanas rezultati| Parak Tss plausanas pavediens

Darba laika nevar nopregulét

plausanas pavedienu

Parak Tss plausanas pavediens
Nolietots plausanas pavediens
Nepareizi uztits plausanas pavediens
Piesarnojumi

Noreguléjiet

Noreguléjiet ar roku
levietojiet jaunu
Uztiniet no jauna
Notrriet

59



Darbnicas serviss, rezerves dalas un garantija

Tehniska apkope un remonts

Modernu elekirisko zales trimeru, ka arT drodTbu nodrosinoso detalu apkopei un tehniskajai apkalposanai, nepiecieSams kvalificéts
un speciali apmacTts personals, ka arT ar specialiem darbarTkiem un testéSanas aparatdru aprrkota darbnrca.

St iemesla dé| visi 8aja lietoSanas pamaciba neaprakstrtie darbi jaizpilda firmas MAKITA specializétaja darbnica.

Darbnicas specialistiem ir nepiecieSsama izglitiba, pieredze un aprikojums, un grieZoties pie viniem, tiek nodrosinats vislétakais
problémas atrisingjums, ka ar' tiek sniegti derigi padomi.

Garantijas prastbas tiek dzéstas, ja remontdarbu méginajumus ir veikusas tresas jeb nekvalificétas personas.

Rezerves dalas
Jusu instrumenta darbs, ilgizturTba un drosTba ir atkariga arf no izmantojamo rezerves dalu kvalitates. lzmantojiet tikai ORIGINALAS
MAKITA rezerves dalas.

Tikai originaldetalas tiek raZotas taja pasa tehnologiskaja procesa ka instruments, un $T iemesla dé| garanté visaugstako materiala
kvalitati, izméru atbilstrtbu, darbspéju un drostbu.

Originalas rezerves dalas un originalaprikojumu Jus varat iegadaties vietéja specializétaja veikala. Tur var sanemt nepiecie§amos
rezerves dalu sarakstus ar noradrtiem rezerves dalu numuriem, k& arT pastavrgi iegat visjaunako informaciju, priekslikumus un
padomus par detalu pilnveidoSanu. Informaciju par DOLMAR specializéto veikalu sk.: www.dolmar.com.

Lddzu ievérojiet arT to, ka izmantojot citu raZotaju, un nevis firmas MAKITA detalas, firmas MAKITA garantijas attiecTba uz izstrada-
jumu ir speka neesosas.

Garantija

Firma MAKITA garanté nevainojamu kvalitati un uznemas visu izdevumu segsanu, kas saistti ar bojato detalu labosanu un nomainu

tai gadTjuma, ja Sie bojajumi radusSies materiala vai raZzosanas defektu rezultata, un kuri konstatéti péc izstradajuma nopirksanas

datuma garantijas termina ietvaros. Ladzu pievérsiet uzmantbu tam, ka daZas valstrs ir spéka specifiski garantiju noteikumi. Ne-

skaidribu gadrjuma griezieties pie sava pardevéja, kur$ ir atbildigs par izstradajuma garantijas noformésanu.

Garantijas pretenzijas diemzél netiek nemtas véra, ja zaudéjums ir izraisits ar:

+ Lietodanas pamacibas neievéroSanu.

+ Nepieciesamo tehniskas apkopes un tirisanas darbu nepildiSanu.

+ AcTmredzamu parslodzi, nepartraukti parsniedzot jaudas virs€jo robezu.

* Normalu nodilumu.

« Nepiemérotu griezéjinstrumentu izmantosanu

« Speéka pielietoSanu, nepareizu ekspluatésanu un apkalposanu, vai ar nelaimes gadijumu.

- Parkarses bojgjumiem, kuri radusies motora korpusa piesarnosanas rezultata

+  Nepiederosu personu neprasmigu rikosanos vai neprofesionaliem romontdarbu méginajumiem.

- Nepiemérotu rezerves dalu jeb ne originalu firmas MAKITA detalu izmanto$anu, ja defekts tika izraisits to izmantosanas rezul-
tata.

+ Bojajumiem, kuri saisttti ar noteikumiem, izrietoSiem no nomas ITgumiem.

Trrisanas, kopSanas un iestatiSanas darbi neietilpst garantijas pakalpojumu kategorija. Visus garantijas darbus jaizpilda tikai firmas
MAKITA servisa centros.
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Izvilkums no rezerves dalu saraksta.
Izmantojiet tikai firmas MAKITA originalas rezerves dalas. Par paréjo detalu un UmM3830, UM4030
rezerves dalu nomainu ir atbildiga Jasu firmas MAKITA specializéta darbntca.

!II!!!A!!!!’

Poz. MAKITA-Nr. gab.

1 369 224 101 1
369 224 060 1
369 224 062 1

nosaukums

2 pavediengalvina kpl.
Plausanas pavediens (15 m)
Plausanas pavediens (120 m)

Piezimém
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Hvala najljepSa na Vasem povjerenju!

Nasa je Zelja da budete zadovoljan kupac MAKITA proizvoda.
Odludili ste se za kupnju jednog od najmodernijih elektriénih
trimera tvrtke MAKITA.

Elektri¢ni trimer UM3830, UM4030 modernog dizajna idealan je
pomagac za njegu travnjaka te rubova vrtnih gredica i putova.

Uredaj nije namijenjen za profesionalno koristenje nego isklju-
¢ivo za osobnu primjenu oko kuce i u vrtu. SnaZan elektromo-
tor velikog zakretnog momenta, lagana osovina od aluminija,
dobro prilagoden rukohvat i antivibracijski sustav olaksavaju
rukovanje.

Vlaéno rasterecenje elektriénog kabela je naravno takoder pri-
sutno. Elektri¢ni trimer UM3830, UM4030 opremljen je glavom
s 2 niti te s tihom niti za kosnju.

Koristenje u skladu s namjenom: Elektri¢ni trimer UM3830,
UM4030 namijenjen je za rezanje trave pomocu nemetalnih
alata te za koristenje od strane jedne osobe! Uredaj nije prikla-
dan za rezanje Sikare ili grmlja! KoriStenje za vlazna vremena
(kisa, magla i sl.) je zabranjeno!

U cilju osiguranja vlastite sigurnosti te optimalne funkcije i spre-
mnosti za rad elektriCnog trimera molimo Vas slijedece:

Prije prve upotrebe pazljivo procitajte ovaj naputak za upo-
rabu i obvezno se pridrzavajte sigurnosnih propisa! Nepo-
stivanje istih mozZe prouzrociti ozljede opasne po zivot.

EU Izjava o sukladnosti

Potpisnici, Shigeharu Kominami i Rainer Bergfeld, ovlasteni od
strane DOLMAR GmbH, izjavljuju da uredaji marke MAKITA,

Tip: UM3830, UM4030

proizvoda¢da DOLMAR GmbH, Jenfelder Str. 38, D-22045
Hamburg, odgovaraju temeljnim sigurnosnim i zdravstvenim
zahtjevima doti¢nih direktiva EU:

EU direktiva o strojevima 98/37/ EG, EU direktiva o elektro-
magnetskoj podnosljivosti 89/336/ EWG (izmijenjena s 91/263
EWG, 92/31/EWG i 93/68 EWG), EU direktiva o niskom na-
ponu 73/23 EWG (izmijenjena s 93/68/EWG, Emisija buke
2000/14/EG.

Za struénu primjenu zahtjeva ovih direktiva EU, primijenjene su,
prije svega, sljedece norme: EN 786, EN 60335-2-91, CISPR
12, EN 50082-1, DIN VDE 0879 T1.

Postupak za ocenjivanje saglasnosti po 2000/14/EG se vrSio
prema prilogu VI. UM3830: Merena razina zvuéne snage (Lwa)
iznosi 95 dB(A). Garantirana razina zvuéne snage (Ld) iznosi
96 dB(A). UM4030: Merena razina zvuc¢ne snage (Lwa) iznosi
94,5 dB(A). Garantirana razina zvu¢ne snage (Ld) iznosi 96
dB(A).

UMB3830: Ispitivanje prema 2000/14/EG provedeno je od stra-
ne: NOVICON s.a.s. di F Monti & c. - 23804 Monte Marenzo
(LC) - ITALY.

UM4030: Ispitivanje prema 2000/14/EG provedeno je od strane:
TUV Sid Industrie Service GmbH.

Hamburg, dana 2.1. 2007. godine
Za DOLMAR GmbH

Shigeharu Kominami
Direktor

Rainer Bergfeld
Direktor
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Pakovanje

Elektricni trimer tvrtke MAKITA je za zastitu od ostecenja pri
transportu zapakiran u kartonsku kutiju.

Kartoni su sirovine koje se mogu ponovo Koristiti ili koje se mogu
vratiti u ciklus sirovina (oporaba starog papira).

Elektri¢ne alate ne odlazite u ku¢ne otpatke!
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Opseg isporuke

pPoONS

@

Elektriéni trimer

Predniji rukohvat

Zastitna naprava (stitnik rezne opreme)
Rezna oprema

(glava s dvije niti)

Kutni odvija¢

Naputak za uporabu (bez slike)

o
A

Ukoliko jedan od ovdje navedenih dijelova nedostaje,
obratite se svojem prodavacu!

Tuma¢ simbola
Na uredaju i pri ¢itanju naputka za uporabu ¢ete naci sljedece simbole.

¥/771i

Na slici: UM3830, 4030

@O PO

Proditajte naputak za uporabu i drzite
se sigurnosnih propisa!

Osobit oprez i PAZNJA!

Zabranjeno!

Nosite zastitne rukavice!

Nosite zastitnu obucéu!

Nosite zastitne naocale, stitnik lica i
zastitne slusalice!

Odrzite sigurnosni razmak od 15 metara!

Opasnost:
Obrati paznju na izba¢ene predmete!

Upotreba metalnog reznog alata zabra-
njena!

Upotreba lista pile zabranjena!

Izvucite mrezni utikac iz
uticnice!

Ne smije se koristiti za vrijeme
kise ili u vlaznoj okolini!

Smijer okretanja reznog alata!

U slucaju osteéenja prikljuénog
kabela odmah izvucite mrezni
utika¢€ iz uti¢nice!

Dvostruka zastitna izolacija

Ugasite motor!

Prva pomo¢

Reciklaza

CE oznaka
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Sigurnosne upute

Opce upute

Kako bi se osiguralo sigurno rukovanje uredajem mora osoba
koja njime rukuje obvezatno proditati ove upute za rukovanje
da bi se upoznala s na¢inom rada ovog elektricnog trimera (A).
Nedovoljno obavijesteni korisnici mogu nestruénom upotrebom
ugroziti sebe i druge osobe.

Elektri¢ni trimer smije se posudivati samo korisnicima koji ve¢
imaju iskustva s rukovanjem trimerom. Pritom im treba predati
i upute za rukovanije.

Osobe koje po prvi puta koriste uredaj treba poduciti prodavac
koji ¢e ih upoznati s osobinama ovog elektromotornog uredaja
za rezanje.

Djeca i osobe mlade od 18 godina ne smiju rukovati elektri¢nim
trimerom, a osobe starije od 16 godina su izuzete od ove zabrane
ako uredaj koriste u cilju obuke i pod nadzorom stru¢njaka.
Rad s elektri¢nim trimerom zahtijeva visok stupanj paznje.
Osobe koje rukuju trimerom moraju biti u dobroj tjelesnoj kon-
diciji. Radove treba izvoditi mirno i oprezno. Osoba koja rukuje
uredajem snosi odgovornost prema tre¢im osobama.

Nikad se ne smije raditi pod utjecajem alkohola, droga ili lijekova

2.

Osobna zastitna oprema

Odjeca treba odgovarati namjeni, t.j. ne smije biti Siroka, a ne
smije ni ometati. Ne nosite nakit ili odjecu koja bi se mogla za-
kaciti za Zbunje ili granje. Ako imate dugu kosu, obvezno nosite
mreZicu za kosu!

Kako bi se tijekom rada izbjegle ozljede glave, o€iju, ruku i
nogu te ostecenja sluha, treba nositi nize navedenu zastitnu
opremu i sredstva za zastitu tijela.

Zastitna maska (B) na kacigi (A) odbija materijale koji se podiZu
prilikom kosnje. Kako bi se sprijecile ozljede ociju i lica treba
prilikom rada s elektriCnim trimerom osim zastitne maske uvijek
nositi zastitne naocale (C).

Kako bi se izbjegla ostecenja sluha treba pri radu uvijek koristiti
osobna sredstva za zastitu od buke, kao sto su stitnici za usi
(D), €epovi za usi, navostena vata itd.). Analiza pojasa oktava
moze se dobiti na zahtjev.

Radna odjeéa (E) mora usko nalijegati uz tijelo, a njeno se
nosenje obvezno preporucuje. U svakom slu¢aju treba nositi
duge hlace od ¢évrstog materijala.

Zastitne radne rukavice (F) od ¢vrste koZe ubrajaju se u pro-
pisanu opremu, a treba ih prilikom rada s elektri¢nim trimerom
stalno nositi.

Pri radu s elektriénim trimerom treba nositi évrstu obuéu (G) s
hrapavim potplatima!

Pustanje u funkciju
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Koristenje elektricnog trimera za vrijeme kise ili u vrlo vlaznoj
okolini nije dozvoljeno, jer njegov motor nije zasti¢en od vlage.
Elektricni trimer nikada se ne smije ostaviti na kisi. Postoji
opasnost od strujnog udara i kratkog spoja! (5).

Ako je elektricni trimer vlazan, ne smije se stavljati u funkciju.
Elektriéni trimer ne smije raditi u blizini zapaljivih plinovaiili para,
jer motor proizvodi iskre. Opasnost od eksplozije!

Osoba koja rukuje uredajem treba mreZni kabel uvijek vuci iza
sebe. Pritom treba paziti na to da kabel ne ostane uklijesten
odnosno da ne dode u dodir s oStrim predmetima. Kabel treba
poloZziti tako da nikoga ne ugrozZava.

Utika¢ se smije utaknuti iskljucivo u utiénicu sa zastitnim kon-
taktom ¢ija je instalacija ispitana. Provjerite da li mrezni napon
odgovara onom navedenom na oznacnoj plocici uredaja.
Predosigura¢ 16 A. Uredaiji koji koriste na otvorenom prostoru
moraju biti prikljuéeni preko zastitne Fl-sklopke s maks. okidnom
strujom od 30 mA.

Promjer produznog kabela mora obvezno biti odgovarajudi.
Ako se Koristi kabelski kolut, treba kabel u potpunosti odmotati
s koluta. Smiju se koristiti isklju€ivo produzni kablovi u skladu s
»Tehni¢kim podacima“.




S obzirom na to da se radi na otvorenom treba kabel biti pri-
kladan za tu svrhu.

Nikad ne radite sami - za slu¢aj nezgode uvijek mora netko
biti u blizini (u dosegu glasa).

Pripazite na to da se na udaljenosti od 15 m od podrucja
rada elektriénog trimera ne zadrZavaju djeca ili druge osobe.
Obratite paznju i na Zivotinje (6).

Prije pocetka rada s elektri¢nim trimerom treba provijeriti
da li je on u stanju sigurnom za rad: da li je dobro uc¢vrscéen
rezni alat, da li se sklopka UKLJ./ISKLJ. nakon ispustanja
automatski vraca u nulti poloZaj, da li tipka za blokiranje
ispravno funkcionira, da li su rukohvati €isti i suhi, da li sklopka
UKLJ./ISKLJ. funkcionira ispravno, da li su zastitne naprave
neostecene i montirane u ispravnom poloZaju te da li su mrezni
kabel, utika¢ i prikljuéni vodovi neosteceni. Treba pripaziti i na
ostecenja nastala starenjem! U suprotnom postoji opasnost
od ozljeda! Ako se kabel tijekom rada osteti, ne smije se
dirati prije nego sto ga se odvoji od mreze.

Elektri¢ni trimer i pripadajudi alati smiju se koristiti iskljuc¢ivo u
skladu s opisanom namjenom.

Elektricni trimer se smije ukljuciti tek kad je kompletno
montiran i ispitan. Uredaj se u pravilu smije koristiti samo
ako je kompletno montiran!

Uredaj nikad ne smije raditi bez zastitne naprave.

Prije pokretanja uredaja treba pripaziti na to da rezni alat ne
bude u dodiru s tvrdim predmetima, kao Sto su npr. grane,
kamenije i sl. Ruke i noge drZati podalje od reznog alata, a
posebice prilikom pokretanja elektriénog trimera.

Ako dode do zamijetnih promjena u radu uredaja, motor treba
odmah iskljuciti.

Ako rezni alat dode u dodir s kamenjem ili drugim tvrdim pred-
metima, treba odmah iskljuciti motor i provijeriti rezni alat.
Rezni alat treba u pravilnim vremenskim razmacima provjera-
vati kako bi se ustanovilo da li je ostec¢en. Osteéeni rezni alati
se ni u kojem sluéaju smiju viSe koristiti, a niti popravljati.
Isto vazi i za slu¢aj ako se na kucistu glave s niti zamijete
sitne pukotine.

Prije pocCetka rada treba odgovarajuce podesiti rukohvat. Po-
desenost koja odgovara poloZaju tijela vrlo je vazna kako bi
se izbjeglo zamaranje pri radu. Elektriénim trimerom se nikad
ne smije rukovati samo jednom rukom.

Elektri¢ni trimer treba pri radu ¢vrsto drZati s obje ruke. Treba
pripaziti na siguran i stabilan polozaj tijela.

Prilikom stanke u radu i prije napustanja elektriénog trimera
treba uredaj iskljuciti (7) i tako ga odloziti da nitko ne moze biti
ugrozZen.

Prilikom transporta ili prilikom promjene mjesta rada treba
iskljuciti motor (7).

Ponasanije pri radu i tehnika rada

Rad je dozvoljen samo ako je vidljivost dobra.

Treba pripaziti na siguran i stabilan poloZaj tijela.

Treba pripaziti na zapreke - opasnost od posrtanja!

Na strminama i na neravnom terenu postoji opasnost od kli-
zanja!

Nikad se ne smije kositi iznad visine ramena.

Nikad nemojte kositi stojeci na ljestvama.

Nikad nemojte raditi na nestabilnoj podlozi.

Podrucje kosnje treba prethodno odistiti od stranih tijela, kao
Sto je kamenje, metalni dijelovi i sl. Strana se tijela mogu odbiti
od reznog alata (opasnost od ozljeda, 8) te ga ostetiti.

Rezni alat mora prije pocetka rada dosti¢i puni radni broj
okretaja.

Elektri¢nim trimerom se kosi tako da ga se polukruzno pomice
lijevo-desno (sliéno kao kosu).

Podruéje primjene reznih alata
Rezni alati (9) se smiju koristiti samo za opisane radove! Ostale
vrste primjene nisu dozvoljene.

Glava s dvije niti:

Namijenjena je isklju¢ivo za rezanje trave i korova uz zidove,
Zivice, rubove travnjaka, oko drveca i stupova i sl.

Na ovom se elektricnom trimeru ne smiju Kkoristiti metalni rezni
alati! (9a)

Shematski
prikaz

@ Stanka pri radu

@ Transport

@ Odrzavanje

@ Zamjenjivanje rezne opreme
® Smetnja

9 9a

glava s dvije niti
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Transport

- Prilikom transporta ili promjene mjesta rada treba elektriéni
trimer iskljuciti kako bi se sprijecilo slu¢ajno pokretanje
reznog alata.

- Elektriéni trimer se nikada ne smije prenositi ili transportirati
dok se rezni alat okrece!

- Prilikom transporta u motornim vozilima treba paziti na siguran
poloZaj elektriénog trimera.

Skladistenje

- Elektriéni trimer treba sigurno uskladistiti u nekoj suhoj prostoriji.
Elektriéni trimer treba uskladistiti tako da ne bude dostupan
djeci.

Odrzavanje

- Travu koja se mozZe nakupiti izmedu glave s niti i mjesta za
ucvrscivanje reznog alata treba redovito uklanjati.

- Kudiste motora se prilikom ¢iséenja nikada ne smije zalijevati
vodom. Elektriéni se trimer smije ¢istiti samo vlaznom krpom.
Pritom se ne smiju Kkoristiti snazna sredstva za CiS¢enje koja bi

mogla nagristi plastiku kuci§ta motora. Nakon ¢isc¢enja treba
trimer ostaviti da se dobro osusi!

- Proreze za zraéno hladenje motora na njegovu kudistu treba
stalno odrzavati Cistim.

- Poseban je oprez potreban prilikom ¢is¢enja stitnika u podrucju
noza za nit (opasnost od ozljeda)! Za ciSéenje treba Koristiti
drveno strugalo ili meku cetku.

- Prije izmjene reznog alata, kao i ¢iS¢enja uredaja i reznog
alata treba iskljuciti motor i izvuéi mrezni utikac iz uticnice
(11).

- Elektriéni trimer treba redovito Cistiti te kontrolirati da li su svi
vijci i matice dobro pritegnuti.

- Elektriéni trimer se ne smije odrzavati ili skladistiti u blizini
otvorene vatre!

Treba se pridrzavati svih vazeéih propisa o zastiti na radu i
spre€avanju nezgoda.

Na elektricnom trimeru ne smiju se poduzimati nikakve kon-
strukcijske izmjene! U suprotnom mozete ugroziti vlastitu
sigurnost!

Radovi odrZavanja i osposobljavanja su dopusteni samo u obimu
opisanom u ovom naputku za uporabu. Sve druge radove mora
preuzeti MAKITA servisna sluzba (10).

Koristite samo originalne MAKITA rezervne dijelove i pribor.

Kada se koriste drugi rezervni dijelovi, pribor ili alat od originalnih
MAKITAovih, mora se racunati s pove¢anom opasnoscu od nesreca.
U slu€aju nesreca ili Steta nastalih pri upotrebi nedopustenog reznog
alata, nedopustenih nosaca reznog alata ili pribora, ne preuzimamo

nikakvu odgovornost.

Prva pomoé

Za svaki slu¢aj na radnom mijestu treba imati kutiju za prvu po-
mog.

Izvadeni materijal odmah nadomjestite.

Kada trazite pomoé, navedite sljede¢e podatke:
- gdje se desilo,

- Sto se desilo,

- koliko ozljedenih ima,

- koje vrste ozljeda,

- tko javljal!

Napomena:

Kada su osobe sa smetnjama u optoku krvi ¢esto izloZene vibraci-
jama, moze doci do ostecenja krvnih sudova ili Zivéanog sustava.
Sljededi simptomi se usljed vibracija mogu pojaviti na prstima,
rukama il ruénim zglobovima: trnci, Zmarci, bolovi, bockanje, pro-
mjene boje koZe ili same kozZe. Ukoliko primjetite te simptome,
obratite se lije€niku.
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Tehnicki podaci UM3830 UM4030
Primljena snaga w 700 1000
MreZni napon \ 230 230
MreZna frekvencija Hz 50 50
Nazivna snaga struje A 3,5 5
Mrezni osigurac A 16 16
Duzina kabela cm 40 40
Produzni kabel (nije u opsegu isporuke) tip DIN 57282/H07 RN-F

duZina maks. 30 m, 3x1,5 mm?

Zastita radiosmetnji zbog iskrenja/ EMV prema EMV-direktivi EWG 89/336 i 92/31
Zastitna izolacija klasa Il (dvostruka zastitna izolacija)
Maks. broj okretaja
vretena s glavom s 2 niti ! 1/min 7.500 7.500
Razina opterecenja bukom LWA av prema EN 786 prilog E 2 dB (A) 94,3 94
Razina buke LpA av na radnom mjestu prema EN 786 prilog E ? dB (A) 81,9 85,3
Ubrzanije vibracija ah,w prema EN 786 prilog D 2
- prednji rukohvat m/s? 3,8 1,7
- straZniji rukohvat m/s? 41 2,2
Dimenzije: duljina / Sirina / visina mm 1530 /480 / 360 1530 /480 / 360
TezZina (sa zastitnom napravom i reznim alatom) kg 5,0 5.1

" Pri primjeni MAKITA glave s niti se ne prelazi maksimalno dopusten broj okretaja glava.

2 Podaci uzimaju u obzir pogonska stanja puno opterecenje i maksimalni broj okretaja u istom omjeru.

Oznacéna plocica

50Hz

2007 — Godina proizvodnje
000001——a—— Serijski broj

o=
e [O]C€ &
Y4 D-22045 Hamburg, Germany A

Navesti pri narudzbi rezervnih dijelova!

Nazivi dijelova

Rezna oprema
NozZ za nit
Zastitna naprava (Stitnik)
Osovina
Prednji rukohvat
Straznji rukohvat sa sigurnosnom tipkom za blokiranje
MreZni utika¢
Vlaéno rasterecenje
Prorezi za zra¢no hladenje motora
0 Tipka UKLJ./ISKLJ.
11 Plocica za pri¢vrscivanje
12 Stitnik za ruke
13 NoZica
14 Oznacna plocica

4

= © 00 N O G~ ON =

JTLEUCLLL

Na slici: UM3830, 4030




PUSTANJE U FUNKCIJU
D

PAZNJA: Prilikom svih radova na elektricnom trimeru treba obvezno iskljuéiti motor, izvuéi mrezni utikaé iz utiénice i nositi
zastitne rukavice!

PAZNJA: Elektriéni trimer smije se staviti u funkciju tek nakon kompletne montaze i ispitivanja!

Montaza rukohvata Montaza stitnika

- Rukohvat (A/1) postaviti na osovinu (A/2), plocicu za pri¢vr- - Stitnik (B/5) postaviti iznad obujmice (B/6) na nosivu cijev
scivanje (A/3) postaviti s donje strane i u pocetku je samo i zatim ga gurnuti prema dolje u smjeru glave s niti sve do
lagano pricvrstiti s Cetiri vijka (A/4). granic¢nika.

- Pomicanjem rukohvata po osovini odabrati odgovarajudi - Sada $titnik zakrenuti za 180 stupnjeva (vidi sliku C).
polozaj.

- Vijke (A/4) naizmjence i jednakomjerno dobro pritegnuti.

MontazZa noza za nit

- Postaviti plocicu za priévrséivanje (C/7) i pricvrstiti je s Cetiri - Noz za nit (D/8) se s dva vijka pri¢vrséuje na stitnik.
vijka. Vijke naizmjence i jednakomjerno dobro pritegnuti.

Napomena:

Ako je provedeno naknadno podesavanje duzine niti (vidi
"Podesavanje duzine nitil), noz za nit ¢e automatski za vrijeme
rada rezati nit na istu duzinu.

Prilikom isporuke uredaja je noZ za nit ve¢ montiran!
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PAZNJA: Zbog vazeéih sigurnosnih propisa upotrijebite
samo te kombinacije rezne opreme/stitnika koje su nave-
dene u tabeli!

Upozorenje: Smije se koristiti isklju€ivo rezni alat koji je
ovdje naveden! Koristenje drugih reznih alata nije dozvo-
ljeno, jer moze dovesti do poveéane opasnosti od nezgoda
i izazvati oStecenja uredaja!

Kombinacije rezne opreme/stitnika

Rezna oprema

AO

Stitnik

Glava s dvije niti Kat. br. 369 224 101
Opseg rezanja: @ 400 mm / Koristite samo rezervne niti o 2,0 mm!

120 m Kat. br. 369 224 062

Kat. br. 680 010 204
NozZ za nit mora biti montiran!

15 m Kat. br. 369 224 060

Montaza glave s niti

Vlaéno rastereéenje

PAZNJA: Prije montaZe glave s niti treba obvezno iskljugiti
motor i izvuéi mrezni utikaé iz uti¢nice!

- Kutni odvija¢ utaknuti u otvor (E/9), glavu s niti lagano okre-
tati sve dok se ne zablokira.

- Glavu s niti odviti u smjeru strelice te skinuti zastitu koluta
(E/N0).

Napomena:

Prilikom isporuke uredaja su noZ za nit i zastita koluta vec

montirani! Strelica na Stitniku pokazuje smjer okretanja reznog

alata.

AO®O

Ukljuéivanje / iskljuéivanje elektriénog
trimera

- Utikac uredaja (F/11) utaknuti u spojnicu produznog kabe-
la.

- Produzni kabel provucéi kroz otvor (F/12), postaviti ga preko
gornje kuke (F/13), a zatim produZni kabel pritegnuti.

- Produzni kabel prikljuciti na strujnu mrezu.

Treba se uvijek pridrzavati propisa o spre¢avanju nezgo-

da! Elektriéni trimer se smije ukljuéiti tek nakon zavrSene

montaze i ispitivanja!

Ukljuéivanje

- Zauzeti stabilan poloZaj tijela i paziti na to da rezni alat ne
dodiruje tlo ili druge predmete.

- Obuhvatiti straznji rukohvat (G/14). Pritom ce biti uti-
snuta sigurnosna tipka za blokiranje (G/15). Cvrsto

obuhvatiti prednji rukohvat (G/17) te pritisnuti sklopku
UKLJ./ISKLJ. (G/16).

Iskljuivanje
- Ispustiti sklopku UKLJ./ISKLJ. (G/16).

PAZNJA: Rezni se alat moZe vrtjeti jo§ neko vrijeme nakon
gasenja motora!

Napomena: Tipka UKLJ./ISKLJ. mora nakon §to ste je ispustili
sama skociti u ishodidni poloZaj. Ona se osim toga ne moze
aktivirati ako prethodno nije bila utisnuta sigurnosna tipka za
blokiranje (G/14). Uc¢vrscivanje tipke UKLJ./ISKLJ. nije dozvo-
lieno!
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POPRAVCI | ODRZAVANJE

PAZNJA: Prilikom bilo kakvih radova na elektri¢nom trimeru treba
obvezno iskljuéiti motor, izvuéi mrezni utikac iz uticnice

PAZNJA: Elektri¢ni trimer se smije ukljuditi tek nakon zavr$ene

te nositi zastitne rukavice!

montaze i ispitivanja!!

Upute za odrzavanje i njegu
Radi postizanja dugog vijeka trajanja uredaja te osiguranja cjelokupne funkcije sigurnosnih naprava treba redovito provoditi nize
opisane radove na odrZavanju. Garancija se priznaje samo u slu¢aju ako su ti radovi provedeni redovito i ispravno. U suprotnom
osim toga postoji opasnost od nezgode!

Korisnici elektriénih trimera smiju izvoditi isklju€ivo radove odrZavanja i njege koji su opisani u ovim uputama za rukovanje. Sve ostale
radove smije izvoditi samo neki ovlasteni stru¢ni servis tvrtke MAKITA.

PAZNJA: Elektriéni trimer se prilikom ¢i$éenja nikada ne smije zalijevati vodom. Kuéiste motora se smije ¢istiti samo vlaz-
nom krpom. Pritom se ne smiju koristiti snazna sredstva za ¢iSéenje koja bi mogla nagristi plastiku ku¢ista motora. Nakon
CiScéenja treba trimer ostaviti da se dobro osusi!

Strana
opce cjelokupni trimer Ocistiti vanjstinu, provijeriti je li ostec¢ena. U slucaju
ostecenja odmah dati na stru¢an popravak.
prije svake upotrebe rezna oprema provjeriti da li je neostecena i dobro uévrséena 69
zastitne naprave provjeriti ispravnu poziciju, provijeriti jesu li ¢vrsto
ugradene, provijeriti besprijekorno stanje 68
vijci i matice provijeriti stanje i zategnutost
sigurnosna tipka,
sklopka UKLJ./ISKLJ. provjera funkcije 69
nakon svake upotrebe | cjelokupni trimer ocistiti 66
ventilacijski otvori ocistiti 67
prije duzeg cjelokupni trimer odcistiti i sigurno uskladistiti u nekoj suhoj prostoriji
nekoristenja
i uskladistenja

Podesavanje duzine niti
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Ako se smaniji ucin kodnje, treba ponovno podesiti duzinu
niti. DuZina niti se u svako doba moZe optimalno podesiti
za vrijeme kosenja laganim udaranjem (strelica) glave s niti
o tlo. Taj postupak, medutim, funkcionira samo u slu¢aju da
je jos vidljivo najmanje 3 cm niti.

Noz za nit (vidi stranicu 68, D/8) automatski reZe visak niti
na krajevima.

ASOE

- Ako su krajevi niti kraéi od 3 cm, treba duzinu niti naknadno
podesiti ruéno.

- U tu svrhu treba pritisnuti dugme blokade i snazno izvuci
nit.

PAZNJA: Ciséenje glave s niti, postavljanje nove niti i ruéno
podesavanje duZine niti smiju se provoditi samo kad je
motor iskljuéen, a mrezni utika¢ izvuéen iz uti¢nice!



Ugradnja nove niti

Prije postavljanja nove niti treba obvezno iskljuéiti motor

i izvuéi mrezni utikac iz uticnice!

- Pritisnuti blokadu (B/1) te poklopac kucista (B/2) zakrenuti
sve do grani¢nika (izbocenje na poklopcu (B/3) mora biti u
sredini u odnosu na blokadu).

- Poklopac kucista (B/2) odvojiti od kucista (B/4). Kolut
(B/5) izvaditi iz kucista i ukloniti ostatke niti.

Servis i odrzavanje

|

A

TLLLICL L
Servis

Trazenje uzroka smetnji

- Nit (e 2mmx 15 m, Kat.br.: 369 224 060) odrezati na duzinu
od 3,6 m.

- Nit provladiti kroz otvor za nit na kolutu (otvor na precki za
namatanje) sve dok oba kraja ne budu jednako duga. Obje
niti vrsto namotati na kolut u smjeru strelice sve do cca 10
cm.

- Jedan kraj niti utisnuti u montazni drzac¢ (B/6), a drugi kraj
niti namotati za jos pola okretaja i utisnuti ga u suprotni
montazni drzac¢ (B/7).

- Kolut postaviti u kuciste (niti u montaznim drZac¢ima treba
unositi prema vodilicama niti). Kolut u kudistu pritisnuti
prema dolje i oba kraja niti provesti kroz vodilice niti (B/8).
Pritom treba povladiti za kraj niti kako bi ona iskocila iz
montaznog drzaca.

- Postaviti poklopac kudista (B/2) (izbocenje na poklopcu (B/3)
mora biti u sredini u odnosu na blokadu (B/1) te ga zatim
lagano pritisnuti i okretati u smjeru kazaljke na satu sve dok
¢ujno ne upadne na svoje mjesto.

Preporucujemo da se u redovnim intervalima provodi temeljito
odrzavanje i detaljan pregled u jednoj MAKITA servisnoj radio-
nici. Svi radovi odrzavanja i podesavanja koji nisu opisani
u ovom naputku za uporabu trebaju se izvoditi u jednoj
MAKITA servisnoj radionici.

Smetnja Uzrok

Pomo¢

Motor ne radi nema opskrbe strujom

LoSi rezultati kosnje nit za kos$nju prekratka

Nit za kosSnju ne moze se
podesiti za vrijeme rada

nit za kodnju prekratka
nit za kosnju istrosena

oneciséenja

kabel neispravan, utika¢ neispravan,

sklopka UKLJ./ISKLJ. neispravna, motor neispravan popraviti
Smanjena snaga ugljene cCetkice istrosene popraviti
Glava s niti se ne okrece trava ili grancice blokiraju glavu s niti, odistiti

elasti¢no vratilo u osovini neispravno popraviti

nit za kosnju nije dobro namotana

uspostaviti opskrbu strujom
provjeriti osigura¢

ponovno podesiti

ruéno podesiti
ugraditi novu nit
ponovno namotati nit
odistiti
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Servisiranje, rezervni dijelovi i garancija

Odrzavanje i popravci

OdrzZavanje i popravci modernih elektriénih trimera te njihovih konstrukcijskih skupina vaznih za sigurnost zahtijevaju struéno obra-
zovanije te radionicu opremljenu specijalnim alatima i uredajima za testiranje.

Sve radove koji nisu opisani u ovim uputama za rukovanje mora izvesti neka od servisnih radionica tvrtke MAKITA.

Stru€njak ima potrebnu struénu spremu, iskustvo i opremu da Vam moZe nuditi uvijek najpovoljnije rieSenje, te da Vam pomaze i
rijecju i djelom.

U slucaju pokusaja popravaka od strane tre¢ih odn. neovlastenih osoba nece se priznati garancija.

Rezervni dijelovi

Pouzdani trajni rad i sigurnost uredaja, izmedu ostalog, ovisi o kvaliteti ugradenih rezervnih dijelova. Koristite samo ORIGINALNE
MAKITA REZERVNE DIJELOVE.

Samo originalni rezervni dijelovi dolaze iz proizvodnje uredaja i zato garantiraju najve¢u mogucu kvalitetu materijala, dimenzija,
funkcije i sigurnosti.

Originalne rezervne dijelove i pribor moZete kupiti u specijaliziranoj trgovini. Tu raspolaZu i potrebnim katolozima rezervnih dijelova za
odredivanje kataloSkog broja potrebnog rezervnog dijela, tu stalno dobijaju najnovije informacije o poboljSanjima detalja i novinama
u ponudi rezervnih dijelova. Specijalizirane trgovce proizvodima DOLMAR moZete nadi na Internet stranici: www.dolmar.com.

Osim toga, molimo da imate u vidu da u slu¢aju upotrebe drugih od originalnih MAKITA dijelova, garantni radovi od strane MAKITAa
vige nisu mogudi.

Garancija

MAKITA garantira besprijekornu kvalitetu i preuzima trosSkove popravka zamjenjivanjem neispravnih dijelova u sluc¢aju greske ma-
terijala ili tvorniCke greske koji nastaju za vrijeme garantnog roka koji pocinje od dana kupoprodaje. Molimo da uzmite u obzir da u
nekim zemljama vaZe specificni garantni uvjeti. Za svaki sluc¢aj pitajte svoga prodavaca. On je kao prodavac proizvoda odgovoran
za garanciju.

Molimo za razumijevanje da za sljedece uzroke Stete ne mozemo preuzeti garanciju:
+ Nepostivanje naputka za uporabu.

+ NeizvrSenje potrebnih radova odrzavanja i ¢iS¢enja.

+ prekoracenja maksimalne snage.

+ IstroSenost usljed normalnog habanja.

+ Koristenje nedozvoljenih reznih alata.

+ Primjena sile, nestruéno rukovanje, zloraba i nesretni slucaj.

+ Ostecenja uslijed pregrijavanja zbog oneciséenja na kucistu motora.

+ Intervencije od strane neupucenih osoba ili nestruéni pokusaji popravka.

+ Ugradnja neprikladnih rezervnih dijelova odn. drugih od originalnin MAKITA dijelova, ukoliko su isti uzrok kvara.
- Stete koje proizlaze iz uvjeta primjene u iznajmljivackoj djelastnosti.

Radovi ¢iS¢enja, njege i podesavanja nisu garantni radovi. Sve garantne radove mora izvoditi MAKITA ovlasteni trgovac.
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Izvod iz kataloga rezervnih dijelova
Koristite samo originalne rezervne dijelove. Za popravljanje i UmM3830, UM4030
zamjenjivanje drugih dijelova, nadlezna je Vasa MAKITA servisna radionica.

!II!!!A!!!!’

St. MAKITA-br. kom.

1 369 224 101 1
369 224 060 1
369 224 062 1

Naziv

Glava s dvije niti kompl.
Nit za kosnju (15 metara)
Nit za ko$nju (120 metara)

BiljeSke
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MAKITA uzman saticilarint www.makita-outdoor.com sayfasindan bulabilirsiniz. Ozellikler bir 6n uyari olmaksizin degisebilir

MAKITA-szakkereskedések a: www.makita-outdoor.com internetes oldalon talalhatoak. Vaéltoztatas joga fenntartva
Odborné prodejce MAKITA najdete na: www.makita-outdoor.com Zmény vyhrazeny
MAKITAI mttigiesinduse leiate te aadressilt: www.makita-outdoor.com Muudatuste tegemise 6igus
Informaciju par MAKITA specializéto veikalu sk.: www.makita-outdoor.com lespgjamas izmainas
Specijalizirane trgovce proizvodima MAKITA mozete naci na Internet stranici: www.makita-outdoor.com Pravo na izmjene pridrZzano

Makita Werkzeug GmbH
Postfach 70 04 20

D-22004 Hamburg -
'Il y ! i, Y55 ! Germany Form: 995 703 663 (2.07 TR, HU, CZ, EE, LV, HR)




